~
’

C+ Catalogue 61-210 Annual Catalogue 61-210 Annuel

Corporations *Eoicsurites: «
and declarations des
Labour Unions corporations et des
Returns Act syndicats ouvriers

Report for 1985 Rapport de 1985
Part | - Corporations Partie | - Corporations

B# statistics Canada Statistique Canada Canada



RECEIVED

Data in Many Forms...

SJAiuicg danlggﬂissemina es data in a variety of forms. In

addition to publications, both ptandard and special tabulations
Busiriesaliregd 91 mﬁnorin outs, microfiche and microfilm,

andgRagaeticsiares. Maps and other geographic reference
i i e types of data. Directaccess
to aggregated information is possible through CANSIM, Stat-
istics Canada's machine-readable data base and retrieval
system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statistics or ser-
vices should be directed to:

Corporations Section,

Industrial Organization and Finance Division,
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
{Telephone: 951-2617)

or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreéal (283-5725) Edmonton (420-3027}
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls (753-4888)

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for
users who reside outside the local dialing area of
any of the regional reference centres.

Newfoundiand and Labrador 1-800-563-4255

Nova Scotia, New Brunswick
and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-222-6400
Southern Aiberta 1-800-472-9708

British Columbia (South
and Central)

Yukon and Northern 8.C.
(area served by
NorthwesTel inc.)
Northwest Territories
(area served by
NorthwesTel Inc.)

1-800-663-1551

Zenith 0-8913

Cali collect 403-420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be purchas-
ed from local authorized agents and other community
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa,
K1A QT6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card only (373-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales
sont offertes surimprimés d’'ordinateur, sur microfiches et micro-
films et sur bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents
de référence géographiques sont disponibles pour certaines sor-
tes de donnees. L'acces directa des données agrégées est pos-
sible par le truchement de CANSIM, la base de données
ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre adres-
sées a:

Section des corporations,

Division de 'organisation et finances de l'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6

(téléphone: 351-2617)

au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreéal (283-5725} Edmonton (420-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls (753-4888)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutesles
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent A
I’extérieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255

Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-Edouard -800-565-7192

1
Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-222-6400
1

Sud de |'Alberta

Colombie-Britannique (sud
et centrale)
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par
NorthwesTel Inc.)

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
NorthwesTel inc.) Appelez a frais virés au 403-420-2011

-800-472-9708

—_

-800-663-1551

Zenith 0-8913

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication etles autres publications de
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres
librairies locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statisti-
que Canada, ou en écrivant a la Section des ventes des publica-
tions, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1(613)993-7276

Toronto
Carte de crédit seulement (973-8018)



RECE!\Z/ED‘

JAN 14 1988 CL

Statistics Cana

Industnal Organization and Finance
Dwvision
Corporation Section

ANNUAL REPORT

of the

Minister of Supply

and Services Canada

under the

Corporations and Labour Unions
Returns Act

Part | - Corporations

NAR O 2008

LIBRARY

BIBLIOTHEQUE

STATISTICS STATISTIQUE |
1985 CANADA CANADA

i

Published under the authortty of
the Minister of Supply and
Services Canada

Ivan P. Fellegt
Chiet Statistician of Canada

© Minister of Supply
and Services Canada 1988

Extracts from this publication may be reproduced

for individual use without permission provided the
source is fully acknowledged. However, reproduction
of this publication 1n whole or in part for purposes

of resale or redistribution requires written permission
from the Publishing Services Group, Permissions
Officer, Canadian Government Publishing Centre,
Ottawa, Canada K1A 089.

December 1987

Price: Canada, $35.00
Other Countries, $37.00

Payment to be made in Canadian funds or equivalent
Catalogue 61-210
ISSN 0704-6650

Oftawa

Business Micredzia Integration & Analysie

Statistique Canada

Dwision de I'organisation et des finances
de l'industne
Section des corporations

CBAPPORT ANNUEL

ministre des Approvisionnements
et Services Canada

presente sous I'empire de la

Loi sur les declarations des
corporations et des syndicats
ouvriers

Partie | - Corporations

1985

Publication autorisée par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

Ivan P. Fellegi
Le statisticien en chef du Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1988

Le lecteur peut reproduire sans autonsation des
extraits de cette publication a des fins d’utiisation
personnelle a condition d'indiquer la source en

entier. Toutetors, 1a reproduction de cette publication
en tout ou en partie a des fins commerciales ou de
redistribution necessite I'obtention au prealable

d'une autorisation ecnte des Services d'édition,

Agent de droit d’auteur, Centre d'édition du gouverne-
ment du Canada, Ottawa, Canada K1A 039.

Décembre 1987

Prix: Canada, $35.00
Autres pays, $37.00

Paiement en dollars canadiens ou I'équivalent
Catalogue 61-210
ISSN 0704-6650

Ottawa



To Her Excellency, The Right Honourable Jeanne Sauvé, Governor General of Canada

Madam:

I have the honour to submit to your Excellency the Twenty-fourth Annual Report
under the Corporations and Labour Unions Returns Act. This report contains a
statistical summary of information filed under Part 1 of the statute by corporations for
1985.

Respectfully submitted,

C b 4

Ottawa, Canada Michel C6té,
December 1987 Minister of Supply and Services Canada.

A son Excellence, la trés honorable Jeanne Sauvé, Gouverneur général du Canada

Madame le Gouverneur général,

J’ai I’honneur de présenter a Votre Excellence le rapport prévu par la Loi sur les
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers. Ce rapport, le vingt-quatrieme
de la série, comprend le résumeé statistique des déclarations que les corporations visées
par la partie 1 de ladite loi ont produites pour 198S.

Veuillez agréer, Madame le Gouverneur général, I’assurance de mon profond respect.

Le ministre des Approvisionnements et Services Canada,

Ottawa, Canada

Décembre 1987 Michel Coté



The Honourable Michel Cété, Minister of Supply and Services Canada, Ottawa, Canada

Sir:

I have the honour to submit the Twenty-fourth Annual Report under the Corpora-
tions and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary and analysis of
information filed by corporations for 1985.

Respectfully submitted,

Ottawa, Canada 1.P. Fellegi,
December 1987 Chief Statistician of Canada.

L’honorable Michel Cété, Ministre des Approvisionnements et Services Canada,
Ortawa, Canada

Monsieur le ministre,

J'ail’honneur de vous présenter, conformément a la Loi sur les déclarations des cor-
porations et des syndicats ouvriers, le vingt-quatriéme rapport annuel qui constitue le
résumé statistique et I’analyse des renseignements déposés par les corporations pour 1985.

Veuillez agréer, Monsieur le ministre, I'assurance de mes sentiments dévoués.

Le statisticien en chef du Canada,

Ottawa, Canada
Décembre 1987 1.P. Fellegi.



Symbols

The following standard symbols are used in Statistics

Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

r revised figures.

x confidential.

Data contained in the tables of this publication may

not add due to rounding.

For a moredetailed industrial series of statistics, the

following data have been retained on CANSIM:

Signes conventionnels

Les signes conventionnels dans les tableaux de cette
publication sont interprétés comme suit:

.. nombres indisponibles.

. n’ayant pas lieu de figurer.
- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel.

A cause de I’arrondissement de certains chiffres, les totaux
ne correspondent pas toujours a I’addition de leur com-
posants.

Pour des séries de statistiques industrielles plus détaillées,
les données suivantes ont été conservées sur CANSIM:

Data available on CANSIM Years CANSIM
matrix numbers

Donnée disponibles dans CANSIM Années Numéros des
matrices CANSIM

Major characteristics of leading enterprises, measured by

sales ~ Caractéristiques principales des plus importantes en-

treprises par mesure de ventes:

By 182 industry groups, by control ~ Selon 182 groupes in-

dustriels et le contrdle 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9001-9182

By 34 major industry groups, by control - Selon 34 industries

principales et le contrdle 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9201-9234

By the leading 25, 100, and 500 - Selon les 25, 100 ¢t 500 plus

importantes 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9301-9432




Foreword

The Corporations and Labour Unions Returns Act,
Chapter 26, 10-11 Elizabeth II, was passed by Parlia-
ment in April 1962 and is administered by the Chief
Statistician of Canada under the authority of the Min-
ister of Supply and Services Canada. The purpose of the
Actis to collect financial and other information on the
affairs of certain corporations and labour unions car-
rying on activities in Canada, and to evaluate the extent
and effects of non-resident ownership and control of
corporations, in Canada and the extent and effects of
the association of Canadians with international labour
unions.

The Act, as amended in July 1981, applies to every
corporation that carries on business in Canada or that
is incorporated under a law of Canada or a province,
whose gross revenue for the reporting period from busi-
ness carried on by it in Canada exceeded $15 million, or
whose assets at the end of the reporting period exceed-
ed $10million. In calculating these amounts, each cor-
poration must include the assets and gross revenue of its
affiliates as defined in the Act. Corporations meeting
these thresholds must report ownership, financial, and
transfer of technology information. Corporations are
exempt from filing financial information, when the
same information has been filed under the Income Tax
Act. In addition, individual corporations under these
limits, but having long-term debt or equity owing direct-
ly orindirectly to non-residents exceeding a book value
of $200,000, report ownership information only.
Similarly, the legislation applies to every international
and national labour union having 100 or more members
resident in Canada, which has a local union or branch
in Canada or that is carrying on activities in Canada in-
dependently of any other labour union.

Corporate returns are divided into confidential and
non-confidential sections. The non-confidential section
includes information on the incorporation, officers and
directors, and ownership of the corporation’s issued
share capital. The confidential section includes a balance
sheet, statements of investments, income, retained ear-
nings, and changes in financial position, as well as
transfers of technology from abroad.

Labour unions affected by the legislation are required
to provide information, also divided into the two parts.
In the non-confidential section, each union provides a
copy of its constitution, names of its officers, number
of members and certain information on locals,
trusteeships and collective agreements. The confiden-

Avant-propos

La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi-
cats ouvriers, chapitre 26, 10-11 Elizabeth II, a été adoptée
enavril 1962. L’application en est confiée au statisticien en
chef du Canada, qui releve du ministre des Approvisionne-
ments et Services. L’objet de cette Loi est de recueillir des ren-
seignements financiers et autres sur les affaires de certaines
corporations et de certains syndicats qui exercent une acti-
vité au Canada, pour évaluer la portée et les répercussions
de la propriété et du controle étranger des corporations au
Canada, ainsi que la portée et les répercussions de I’associa-
tion de Canadiens a des syndicats internationaux.

La Loi, telle que modifiée en juillet 1981, s’applique a
toute corporation exer¢ant une activité au Canada ou cons-
tituée en vertu d’une loi du Canada ou d’une province, et
dont le revenu brut pour la période de rapport excédait $15
millions ou dont I’actif excédait $10 millions a la fin de la
période de rapport. Dans le calcul de ces montants, chaque
corporation doit comprendre les actifs et les ventes de ses
filiales, conformément a la Loi. Ces corporations déclarent
des renseignements de propriété, des renseignements finan-
ciers et des renseignements de transferts de technologie. Les
corporations sont exonérées de soumettre des renseigne-
ments financiers quand ces renseignements ont été soumis
en vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu. Par ailleurs, les
sociétés dont le revenu brut ou I’actif sont inféricurs a ces
montants, mais dont la valeur comptable des dettes a long
terme ou des capitaux propres appartenant directement ou
indirectement a des non-résidents excede $200,000 ne doi-
vent déclarer que leur propriété. De méme, la Loi s’applique
atous les syndicats internationaux et nationaux qui comp-
tent 100 membres ou plus résidant au Canada et quiont une
section locale ou une succursale au Canada ou qui exercent
une activité au Canada indépendamment de tout autre
syndicat.

Lesdéclarations des corporations sont divisées en une sec-
tion confidentielle et une section non confidentielle. La sec-
tion non confidentielle de la déclaration comprend des
renseignements sur I’incorporation, les dirigeants et les direc-
teurs et la propriété du capital-actions émis de la corporation.
La section confidentielle comprend un bilan, des états
d’investissements, de revenus, de bénéfices non répartis et
de changements de situation financiére, ainsi que des don-
nées sur les transferts de technologie de 1'étranger.

Les syndicats régis parla Loi sont tenus de fournir des ren-
seignements qui se divisent également en deux parties. Dans
la section non confidentielle, chaque syndicat fournit un
exemplaire de sa constitution, les noms de ses dirigeants, le
nombre de ses membres et certains renseignements sur les
sections locales, les tutelles et les conventions collectives. La



tial section includes the union’s financial statements and
information on the dues and assessments received by in-
ternational unions from members of those unions resi-
dent in Canada.

The Act requires that the non-confidential informa-
tion provided by each corporation and labour union be
made available to the Department of Consumer and
Corporate Affairs Canada and the Department of
Labour Canadarespectively, where it is made available
for inspection by any person upon payment of anominal
fee. The confidential information filed by either a cor-
poration or a union remains in the control and custody
of the Chief Statisician of Canada.

The Corporations and Labour Unions Returns Act
requires that the Minister and the Chief Statistician
prepare and table in Parliament an annual report sum-
marizing both the confidential and non-confidential in-
formation submitted by corporations and labour
unions. The first report was released in July 1965, and
covered the fiscal periods of corporations and labour
unions ending in 1962. Subsequent annual reports were
released in two parts, Part | relating to corporations and
Part [1 (Statistics Canada, Catalogue 71-202) relating to
labour unions.

R.W. Collins,
Corporations and Labour Unions
Returns Act Administration.

section confidentielle renferme les états financiers du syn-
dicat et des renseignements sur les cotisations versées aux
syndicats internationaux par les membres de ces syndicats
résidant au Canada.

La Loi exige que les renseignements non confidentiels
fournis par les corporations et les syndicats soient mis a la
disposition de Consommation et Corporations Canadaet de
Travail Canada, ouils peuvent étre inspectés par toute per-
sonne payant une somme nominale. Les renseignements con-
fidentiels fournis par les corporations et les syndicats
demeurent sous le contrdle et sous la garde du statisticien en
chef du Canada.

La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi-
cats ouvriers exige que le ministre et le statisticien en chef du
Canada fassent préparer et déposer au Parlement un rapport
annuel résumant les renseignements confidentiels et non con-
fidentiels fournis par les sociétés et les syndicats. Le premier
rapport, publié en juillet 1965, couvrait les exercices finan-
ciers des sociétés et des syndicats se terminant en 1962. Les
rapports annuels subséquents ont été publiés en deux parties:
la partie I porte sur les corporations et la partie II (Statisti-
que Canada n°® 71-202 au catalogue) sur les syndicats
ouvriers.

R.W. Collins
Service d’application de la Loi sur les déclarations
des corporations et des syndicats ouvriers.
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Introduction

The Corporations and Labour Unions Returns Act
requires that the Chief Statistician of Canada prepare
anannual report summarizing the information submit-
ted by corporations and labour unions. The contentand
presentation of the report has been continually im-
proved.

This 1985 report presents a 21 year examination of
foreign control in Canada. Included in this historical re-
view area new series of charts, text tables and a new table
providing a time series onmajor financial characteristics
by control (Table 1).

Some tables previously included have been omitted,
while others have been condensed. In either case how-
ever, all the information which had previously beencon-
tained in these tables is still available on request.

Condensed Tables

Control of Corporations by Asset Sizeand 33 Major
Industry Groups.

Summary Financial Statistics of Corporations with
Assets of $25 Million or more, by 33 Major Industry
Groups, by Control.

Omitted Tables

Major Characteristics of Leading Enterprises
Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by
Control.

Regional Allocation of Corporate Taxable Income by
33 Major Industry Groups, by Control.

Provincial Allocation of Corporate Taxable Income by
Eight Industrial Divisions and Country of Control.

Introduction

La Loisur les déclarations des corporations et des syndi-
cats ouvriers exige que le statisticien en chef du Canada pré-
pare un rapport annuel résumant les renseignements fournis
par les corporations et les syndicats ouvriers. Le contenu et
la présentation de ce rapport font I’objet d’améliorations
constantes.

Le présent Rapport 1985 examine 21 ans de contréle étran-
ger au Canada. Dans cet examen historique, figurent une
nouvelles série de tableaux, de graphiques, ainsi qu’une nou-
velle série chronologique sur les caractéristiques financiéres
principales par contréle (tableau 1).

Certains tableaux antérieurement inclus ne figurent plus
dans le présent rapport et d’autres ont été condensés . Dans
ces cas, tous les renseignements fournis antérieurement dans
ces tableaux sont disponibles sur demande.

Tableaux condensés

Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33
industries principales.

Sommaire des statistiques financiéres, pour 33 industries
principales, des corporations avec un actif de $25 millions
et plus, par controle.

Tableaux omis

Caractéristiques principales des plus importantes entrepri-
ses par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par
controle.

Répartition régionale du revenu imposable des corporations,
par contrdle et 33 industies principales.

Répartition provinciale du revenu imposable des corpora-
tions, selon huit branches d’activité et le pays de controle.






Highlights

In 19885, foreign control of Canadian non-financial
corporations declined, mainly due to Canadian acquisi-
tions in mining and petroleum.

Assets

The foreign-controlled share of assets declined by 0.8
percentage points to 23.4%. This compared to a peak
of 37.0% in 1971.

Sales

The foreign-controlled share of sales decreased by 0.7
percentage points to 29.0% following marginal in-
creases in the preceding 3 years. This represented an 8.6
percentage point reduction from the 1971 peak of
37.6%.

Profits

The foreign-controlled share of profits declined by 2.5
percentage points to a level of 40.7%, a 6.1 percentage
point decline from the historic high of 1969.

Taxable Income

In 1985, 44.1% of all taxable income was generated
by foreign-controlled firms, slightly less than the
average of 44.7% recorded from 1976 to 1984.

Foreign-controlled firms generated 60.2% of Alber-
ta’s taxableincome and 46.3% of Newfoundland’s. All
other provinces were below the national average of
44.1%.

United States-Controlled Firms

Among foreign-controlled firms, U.S.-controlled
companies continued to hold a dominant position. In
1985 they represented 71.5% of the assets, 75.6% of the
sales and 85.9% of the profits, of all foreign-controlied
firms.

United States-controlled firms generated $1.47 in
sales for each dollar of assets, compared to $1.04 for
Canadian-controlled companies.

Since 1965, U.S.-controlled firms have accounted for
96% of the overall decline in the share of foreign-
controlled assets.

Concentration

Since 1975, Canada’s leading 25 enterprises have in-
creased their share of total assets by 4.3 percentage
points to 33.5%, their share of sales by 2.4 percentage
points to 23.2%, and their share of profits by 9.3 per-
centage points to 31.5%.

Faits saillants

En 1985, le contrdle étranger des corporations non finan-
cieres canadiennes a baissé, surtout a la suite d’acquisitions
canadiennes en mines et en pétrole.

Actifs

La part sous contrdle étranger des actifs a baissé de 0.8
points pour atteindre 23.4%. Elle avait atteint son maximum
de 37.0% en 1971.

Ventes

Apreés avoir marginalement augmenté les trois années pré-
cédentes, la part sous contrOle étranger des ventes a baissé
de 0.7 points pour atteindre 29.0%, soit une réductionde 8.6
points par rapport & son maximum de 37.6% en 1971.

Bénéfices
La part de bénéfices sous contrdle étranger a baissé de 2.5

points pour atteindre 40.7%, soit unc réduction de 6.1 point
par rapport a son maximum historique de 1969.

Revenu imposable

En 1985, les entreprises sous controle étranger ont gagné
44.1% de’ensemble du revenu imposable, un peu moins que
la moyenne de 44.7% obtenue de 1976 a 1984.

Les entreprises sous contrdle étranger ont gagné 60.2% du
revenu imposable de I’ Alberta et 46.3% de celui de Terre-
Neuve. Toutes les autres provinces étaient en dessous de la
moyenne nationale de 44.1%.

Entreprises sous contréle des Etats-Unis

Parmi les entreprises sous contrdle étranger, les sociétés
sous contrdle des Etats-Unis ont continué & occuper une
situation dominante. En 1985, elles représentaient 71.5% des
actifs, 75.6% des ventes et 85.9% des profits de I’ensemble
des entreprises sous controle étranger.

Les entreprises sous contrdle des Etats-Unis ont réalisé
$1.47 de ventes pour chaque dollar d’actifs, par rapport &
$1.04 pour les sociétés sous controle canadien.

Depuis 1963, les entreprises sous contrdle des Etats-Unis
ont représenté 96% du déclin global de la part des actifs sous
controle étranger.

Concentration

Depuis 1975, les 25 entreprises les plus importantes du
Canada ont augmenté¢ leur part des actifs de 4.3 points pour
atteindre 33.5%, leur part de ventes par 2.4 points pour
atteindre 23.2% et leur part de bénéfices de 9.3 points pour
atteindre 31.5%.



Industrial Dimension

In 1985, manufacturing had the highest level of
foreign control in terms of assets at 41.7%, followed by
mining at 32.1%. However, since 1971, the peak year
of foreign control, these industries have accounted for
over 70% of the overall decline in foreign control.

Within manufacturing, the petroleum and coal in-
dustry has seen the sharpest drop inthe share of foreign-
controlled assets, declining over the past 21 years from
99.7% to 42.1%.

Within mining, mineral fuels has seen foreign-
controlled assets decline from a peak of 80.8% in 1965
t0 37.7% in 198S.

La Dimension industrielle

En 1985, fabrication avait le niveau le plus élevé de con-
trole étranger des actifs, avec 41.7%, suivi par mines avec
32.1%. Cependant, depuis 1971, année ou le contréle étran-
ger était a son maximum, ces industries ont représenté plus
de 70% du déclin global de contrdle étranger.

Pétrole et charbon ont subi, a I'intérieur de fabrication,
la baisse la plus marquée de la part d’actifs sous contréle
étranger. Leur part a baissé au cours des 21 derniéres années
de 99.7% a42.1%.

Combustibles minéraux a vu, a I'intérieur de mines, ses
actifs sous contréle étranger décliner d’'un maximum de
80.8% en 1965 a 37.7% en 1985.



Foreign Control

In 1985 the level of foreign control declined, follow-
ing marginal movements in both 1984 and 1983. Most
of the decrease was due to Canadian acquisitions of
United States-controlled firms in petroleum and metal
mining. Foreign control of Canadian corporations
peakedin the early 1970’s. Since then a number of fac-
tors, including acquisitions, government policy and
Canadian corporate growth, have all acted to diminish
the presence of foreign-controlled firms in Canada.

Chart - 1
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Le controle étranger

En 1985, aprés des variations marginales en 1984 et 1983,
le niveau de controle étranger a décru. Cette baisse était due
en grande partiea I’acquisition canadienne de sociétés sous
contrdle des Etats-Unis, en pétrole et en mines métalliques.
Le contrdle étranger des corporations canadiennes a atteint
son maximum au début des années 1970. Depuis, un certain
nombre de facteurs, comme les acquisitions, la politique
gouvernementale et la croissance des sociétés canadiennes,
ont contribué a diminuer la présence de sociétés sous controle
étranger au Canada.

Graphique - 1

The Foreign-controlled Share of Total Assets, Sales and Profits, 1965-1985
Part sous controle etranger du total des actifs, des ventes et des benefices, 1965-1985
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MAJOR FINANCIAL CHARACTERISTICS

Assets

In 1985, the share of assets held by foreign-controlled,
non-financial corporations declined by 0.8 percentage
pointsto 23.4%. This drop compares to decreases of 0.1
percentage points in 1984 and 0.2 in 1983. As may be
seen in Chart 1, this level of foreign control was 13.6 per-
centage points less than the 1971 historic peak of 37.0%.

LES CARACTERISTIQUES FINANCIERES
PRINCIPALES

Actifs

En 1985, la part des actifs détenus par des corporations
non financiéres sous controle étranger a diminué de 0.8
point, pour atteindre 23.4%, contre une baisse de 0.1 point
en 1984 et de 0.2 pointsen 1983. Comme on peut le voir dans
legraphique 1, ce niveau de contréle étranger a décrude 13.6
points par rapport a son maximum historique de 37.0% en
1971.
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Chart - 2 Graphique - 2
The Foreign-controlled Assets Share, by Country of Control, 1965-1985
Part sous controle étranger des actifs, par pays de controle, 1965-1985
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This overall decline in the foreign-controlled share of
assets isactually a reflection of a relative decline in the
share of U.S.-controlled assets (Chart 2) even though
U.S.-controlled firms have actually increased the dollar
value of their asset investment over time (Chart 3).

Since 1965, the U.S.-controlled share of total assets
has declined by 7.03 percentage points. This represents
96% of the overall decline in the foreign-controlled
share of assets (Text Table 1).
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Cedéclin global dans la part d’actifs sous contrdle étran-
ger est, en fait, la conséquence d’un déclin relatif dans la part
des actifs sous contrdle des Etats-Unis (graphique 2), bien
que les sociétés sous contrdle des Etats-Unis aient augmenté
la valeur en dollars de leurs investissements dans le temps
(graphique 3).

Depuis 1965, Ia part sous contrdle des Etats-Unis du total
des actifs a baissé de 7.03 points. Cette baisse représente 96%
deladiminution totale de la part sous controle étranger des
actifs (tableau explicatif 1).

TEXT TABLE 1. Percentage Distribution of the Major Financial Characteristics, by Country of Control,

1965 and 1985

TABLEAU EXPLICATIF 1. Répartition des caractéristiques financiéres principales, en pourcentage, par pays de

controle, 1965 et 1985

Year United States Other Foreign Total Foreign
) Canada Total
Année Etats-Unis Autres pays Total pays
étrangers étranger
T
Assets - Actifs 1965 23.73 6.94 30.67 69.33 100
1985 16.70 6.65 23.35 76.65 100
(change - variation) (-7.03) (-0.29) -7.32) (+7.32)
Sales - Ventes 1965 26.51 6.74 33.25 66.75 100
1985 21.93 7.08 29.01 70.99 100
(change - variation) (-4.58) (+0.349) (-4.24) (+4.24)
Profits - Bénéfices 1965 37.22 6.06 43.28 56.72 100
1985 3491 5.76 40.67 59.33 100
(change - variation) (-2.31) (-0.30) (-2.61) (+2.61)
Source: Table 1.
Source: Tableau 1.
Sales Ventes

The decline in the foreign-controlled share of sales has
been less dramatic than that of assets (Chart 1). From
1984 to 1985, the foreign-controlled sales share decreas-
ed by 0.7 percentage points to 29.0%. This compares
with marginal increases in each of the preceding three
years and was 8.6 percentage points below the 1971
historic high of 37.6%. Since 1965, U.S.-controlled
firms have accounted for all of the decline in the foreign-
controlled share of sales (Text Table 1).

Ledéclin dela part sous contrdle étranger des ventesa été
moins marqué que celui des actifs (graphique 1). De 1984 a
1985, la part sous controle étranger des ventes a diminué de
0.7 point, pour atteindre 29.0% . Les trois années précéden-
tes, il n’y avait eu que des augmentations marginales et cette
part est 8.6 points plus basse que son maximum historique
de 37.6% en 1971. Depuis 1965, les sociétés sous contrdle des
Etats-Unis ont réalisé la totalité de la baisse de la part sous
contrdle étranger des ventes (tableau explicatif 1).



Profits

The foreign-controlled share of profits has exhibited
amore volatile pattern and a less significant overall de-
cline than that of assets or sales (Chart 1). In 1985, the
foreign profits share declined by 2.5 percentage points
to 40.7%, following substantial increases in 1982 and
1983 and a leveling off in 1984. This represented a 6.1
percentage point decrease from the 1969 historic high of
46.8% . Since 1965, the United States-controlied share
of profits has declined by 2.31 percentage points, ac-
counting for 89% of the overall decline in the foreign-
controlled profits share (Text Table 1).

Taxable Income

The share of foreign-conirolled taxable income has
fluctuated widely, with little overall decline (Chart 4).
In 1985, 44.1% of all taxable income was generated by
foreign-controlled corporations, slightly less than the
average of 44.7% recorded from 1976 to 1984,

Chart - 4
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Bénefices

La part sous contrdle étranger des bénéfices a évolué de
maniere plus irréguliére et amoins décliné que celle des actifs
et des ventes (graphique 1). En 1985, la part de bénéfices sous
controle étranger a décru de 2.5 points pour atteindre 40.7%,
apresdes augmentations importantes en 1982 et 1983 et une
stabilisationen 1984. Ce pourcentage représente une baisse
de 6.1 points par rapport a son maximum historique de
46.8% en 1969, Depuis 1965, 1a part sous contrdle des Etats-
Unis des bénéfices adécru de 2.31 points et areprésenté 89%
du declin global de part sous contréle étranger des bénéfi-
ces (tableau explicatif 1).

Revenu imposable

La part sous contrdle éiranger des revenus imposables a
beaucoup fluctué avec relativement peu de baisse (graphi-
que 4). En 1985, 44.1% de I’ensemble du revenu imposable
¢taient gagnés par des corporations sous controle étranger,
un peumoins que [a moyenne de 44.7% enregistrée de 1976
a 1984,

Graphique - 4

The Foreign-controlled Share of Total Taxable Income, 1963-1985
Part sous controle étranger du total des revenus imposables, 1969-1985
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WITHIN THE FOREIGN SECTOR

Among foreign-controlled companies operating in
Canada, United States-controlled firms have held a
dominant position. In 1985, they accounted for 71.5%
of the assets, 75.6% of the sales, and 85.9% of the pro-
fits of all foreign-controlled corporations. In 1985,
British-controlled firms accounted for the second largest
share of all foreign-controlled assets (9.9%), sales
(8.3%), and profits (6.0%). Table 4 provides further
detail on the major financial characteristics by country
of control and industry.
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LE SECTEUR ETRANGER

Parmiles sociétés sous contrdle étranger au Canada, cel-
les controlées par les Etats-Unis occupent une situation
dominante. En 1985, elles représentaient 71.5% des actifs,
75.6% des ventes et 85.9% des bénéfices de toutes les cor-
porations sous controle étranger. En 1985, les sociétés sous
contrble britannique occupaient la deuxiéme place, avec
9.9% du total des actifs sous contrdle étranger, 8.3% des
ventes et 6.0% des bénéfices. Le tableau 4 donne de plus
amples détails sur les caractéristiques financiéres principa-
les par pays de controle et par industrie.

TEXT TABLE 2. Percentage Distribution of the Major Financial Characteristics of Foreign-controlled,

Non-financial Corporations, 1985

TABLEAU EXPLICATIF 2. Répartition des caractéristiques financiéres principales des corporations non financie-
res sous controle étranger, en pourcentage, 1985

United States United Kingdom Other Foreign Total Foreign
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays Total pays
étrangers étranger

L

Assets - Actifs 71.5 9.9 18.6 100.0

Sales - Ventes 75.6 8.3 16.1 100.0

Equity - Avoirs 75.9 9.9 14.2 100.0

Profits - Bénéfices 85.9 6.0 8.1 100.0

Source: Table 4.
Source: Tableau 4.



FINANCIAL RATIOS

Both Text Table 3 and Chart 5 show that U.S.-
controlled firms, as compared to other foreign-
controlled firms and Canadian-controlled firms, have
exhibited a higher turnover ratio (sales/assets). In 1985,
U.S.-controlled firms generated $1.47 in sales for each
dollar of assets, compared to $1.20 for other foreign
firmsand $1.04 for Canadian firms. Compared to 1965,
this represents an improvement of 35.7% for U.S.-
controlled firms, 26.7% for other foreign and 11.0% for
Canadian companies.
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LES RATIOS FINANCIERS

Letableau explicatif 3 et le graphique 5 montrent que les
sociétés sous controle des Etats-Unis ont eu un ratio de rota-
tion (ventes/actif) plus élevé que celles sous contrdle cana-
dien ou celles sous contréle d’un autre pays étranger. En
1985, les sociétés sous contrdle des Etats-Unis ont réalisé
$1.47 de ventes par dollar d’actif, contre $1.20 pour les autres
sociétés sous controle d’un autre pays étranger et $1.04 pour
les sociétés sous contréle canadien. Par rapport a 1965, ces
ratios représentent une amélioration de 35.7% pour les socié-
tés sous controle des Etats-Unis, de 26.7% pour les sociétés
sous contréle d’un autre pays étranger et de 11.0% pour les
sociétés sous contrdle canadien,

TEXT TABLE 3. Financial Ratios of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965 and 1985

TABLEAU EXPLICATIF 3. Ratios financiers des corporations non financiéres, par pays de contréle, 1965 et 1985

Year Uniled States Other Foreign Canada
Année Etats-Unis Autres pays Canada
éirangers
Sales/assets - Ventes/actif 1965 1.086 0.944 0.936
1985 1.474 1.196 1.039
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1965 0.092 0.059 0.056
1985 0.089 0.046 0.047
Profits/assets - Bénéfices/actif 1965 0.100 0.056 0.052
1985 0.131 0.054 0.049
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1965 0.182 0.113 0.124
1985 0.264 0.137 0.151

Source: Table 1.
Source: Tableau 1.



Chart - 5 Graphique - 5
Sales to Assets Ratio, by Country of Control, 1965-1985
Ratio des ventes/actif, par pays de controle, 1965-1985
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Most ratios show that U.S.-controlled corporations
are more profitable than their Canadian-controtled
counterparts (Text Table 3, Charts 6 and 7).

Much of this phenomenon may be due to the fact that
U.S.-controlled corporations are significantly larger and
have a concentration of activity in mineral fuels,
petroleum refining, and automobile manufacturing, in-
dustries which tend to be very profitable. In contrast,
Canadian-controlled firms are smaller and have con-
siderable activity in utilities, anindustry with relatively
lower profitability. Furthermore, U.S.-controlled firms
appear to be equity financed by their foreign-resident
parent company, while Canadian-controlled firms have
significantly higher debt, as suggested by Chart 8. In-
terest charges associated with the higher Canadian debt
level would be deducted from income and reduce the
profitability of Canadian-controlled firms.

1975 1980 1985

La plupart des ratios financiers montrent que les corpo-
rations sous contrdle des Etats-Unis sont plus profitables que
leurs homologues sous contrdle canadien (tableau explica-
tif 3, graphiques 6 et 7).

Ce phénomene est peut-étre dii en grande partie au fait que
les corporations sous contrdle des Etats-Unis sont beaucoup
plus grandes et ont des activités concentrées en combustibles
minéraux, raffineries de pétrole, et fabrication d’automo-
biles, industries qui tendent a étre trés profitables. Par con-
tre, les sociétés sous contréle canadien sont plus petites et ont
uneactivité considérable en services publics, industrie qui a
untaux de profits relativement plus bas. En outre, les sociétés
sous controle des Etats-Unis semblent recevoir des capitaux
de leurs société mére résidant al’étranger, alors que les socié-
tés sous controle canadien ont une dette beaucoup plus éle-
vée, ainsi que le montre le graphique 8. Les frais d’intérét
associés au niveau plus élevé de leur dette doit étre déduit du
revenu des sociétés sous contrdle canadien, ce qui réduit leur
profitabilité.
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Chart - 6 Graphique - 6
Profits to Sales Ratio, by Country of Control, 1965-1985
Ratio des bénéfices/ventes, par pays de controle, 1965-1985
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Chart-7 Graphique - 7
Profits to Equity Ratio, by Country of Control, 1965-1985
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Chart- 8 Graphique - 8
Liability to Equity Ratio, by Country of Control, 1965-1985

Ratio des dettes/avoirs, par pays de controle, 1965-1985
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Further detail on financial ratios by country of con-
trol and industry is provided in Table 4. For example,
Japanese-controlled firms have an overall sales-to-assets
ratio of 2.66, compared to 1.47 for U.S.-controlled com-
panies, and 1.04 for Canadian-controlled firms. This is
due toa concentration of Japanese-controlled firmsin
wholesale trade, an industry which traditionally
generates large sales on a small asset base.

Le tableau 4 fournit de plus amples détails sur les ratios
et caractéristiques financieres principales, par pays de con-
trole et par industrie. Par exemple, les sociétés sous controle
japonais ont un ratio global de ventes/actif de 2.66, par rap-
port a 1.47 pour les sociétés sous controle des Etats-Unis et
1.04 pour les sociétés sous controle canadien. Ce phénomene
est dii a une concentration de sociétés sous controle japonais
en commerce en gros, industrie oul’on trouve traditionnel-
lement des montants importants de ventes par rapport a un
actif petit.



Concentration

LARGE CORPORATIONS

In 1985, large foreign- and Canadian-controlled cor-
porations, those with assets of $25 million or more, ac-
counted for 73.6% of all non-financial assets, 55.3% of
all sales, and 70.5% of all profits.

Chart-9
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La concentration

LES GRANDES CORPORATIONS

En 1985, les grandes corporations sous contréle étranger
et canadien, celles dont I’actif était d’au moins $25 millions,
représentaient 73.6% de ’ensemble des actifs non financiers,
55.3% de I’ensemble des ventes et 70.5% de I’ensemble des
bénéfices.

Graphique - 9

Distribution of the Assets, Sales and Profits of Large and Small Corporations, by Control, 1985
Repartition des actifs, des ventes et des bénefices des grandes et petites corporations,

par controle, 1985
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TEXT TABLE 4. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Asset Size and by Control,

1984 and 1985

TABLEAU EXPLICATIF 4. Caractéristiques principales financiéres des corporations non financiéres, par tranche
d'actif et par controle, 1984 et 1985

Number Assets Sales Profits

of Corporations

Nombre Actif Ventes Bénéfices

de corporations

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

No. - nbre $°000,000
Small Foreign' - Petites étrangeres’ 4,735 4,221 19,908 18,023 33,856 31,227 1,842 1,339
Large Foreign? - Grandes étrangéres’ 774 806 141,257 149,527 191,128 202,451 18,053 17,009
Total Foreign - Total étrangeres 5,509 5,027 161,165 167,550 224,984 233,678 19,895 18,348
Small Canadian'® - Petites Canadiennes' 397,105 407,177 162,364 171,528 307,153 328,259 10,982 11,985
Large Canadian? -~ Grandes Canadiennes? 1,128 1,240 341,079 378.348 224,722 243,337 15,163 14,786
Total Canadian - Total Canadiennes 398,233 408,417 503,443 549876 531,875 571,596 26,145 26,771
Total 403,742 413,444 664,608 717,426 756,859 805,273 46,040 45,119

“Small”’ - represents corporations with assets less than $25 million.

b N = =

Source: Unpublished.
Source: Non-publiée.

As may be seen in Text Table 4, foreign-controlied
corporations, as a group, show a higher level of concen-
trationthan Canadian-controlled companies. In 1985,
large foreign-controlled corporations accounted for
89.2% of all foreign-controlled assets, 86.6% of all
foreign-controlled sales, and 92.7% of all foreign-
controlled profits. In contrast, large Canadian-
controlled corporations accounted for 68.8% of all
Canadian-controlled assets, 42.6% of salesand 55.2%
of profits.

In terms of averages, large foreign-controlled cor-
porations have a smaller asset base than their Canadian-
controlled counterparts, but generate higher levels of
sales and profits. The wide difference in average assets
is due to the Canadian-controlled utilities industry.
However, even excluding utilities, Canadian-controlled
firms have larger average assets than do foreign-
controlled firms (Text Table 5).

“Petites”’ - représente les corporations ayant un actif inférieur a $25 million.
““Large’” - represents corporations with assets equal to or greater than $25 million.
“Grandes’’ - représente les corporations ayant un actif égal ou supérieur a $25 million.

Commel’indique le tableau explicatif 4, les corporations
sous controle étranger ont, dans I'ensemble, un niveau de
concentration plus élevé que les sociétés sous controle cana-
dien. En 1985, les grandes corporations sous controle étran-
ger représentaient 89.2% de tous les actifs, 86.6% de toutes
les ventes et 92.7% de tous les bénéfices sous contrdle étran-
ger. Par contre, les grandes corporations sous controle cana-
dien représentaient 68.8% de I'ensemble des actifs, 42.6%
del’ensemble des ventes et 55.2% de I'ensemble des bénéfi-
ces sous controle canadien.

Enmoyenne, les grandes corporations sous controle étran-
ger ont une base d’actif plus petite que leurs homologues sous
controle canadien, mais ont des niveaux plus élevés de ven-
tes et de bénéfices. La grande différence qui existe entre les
actifs moyens est due au fait que les services publics soient
principalement sous controle canadien. Cependant, méme
si I’on ne tient pas compte des services publics, les sociétés
sous contrdle canadien ont en moyenne des actifs plus impor-
tants que celles sous controle étranger (tableau explicatit 5).
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TEXT TABLE 5. Average Assets, Sales and Profits of Large Foreign- and Canadian-controlled Corporations, 1985

TABLEAU EXPLICATIF 5. Actif, Ventes et profits moyens des grandes corporations sous contréle étranger et sous
contréle canadien, 1985

Assets Sales Profits
Actif Ventes Bénéfices
$°000,000

Foreign - Total Non-financial Industries

Etranger - Total des industries non financieres 185.5 251.2 21.1
Canadian - Total Non-financial Industries

Canadien - Total des industries non financiéres 305.1 196.2 11.9
Canadian - excluding Utilities

Canadien - moins les services publics 203.7 232.4 20.6
Source: Text Table 4.

Source: Tableau explicatif 4.

Chart 10 (ratio of net profit before taxes to capital Le graphique 10 (ratio des bénéfices nets avant paiement
employed) shows that large foreign-controlled firms are de I'impodt/capital utilisé) montre que les grandes sociétés
more profitable than their large Canadian-controlled sous controle étranger semblent relativement plus efficien-
counterparts. Additional ratios and detailed balance tes et profitables que leurs homologues sous contrdle cana-
sheet and income statement items for these large cor- dien. Des ratios additionnels, ainsi que des postes du bilan
porations are provided in Table 6. et de I’état des revenus, sont fournis dans le tableau 6 pour

ces grandes corporations.

Chart - 10 Graphique - 10
Net Profit Before Taxes to Capital Employed Ratio of Large Corporations, by Control, 1970-1985

Ratio des bénéfices nets avant impots/capital employé des grandes corporations, par controle,
1970-1985
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LEADING ENTERPRISES LES ENTREPRISES LES PLUS IMPORTANTES

Another way of evaluating the impact of corporate Une autre maniére d’évaluer I’incidence de la taille des cor-
sizeis by measuring aggregate concentration - the share porations est de mesurer la concentration globale - la part
of corporate sales, assets, profits, etc., accounted for by de ventes, d’actif, de bénéfices, etc. réalisée par un groupe
groupings of enterprises ranked in order of sales' (Tables d’entreprises classées selon leurs ventes' (tableaux 2 et 3). Le
2 and 3). The term “‘leading 25 enterprises’’ refers to terme ‘25 entreprises les plus importantes’” désigne celles qui
those ranked from 1 to 25. The term ‘“‘next 75 leading sont classées de 1 a 25. Le terme *‘75 entreprises les plus
enterprises’’ refers to those ranked from 26 to 100, while importantes suivantes” désigne celles qui sont classées de 26
“‘next 400 leading enterprises’’ refers to those ranked 2100, et le terme ‘400 entreprises les plus importantes sui-
from 101 to 500. vantes’’ désigne celles qui sont classées de 101 a 500.

TEXT TABLE 6. Shares of Total Non-financial Assets, Sales and Profits of the Leading 25, 100 and 500 Enterprises,
1975 and 1985

TABLEAU EXPLICATIF 6. Part du total d’actif, de ventes et de profits non financiers des 25, 100 et des 500 entre-
prises les plus importantes, 1975 et 1985

Year Leading 25 Leading 100 Leading 500
Année 25 entreprises 100 entreprises 500 entreprises
les plus importantes les plus importantes les plus importantes
%
Assets — Actif 1975 29.2 46.5 65.0
1985 335 52.0 67.4
Sales - Ventes 1975 20.8 36.0 53.1
1985 2392 38.1 53
Profits - Bénéfices 1975 22.2 43.1 65.6
1985 31.5 499 67.0

Source: Table 2 (Data for the year 1975 is available from STC-Cat.No. 61-210, 1976 - Table 1A).
Source: Tableau 2 (Les données pour I’année 1975 sont disponibles dans STC - N° au catalogue: 61-210, 1976 - Tableau 1A).

' Each year enterprises are ranked according to their sales. Conse- ! Chaque année, les entreprises sont classées selon leurs ventes. Par con-
quently, the member enterprises of any group of leading enterprises séquent, les entreprises qui font partie de chacun des groupes d’entrepri-
may be different for different years. ses les plus importantes peuvent étre différentes d’une année a Pautre.



Chart - 11

Graphique - 11

Cumulative Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by Enterprises
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The leading SO0 enterprises have always played a
dominant role in the Canadian economy. In 1985, these
enterprises represented less than 1% of the total number
of non-financial corporations but accounted for 67.4%
of assets, 53.2% of sales and 67.0% of profits. These
shares have shown little growth over the past ten vears,
an indication of no significant increase in the level of
congentration accounted for by the leading 500 (Text
Table 6).

In contrast, the leading 25 enterprises have
demonstrated an increasing significance over time. Since
1975, their assets, sales and profits have grown at faster
rates than those of all other enterprises (Chart 12). This
has resulted in an increase in their relative shares of ma-
jor financial characteristics, particularly profits (Chart
13). In 1985, these leading 25 enterprises accounted for
33.5% of all non-financial assets, 23.2% of sales, and
31.5% of profits (Text Table 6).
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Les SO0 entreprises les plus importantes ont toujours joué
unrole dominant dans I’économie canadienne. En 1985, ces
entreprises représentaient moins de 1 % du nombre total de
corporations non financiéres, mais 67.4% de leurs actifs,
53.2% de leurs ventes et 67.0% de leurs bénétices, Ces parts
ont peu augmenté au cours des dix dernieres années, ce qui
indique qu’il n’y a paseu d’augmentation notable du niveau
de concentration des 500 entreprises les plus importantes
(tableau explicatif 6).

Par contre, les 25 entreprises les plus importantes ont de
plus en plus augmenié en importance dans le temps. Depuis
1975, leurs actif's, ventes et bénéfices ont augmenté a un taux
plus rapide que celui des autres entreprises (graphique 12).
Celaaoccasionné une augmentation de leur part relative de
caractéristiques financieres principales, en particulier de
bénéfices (graphique 13). En 1985, ces 25 entreprises les plus
importantes représentaient 33.5% de tous les actifs non
financiers, 23.2% des ventes et 31.5% des bénéfices (tableau
explicatif 6).
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Chart - 12 Graphique - 12
Growth from 1975 to 1985 of Assets, Sales and Profits of the Leading 25 and All Other Enterprises
Croissance des actifs, des ventes et des bénéfices des 25 entreprises les plus importantes et

de toutes les autres entreprises, de 1975 a 1985
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Chart - 13 Graphique - 13

The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Leading 25 Enterprises, 1975-1985
Part du total des actifs, des ventes et des bénefices des 25 entreprises les plus importantes,
1975-1985
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In general, the growth of the leading 25 has been at
the expense of the next 75 and next 400 leading enter-
prises. For the most part, these groups have shown
relatively marginal declining shares of assets, sales and

profits over the past 11 years.

Chart - 14
The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Next 75 Leading Enterprises,
1975 and 1985
Part du total des actifs, des ventes et des benefices des 75 entreprises les plus importantes
suivantes, 1975 et 1985
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En général, la croissance des 25 entreprises les plus impor-
tantes s’est faite aux dépens des 75 et 400 entreprises les plus
importantes suivantes. Ces deux groupes ont subi une baisse
relativement marginale de leurs parts d’actifs, de ventes et

de bénéfices au cours des 11 derniéres années.
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Chart - 15
The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Next 400 Leading Enterprises,
1975 and 1985
Part du total des actifs, des ventes et des bénéefices des 400 entreprises les plus importantes
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Finally, within the leading 25 enterprises there are
distinct differences between foreign-controlled,
Canadian-private and Canadian-government corpora-
tions. In 1984 and 1985, foreign-controlled enterprises
exhibited a higher profits to assets ratio (Chart 16), a
higher profit margin (Chart 17), and a greater return on
equity (Chart 18). Here again, the performance of
foreign-controlled firms is primarily due to their large
size and concentration of activity in motor vehicle
manufacturing and the energy sector. In contrast their
Canadian-private counterparts are smaller in size and
more diverse in their industrial activity.

Chart - 16
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Finalement, parmi les 25 entreprises les plus importantes,
il existe des différences marquées entre les corporations sous
controle étranger, celles privées sous controle canadien et cel-
les d’Etat sous controle canadien. En 1984 et 1985, les entre-
prises sous contrdle étranger avaient un ratio de
bénéfices/actif (graphique 16), une marge bénéficiaire (gra-
phique 17) et un taux de rendement (graphique 18) plus ¢le-
vés. La encore, on peut en grande partie expliquer le
rendement des sociétés sous controle étranger par leur grande
taille et par le fait que leurs activités soient concentrées dans
la fabrication de véhicules automobiles et dans le secteur de
I’énergie. Par contre, leurs homologues privées sous controle
canadien sont plus petites et ont des activités industrielles
plus diversifiées.

Grapbique - 16

Profits to Assets Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985
Ratio des béneéfices/actif des 25 entreprises les plus importantes, par contrdle, 1984 et 1985
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Chart - 17 Graphique - 17
Profits to Sales Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985
Ratio des bénefices/ventes des 25 entreprises les plus importantes, par controle, 1984 et 1985
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Chart - 18 Graphique - 18
Profits to Equity Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985
Ratio des bénéfices/avoirs des 25 entreprises les plus importantes, par controle, 1984 et 1985
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Provincial Dimension

As corporations apportion their taxable income? on
a provincial basis, taxable income provides a basis for
examining regional corporate activity and the relative
level of foreign control in provincial economies. In 1985,
of the morethan $35.4 billion in total corporate taxable
income, more than 84% was accounted for by Ontario
(38.3%), Alberta (26.1%), and Québec (19.9%).

Chart - 19
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La dimension provinciale

Etant donné que les corporations ventilent leur revenu
imposable? sur une base provinciale, celui-ci fournit une base
d’examen de I’activité régionale des sociétés et du niveaurela-
tif decontréle étranger dans les économies provinciales. En
1985, sur plus de $35.4 milliards de revenu imposable des
sociétés, plus de 84% étaient réalisés dans I’Ontario (38.3%),
I’ Alberta (26.1%) et le Québec (19.9%).

Graphique - 19

Regional Distribution of Total Taxable Income, 1985
Répartition régionale du revenu imposable total, 1985
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Foreign- and Canadian-controlled corporations show
both similarities and differences in their generation of
taxableincome. Ascan beseen from Chart 20, the prin-
cipal province of taxable income generation for both
groups of corporations is Ontario, where in 1985,
37.8% of foreign-controlled taxable income and 38.7%
of Canadian-controlled taxable income was earned. In
contrast, Alberta accounted for 35.6% of all foreign-
controlled taxable income, but only 18.6% of all
Canadian-controlled taxable income, while Québec ac-
counted for 24.9% of the Canadian-controlled total, but
only 13.6% of the foreign.

2 Includes only those corporations with posilive taxable income of $500
or more (46.0% of the tolal number of non-financial corporations).

Man.;/Sask.
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— 40
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Les corporations sous contrdle étranger et sous contréle
canadien ont des similarités et des différences dans lamaniére
dont elles acquierent leur revenu imposable. Comme ’indi-
que le graphique 20, la province principale de revenu impo-
sable pour ces deux groupes de corporations est 1'Ontario,
ou, en 1985, ont été gagnés 37.8% du revenu imposable sous
controle étranger et 38.7% du revenu imposable sous con-
trole canadien, Par contre, I’ Alberta areprésenté 35.6% de
I’ensemble du revenu imposable sous contrdle étranger, mais
uniquement 18.6% del’ensemble du revenu imposable sous
contréle canadien, et le Québec 24.9% du total de revenu
imposable sous contréle canadien, mais uniquement 13.6%
du revenu imposable sous contréle étranger.

2 Necomprennent que les corporations qui ont un revenu imposable posi-
tif de $500 ou plus (46.0% du nombre tolal de corporations non finan-
ciéres).



34

Chart - 20 Graphique - 20
Regional Distribution of Canadian-controlled and Foreign-controlled Taxable income, 1985
Répartition régionale du revenu imposable sous controle canadien et sous controle étranger, 1985
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TEXT TABLE 7. Provincial Allocation of Taxable Income, by Control, 1984 and 1985
TABLEAU EXPLICATIF 7. Répartition provinciale du revenu imposable par controle, 1984 ¢t 1985
Provinces Canadian Foreign
) Total
Canadien Etranger
1984 1985 1984 1985 1984 1985
$000,000
British Columbia - Colombie Britannique 1,441.2 1,277.1 795.8 892.9 2,237.0 2.170.0
Alberta 2,993.3 3,683.7 5,704.6 5,570.3 8,697.9 9,254.0
Saskatachewan 512.9 491.6 368.8 336.3 881.7 827.9
Manitoba 478.7 477.2 255.2 257.5 733.8 734.8
Ontario 7,379.5 7,657.1 5,855.7 5,901.1 13,235.2 13,558.2
Québec 4,619.4 4,941.0 1,965.4 2,122.1 6,584.8 7,063.1
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 390.1 396.8 101.0 88.1 491.0 484.9
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ) 326.9 362.5 181.1 177.8 508.0 540.3
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 58.6 58.1 2.7 3.0 61.3 61.1
Newfoundland - Terre-Neuve 194.6 202.6 152.9 174.9 347.5 377.5
Canada' 18,660.1 19.809.9 15.570.6 15,630.7 34,230.7 35.440.6

! The 10 provinces do not always add to the Canada total because any allocation to the region **other” has been suppressed due to
an insufficient number of respondents.

' Les chiffres des 10 provinces n’égalent pas toujours le total pour le Canada car la classe ‘*autres régions’’ a été supprimée a cause
d’un nombre insuffisant de corporations,

Source: Unpublished.
Source: Non publice.
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In 1985, ona Canada-wide basis, foreign-controlled En 1985, pour I’ensemble du Canada, les corporations
corporations contributed 44.1% of all taxable income. sous controle étranger ont réalisé 44.1% durevenuimposa-
Provincially, however, there was considerable variation. ble total. Cependant, il y avait des variations considérables
In Alberta, foreign-controlled firms generated 60.2% entre les provinces. En Alberta, les entreprises sous contrdle
of that province’s taxable income. In Newfoundland, étranger ont réalisé 60.2% du revenu imposable. A Terre-
the foreign-controlled share was 46.3%. In contrast, Neuve, la part sous contrdle étranger du revenu imposable
Prince Edward Island had the lowest level of foreign- était égale a 46.3%. Par contre, I’Tle-du-Prince-Edouard
controlled taxable income at 4.9%, followed by New avait le niveau le plus bas de revenu imposable sous controle
Brunswick at 18.2% (Chart 21). étranger, avec 4.9%, suivie par le Nouveau-Brunswick avec

18.2% (graphique 21).

Chart - 21 Graphique - 21
Contribution to Provincial Taxable Income by Foreign-controlled Corporations, 1985
Contribution au revenu imposable provincial des corporations sous contréle étranger, 1985
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Finally, although the foreign share of taxable income Finalement, bien que la part sous contrdle étranger du
at the Canada level has remained relatively constant over revenu imposable soit demeurée, pour ’ensemble du
time, provincial data has varied considerably, as shown Canada, relativement constante dans le temps, les données
in Charts 22 and 23. provinciales ont considérablement fluctué, ainsi que le mon-

trent les graphiques 22 et 23.
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Chart - 22 Graphique - 22
Contribution to Taxable Income of Quebec by Foreign-controlled Corporations, 1969-1985
Contribution au revenu imposable du Québec des corporations sous controle etranger, 1969-1985
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Chart - 23 Graphique - 23
Contribution to Taxable Income of Alberta by Foreign-controlled Corporations, 1969-1985

Contribution au revenu imposable de I’Alberta des corporations sous controle etranger, 1969-1985

Yo o

1969 1971 1973 1975 1977 1979 1981 1983 1985



37

Industrial Dimension La dimension industrielle
INDUSTRIAL DISTRIBUTION LA REPARTITION PAR INDUSTRIE

Since 1965 the corporate community has undergone Depuis 1965, le monde des affaires canadien a considéra-
considerable growth and transformation. The assets of blement crii et évolué. Les actifs des corporations non finan-
non-financial corporations have grown to more than cieres ont augmenté de $77.6 milliards a plus de $717
$717 billion from $77.6 billion, while sales have climb- milliards, alors que leurs ventes augmentaient de $85.2 mil-
ed to more than $80S billion from $85.2 billion (Table 1). liards a plus de $80S milliards (tableau 1).

Over this 21 vear period, both manufacturing and Au cours de cette période de 21 ans, fabrication et servi-
utilities have become relatively less important, while still ces publics ont perdu en importance relative, tout en conti-
maintaining a dominant share of assets. In contrast, nuant a représenter une part dominante des actifs. Par
mining and services have exhibited superior growth and contre, mines et services ont bénéfici¢ d’une croissance supé-
assumed a slightly more significant industrial role. Much ricure et se sont mis a jouer un réle indusiriel un peu plus
of the growth in mining has been due to the rapidly ex- important. La plus grande partie de cette croissance en mines
panding mineral fuels industry. était due al’expansion rapide de I’industrie des combustibles

minéraux.

By 1985 the manufacturing share of corporate assets En 1985, la part d’actifs de fabrication avait baissé a
had declined to 30.1% from 36.5% in 1965. Similarly, 30.1%, parrapport a36.5% en 1965. Egalement, sa partde
the manufacturing share of sales had diminished to ventes avait diminué de 43.0% a4 35.2% et celle de bénéfices
35.2% from 43.0%, and its share of profits had declin- de 53.9% a 33.5%. Par contre, mines avait augmenté sa part
edto 33.5% from 53.9%. In contrast, mining operations d’actifsde 9.5% a 16.9%, sa part de ventes de 3.2% a 6.0%
increased in assets share to 16.9% from 9.5%, in sales et sa part de bénéfices de 10.6% a 20.9%. La croissance de
shareto 6.0% from 3.2%, and in profits share to 20.9% services était encore plus marquée, avec une part de bénéfi-
from 10.6%. Even more notable was the accelerated ces qui faisait plus que tripler pour atteindre 9.7%.

growth of the service industry whose profits share more
than tripled to 9.7%.

Chart - 24 Graphique - 24
Industrial Distribution of Total Assets, 1965 and 1985
Repartition par industrie du total des actifs, 1965 et 1985
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Chart - 25 Graphique - 25
Industrial Distribution of Total Sales, 1965 and 1985
Reépartition par industrie du total des ventes, 1965 et 1985
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Chart - 26 Graphique - 26
Industrial Distribution of Total Profits, 1965 and 1985
Répartition par industrie du total des bénefices, 1965 et 1985
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The industrial distribution of foreign-controlled Larépartition par industrie des actifs sous contréle étran-
assets varies considerably from that of Canadian- ger varie considérablement par rapport a celle des actifs sous
controlled firms. In 1985, the largest shares of foreign- controle canadien. En 1985, la part la plus importante
controlled assets (Chart 27) were in manufacturing d’actifs sous controle étranger (graphique 27) était en fabri-
(53.9%) and mining (23.3%). In contrast, Canadian- cation (53.9%) et en mines (23.3%). Par contre, les actif's
controlled assets (Chart 28) were distributed more even- sous contrdle canadien (graphique 28) étaient répartis d'une
ly, with utilities accounting for 31.8%, manufacturing maniere plus réguliere, avec 31.8% en services publics,
22.9%, and mining 15.0%. 22.9% en fabrication et 15.0% en mines.

Chart - 27 Graphique - 27

Industrial Distribution of Foreign-controlled Assets, for Selected Years
Repartition par industrie des actifs sous contréle étranger, pour des années choisies

0 10 20 30 40 50 60 70%
Mivisig
Mg

MardiRensiag : = == _ N 65.1%

Fabrication

Trade
Commerce

Utilites
Services publics

Services

Other industries
Autres industries

0 10 20 30 40 50 60 70%



Chart - 28

Graphique - 28

Industrial Distribution of Canadian-controlled Assets, for Selected Years
Répartition par industrie des actifs sous controle canadien, pour des années choisies
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Unlike the overall pattern of foreign-controlled
assets, with a concentration in manufacturing and min-
ing, West German- and Japanese-controlled firmshave
a heavy reliance on trade, overwhelmingly wholesale

(Table 4).
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Contrairement au schéma général de répartition des actifs
sous controle étranger, qui indique une concentration en
fabrication et en mines, les sociétés sous controle de I’ Alle-
magne Occidentale et du Japon sont surtout concentrées en
commerce, presque exclusivement en gros (tableau 4).
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Chart - 29 Graphique - 29
Industrial Distribution of West German-controlled Assets, 1985
Répartition par industrie des actifs sous controle de I'Allemagne Occidentale, 1985
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Chart - 30 Graphique - 30
Industrial Distribution of Japanese-controlled Assets, 1985
Répartition par industrie des actifs sous contrdle du Japon, 1985
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With respect to profits in 1985, foreign-controlled
firms earned more than 82% of their profits in manufac-
turing (48.0%) and mining (34.7%). In contrast,
Canadian-controlled profits were more evenly
distributed among manufacturing (23.5%), utilities
(19.4%), retail trade (16.4%), services (12.4%), mining
(11.5%) and wholesale trade (10.3%) (Text Table 8).

42

En mati¢re de bénéfices, en 1985, les sociétés sous controle
étranger ont gagné plus de 82% de leurs bénéfices en fabri-
cation (48.0%) et mines (34.7%). Par contre, les bénéfices
sous contrdle canadien étaient répartis d’une maniere plus
réguliere entre fabrication (23.5%), services publics (19.4%),
commerce de détail (16.4%), services (12.4%), mines
(11.5%)et commerce de gros (10.3%) (tableau explicatif 8).

TEXT TABLE 8. Foreign- and Canadian-controlled Assets, Sales and Profits, by Industry, 1965 and 1985

TABLEAU EXPLICATIF 8. Actifs, ventes et bénéfices sous controle étranger et sous controle canadien, par indus-

trie, 1965 et 1985

Foreign - Etranger

Assets Sales Profits
Actif Ventes Bénéfices
1965 1985 1963 1985 1965 1985
o
Agriculture, forestry and fishing -

Agriculture, exploitation forestiére et péche 0.3 0.3 0.2 0.1 0.2 0.3
Mining - Mines 17.7 2353 5.1 9.9 10.9 347
Manufacturing - Fabrication 65.1 539 66.4 59.8 74.7 48.0
Construction 1.3 I.1 2.1 1.2 0.7 0.4
Utilities - Services publics 3.8 3.6 1.7 1.9 2.9 3.0
Wholesale trade - Commerce de gros 7.0 9.2 15.8 16.6 589 5.4
Retail trade - Commerce de détail 33 3.8 75 6.7 3.5 2.4
Services 1.5 4.9 1.2 38 1.2 )
Non-financial industries - Total - Industries

non financiéres 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Canadian - Canadien
Assets Sales Profits
Actif Ventes Bénéfices
1965 1985 1965 1985 1965 1985
T
Agriculture, forestry and fishing -

Agriculture, exploitation forestiere et péche 1.2 2.2 1.0 1L\7, 0.8 1.8
Mining - Mines 5.8 15.0 292, 4.4 10.4 11148
Manufacturing - Fabrication 23.8 22.9 31.4 25.2 38.0 23.5
Construction 3.1 3.7 8.9 6.7 4.3 4.8
Utilities - Services publics 42.7 31.8 12.6 13.9 18.9 19.4
Wholesale trade - Commerce de gros 9.8 9.0 21.4 19.5 9.6 10.3
Retail trade - Commerce de détail 7.0 7.6 8.3 20.2 14.1 16.4
Services 4.6 7.8 4.2 8.4 4.0 12.4
Non-financial industries - Total - Industries

non financieres 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Source: Table 5 (Data for the year 1965 is unpublished.)
Source: Tableau 5 (Les donnés pour ’année 1965 n’ont par été publiées.)
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Chart - 31 Graphique - 31
Industrial Distribution of Foreign-controlled Profits, for Selected Years
Reépartition par industrie des bénéfices sous controle étranger, pour des années choisies
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Chart - 32 Graphique - 32
Industrial Distribution of Canadian-controlled Profits, for Selected Years
Répartition par industrie des benéfices sous contréle canadien, pour des années choisies
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FOREIGN CONTROL WITHIN LE CONTROLE ETRANGER A L'INTERIEUR DES

INDUSTRIES INDUSTRIES

In 1985, in terms of assets, manufacturing had the En 19835, le niveau d’actifs sous controle étranger était le
highest level of foreign control at 41.7%, followed by plus élevé pour fabrication, avec41.7%, suivide 32.1 % pour
mining at 32.1%. In contrast, utilities had the lowest mines. Par contre, celui de services publics était le plus bas,
level at 3.3%, followed by agriculture, forestry and avec 3.3%, précédé par 3.5% pour agriculture, forét et péche
fishing at 3.5% (Chart 33). (graphique 33).

In terms of sales, manufacturing also had the highest Le niveau de ventes sous contréle étranger était également
level of foreign control at 49.2%, followed by mining le plus élevé pour fabrication, avec 49.2%, suivi de 48.0%
at 48.0%. The lowest levels were recorded by pour mines. Les niveaux les plus bas étaient ceux d’agricul-
agriculture, forestry and fishing (2.9%) and utilities ture, forét et péche (2.9%) et de services publics (5.3%) (gra-
(5.3%) (Chart 34). phique 34).

In the case of profits, however, mining recorded the Dans le cas des bénéfices, cependant, celui de mines étai.
highest level of foreign control at 67.5%, followed by le plus éleve, avec 67.5%, suivi de 58.4% pour fabrication.
manufacturing at 58.4%. Construction had the lowest Le niveau le plus bas était celui de construction, avec 5.3%,
share at 5.3%, while retail trade had the next smallest précédé par commerce de détail avec 9.2% (graphique 35).

share at 9.2% (Chart 35).

Chart - 33 Graphique - 33
Foreign-controlled Assets Share, by Industry, 1985
Part des actifs sous contrdle étranger, par industrie, 1985
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Chart - 34 Graphique - 34
Foreign-controlled Sales Share, by Industry, 1985
Part des ventes sous controle étranger, par industrie, 1985
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Chart - 35 Graphique - 35
Foreign-controlled Profits Share, by Industry, 1985
Part des bénéfices sous controle etranger, par industrie, 1985
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At a finer level of industrial detail there are even A un niveau plus grand de détail industriel, il y avait des
greater variations in the level of foreign-controlled variations encore plus grandes des niveau d’actifs sous con-
assets. Forexamplein 1985, in terms of manufacturing trole étranger. Par exemple, a 'intérieur de fabrication, la
assets, tobacco was 99.8% foreign-controlled, while part d’actifs sous contrdle étranger de tabac était de 99.8%,
clothing was only 10.6% (Text Table 9). alors que celle de vétements n’était que de 10.6% (tableau

explicatif 9).

TEXT TABLE 9. Foreign-controlled Share of Total Non-financial Assets and Sales, by 33 Major Industies, 1985

TABLEAU EXPLICATIF 9. Part sous contrdle étranger du total des actifs et des ventes des entreprises non financié-
res, par 33 industries principales, 1985

Assets Sales Profits

Actif Ventes Bénéfices

L)
Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, exploitation forestiére el péche 35 29 10.2
Mining - Mines
Metal mining - Minéraux métalliques 17.7 26.0 7.9
Mineral fuels - Minéraux combustibles 377 S8.0 67.6
Other mining - Autres mines 25.2 314 10.1
Mining - Total - Mines 3.1 48.0 67.5
Manufacturing - Fabrication
Food - Aliments 329 26.4 534
Beverages - Breuvages 228 36.6 20.4
Tobacco products - Produits du tabac 99.8 98.0 99.9
Rubber products - Produits du caoutchouc 90.8 88.1 84.2
Leather products - Produits du cuir 15.5 10.7 31.6
Textile mills - Usines de filature et de tissage 5t.5 523 451
Knitting mills - Usines de tricot 11.9 9.2 14.7
Clothing industries - Industries du vétement 10.6 2 13.6
Wood industries - Produits du bois 14.7 13.0 8.1
Furniture industries - Industries du meuble 16.6 13.6 11.9
Paper and allied industries - Papier et produits connexes 24.5 26.1 393
Printing, publishing and allied industries - Impression, édition et activités connexes 11.9 12.7 12.6
Primary metals - Métaux primaires 20.2 16.8 459
Metal fabricating - Produits métatliques 25.0 25.4 29.1
Machinery - Machineries 46.7 52.1 62.7
Transport equipment - Matériel de transport 73.4 88.3 94 .4
Electrical products - Appareils et matériel électriques 53.4 67.8 66.6
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non métalliques 70.8 54.9 71.4
Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon 42.1 57.4 46.7
Chemicals and chemical products - Produits chimiques et produits connexes 69.1 76.0 87.1
Miscetlanecous manufacturing - Autres fabrications 35.2 35.8 40.4
Manufacturing - Total - Fabrication 41.7 49.2 58.4
Construction 8.5 6.9 53
Utilities - Services publics
Transportation - Transports 4.4 5.4 15.0
Storage -~ Entreposage 3.8 i.4 9.8
Communications 12.1 11.1 13.6
Public utilities - Services publics 0.3 %) 2.1
Utilities - Total - Services publics 33 5.4 15.0
Wholesale trade - Commerce de gros 23.8 25.8 26.5
Retail trade - Commerce de détail 13.3 12.0 9.2
Services 16.0 15.4 24.0
Non-financial industries - Total - Industries non financiéres 23.4 29.0 40.7

Source: Table 5.
Source: Tableau S.



DECLINE IN FOREIGN CONTROL

Although mining and manufacturing recorded the
highest levels of foreign control in 19885, these two in-
dustries were primarily responsible for Canada’s overall
declining level of foreign control. These two industries
alone have accounted for more than 70% of the total de-
cline in foreign control since the peak year of 1971.
Foreign-controlled mining has dropped by 37.3 percent-
age points to 32.1%, while foreign-controlled manufac-
turing has declined by 17.7 percentage pointsto41.7%.

Chart - 36
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LE DECLIN DU CONTROLE ETRANGER

En dépit de niveaux relativement élevés, en 1985, de con-
trole étranger en mines et en manufacture, ces deux indus-
tries étaient principalement responsables de la baisse générale
de niveau de contrdle étranger au Canada. Depuis 1971,
année record de controle étranger, ces industries ont repré-
senté plus de 70% de cette baisse. La part sous contrdle étran-
ger de mines a baissé de 37.3 points pour atteindre 32.1%,
tandis que celle de manufacture baissait de 17.7 points, pour
atteindre 41.7%.

Graphique - 36

Mining - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle étranger, en mines, 1965-1985
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Chart - 37 Graphique - 37
Manufacturing - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle etranger, en fabrication, 1965-1985
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The decline in foreign-controlled mining has primari- Le déclin du contrdle étranger en mines était surtout di
ly been due to mineral fuels (Charts 38). The decline in acombustibles minéraux (graphique 38). Le déclin en fabri-
foreign-controlled manufacturing has been led by cation été surtout été marqué en pétrole et charbon (graphi-

petroleum and coal (Chart 39). que 39).
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Chart - 38 Graphique - 38
Mineral Fuels - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle étranger, en combustibles mineraux, 1965-1985
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Chart - 39 Grapbhique - 39
Petroleum and Coal - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle étranger, en en petrole et charbon, 1965-1985

% o

100 — — 100

90 —

Total foreign
Total etranger

80 — 80
70 — 70
60 — ——— 60
50 — 50

49 40

1965 1967 1969 1971 1973 1975 1977 1979 1981 1983 1985



50

The remaining industries have also shown an overall Il existe, également, un déclin global du niveau de contrédle
decline in the level of foreign control, but at a less pro- étranger dans les autres industries, mais a un taux moins mar-
nounced rate. Some industries have even shown a recent qué. On trouve méme, dans certaines industries, une ten-
trend towards amoderate increase in the level of foreign dance récente a une augmentation modérée du niveau de
control. contrdle étranger.

Chart - 40 Graphique - 40

Agriculture, Forestry and Fishing - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle étranger, en agriculture, foréts et péches, 1965-1985
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Chart - 41 Graphique - 41
Construction - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle etranger, en construction, 1965-1985
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Chart - 42 Graphique - 42
Wholesale Trade - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle etranger, en commerce de gros, 1965-1985
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Chart - 43 Graphique - 43
Retail Trade - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous controle etranger, en commerce de détail, 1965-1985
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Chart - 44 Graphique - 44

Utilities - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985

Part des actifs sous contrdle étranger, en services publics, 1965-1985
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Chart - 45 Graphique - 45
Services - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985
Part des actifs sous contréle etranger, en services, 1965-1985
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Statistical Notes

Sources of Information

This annual report, Corporations and Labour Unions
Returns Act, Part [ - Corporations, is derived from
several sources of corporate information. These include
the ownership returns filed by corporations liable under
CALURA, and the financial information all corpora-
tions file with their T2 tax return (balance sheet, income
and retained earnings statements, and supplementary
schedules). In addition, ownership information is ob-
tained from both Canadian and international publica-
tions (Moody’s, Who Owns Who, Financial Post, etc.).

Reporting Unit

The reporting unit for this publication is the corpora-
tion as a legal entity. As aresult, published statistics may
reflect organizational changes arising from amalgama-
tions, mergers, takeovers, etc., which might not be
reflected in statistics reported at a consolidated enter-
prise level.

Coverage

The Corporations and Labour Unions Returns Act
provides for the reporting of ownership information
from all corporations that carry on business in Canada
or that are incorporated under a law of Canada or a
province, whose gross revenue for the reporting period
from business carried on by it in Canada exceeded $15
million, or whose assets at the end of the reporting
period exceeded $10 million. In the computation of these
thresholds, each corporation must include the assets and
the gross revenue of its affiliates as defined in the Act.
In addition, corporations under these limits but having
long-term debt or equity owing directly or indirectly to
non-residents, which exceeded a book value of
$200,000, must also report. This provision allows for the
most complete identification of all foreign-controlled
corporations. Any corporations not identified as such
are classified to Canadian control.

Overall, this report contains dataon over 413,000 cor-
porations classified to non-financial industries. Includ-
ed are joint ventures and partnerships of participating
corporations, unincorporated branches of foreign in-
corporated companies, limited dividend housing cor-

Notes statistiques

Origine des données

Le présent rapport annuel, Loi sur les déclarations des cor-
porations et des syndicats ouvriers, Partie I - Corporations,
se fonde sur plusieurs sources de renseignements sur les cor-
porations. Il utilise les renseignements contenus dans les
déclarations de propriété de capital-action soumises par les
corporations assujetties a la Loi sur les déclarations des cor-
porations et des syndicats ouvriers (CALURA) et les rensei-
gnements financters que chaque corporation fournit avec sa
déclaration d’impdt T2 (bilan, état des résultats, état des
bénéfices non répartis et relevés supplémentaires). Enoutre,
desrenseignements complémentaires sur la propriété des cor-
porations sont tirés de publications canadiennes et interna-
tionales (Moody’s, Who Owns Who, Financial Post, etc.).

Unité de rapport

Pour cette publication, [’unité de rapport est la corpora-
tion, en tant qu’entité juridique. Par conséquent, les statis-
tiques publiées peuvent traduire des changements de
structure dus a des fusions, des absorptions, de prises de con-
trole, etc., quirisquent de ne pas apparaitre dans les statis-
tiques fournies au niveau de I’entreprise consolidée.

Champ d’observation

La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi-
cats ouvriers prévoit que toute corporation exercant une acti-
vité au Canada ou constituée en vertu d’une lot du Canada
ou d’une province, et dont le reveru brut pour la période de
rapport, tiré d’une entreprise exercée au Canada, excédait
$15 millions ou dont I’actif excédait $10 millions a la fin de
la période de rapport, doit soumettre une déclaration de pro-
priété du capital-action. Pour calculer ces limites, chaque
corporation doit comprendre les actifs et les ventes de ses
filiales, telles que définies par la Loi. En outre, les corpora-
tions qui ne remplissent pas ces conditions, mais qui avaient
des actions ordinaires ou des titres de créance a long terme
détenus directement ou indirectement par des non-résidents,
d’une valeur comptable excédant $200,000, doivent égale-
ment soumettre une déclaration. Cette modalité permet
d’identifier toutes les corporations qui sont sous controle
étranger. Toute corporation non identifiée comme étant sous
contrdle étranger est classée comme étant sous controle
canadien.

Le présent rapport contient des données sur plus de
413,000 corporations classées dans les industries non finan-
cieres, parmi lesquelles on retrouve les coentreprises et les
sociétés des corporations participantes, les succursales non
constituées en corporations de sociétés étrangeres consti-



porations, federal proprietary Crown corporations and
their subsidiaries, federalagency Crown corporations,
provincial Crown corporations, and cooperatives.
Credit unions, caisses populaires, insurance carriers,
municipally owned corporations, religious organiza-
tions, trusteed pension funds, and foreign business cor-
porations arenot included, nor are corporations which
are considered to be inactive, as they declared less than
$50 thousand in assets and less than $10 thousand in
sales or gross revenue.

Control'

The primary determinant of control of a corporation
by another corporation or individual is the ownership
of the majority of the corporation’s voting rights. How-
ever, in cases where the ownership of voting rights is in-
sufficient to assign control, research is undertaken to
determine if optiors, interlocking directorships, or key
privately-held shares exist. The findings are integrated
into the control assignment process where applicable.

There are other methods of controlling a corporation
which are generally outside the scope of this publication.
For example, where the majority of a corporation’s
voting rights are widely diffused among a large number
of small shareholders, a relatively small block of shares
may provide effective control. Furthermore, franchise
and licensing agreements, marketing arrangements, and
sales contracts may also prove effective in controlling
a corporation. A variety of these methods may be
employed together to obtain effective control.

Care should be taken when using the word ‘‘controll-
ed’’. In many cases where control is said to exist, cor-
porations may still function with considerable
autonomy in their financial, marketing, or operation-
al activities. Control should be viewed as a potential to
affect the strategic decision making activities of a cor-
poration.

Enterprise Structure

An enterprise is a group of corporations under com-
mon control. As the corporation is the reporting unit,
enterprise data is produced by adding together the
various financial items of those non-financial corpora-
tions comprising the enterprise. Therefore, enterprise
financial data is not a consolidation, but an aggregation.
Consequently, items may be double counted, especial-
ly those affecting intra-enterprise transactions.

' For a more detailed description of the concepts of control, enter-
prise structure, concentration and country of control, see Inter-
Corporate Ownership (STC Catalogue 61-517, Occasional).
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tuees, les sociétés d’habitation a dividendes limités, les cor-
porations fédérales de la Couronne (de propriétaire) et leurs
filiales, les corporations provinciales de la Couronne, les cor-
porations fédérales de la Couronne (de mandataire) et les
coopératives. On ne prend pas en considération les caisses
d’¢pargne et de crédit, les caisses populaires, les compagnies
d’assurance, les corporations municipales, les organisations
religieuses, les fonds de retraite en fiducie et les sociétés com-
merciales étrangéres, ni les corporations qui peuvent étre
considérées comme inactives car elles ont déclaré des actif's
de moins de $50,000 et des ventes ou des revenus bruts de
moins de $10,000.

Controle'

Le facteur déterminant de contrdle d’une corporation par
uneautre corporation ou une personne est lapropriété dela
majorité des droits de vote de cette corporation. Cependant,
lorsque la propriété des droits de vote ne suffit pasa permet-
tred’assigner un controle, de la recherche est entreprise pour
déterminer s’il existe des options, des directeurs communs
ou des actions clés possédées par des particuliers. Nos cons-
tatations sont intégrées dans le processus d’assignation de
controle quand ¢’est possible.

Ilexiste d’autres facons de contrdler une corporation, qui
sont en général en dehors de la portée de la présente publi-
cation. Par exemple, lorsque ia majorité des droits de vote
d’une corporation est disséminée entre un grand nombre de
petits actionnaires, un bloc relativement petit d’actions peut
donner le controle effectif. En outre, les accords de franchise
et de licence, les accords de commercialisation et les contrats
de ventes peuvent s’avérer des instruments efficaces de con-
trole d’une corporation. Un certain nombre de ces métho-
des peut étre employé pour obtenir le controle effectif.

Il faut faire attention quand on utilise le mot ‘‘contréle’’.
Dans de nombreux cas ot I’on dit qu’il y a contrdle, les cor-
porations jouissent d’une autonomie considérable dans leurs
activités financieres, de commercialisation ou de fonction-
nement. On doit considérer que le controdle, ¢’est le pouvoir
d’avoir une incidence sur les activités de prises de décisions
stratégiques d’une corporation.

Structure des entreprises

Une entreprise est un groupe de corporations qui sont sous
contrdle commun. Etant donné que la corporation est I’ unité
de rapport, les données qui représentent I’entreprise sont
produites en additionnant les divers postes financiers des cor-
porations non financieres qui forment I’entreprise. Les don-
nées financieres pour Pentreprise ne sont par conséquent par
consolidées, mais additionnées. Par conséquent, certains
articles financiers sont comptés deux fois, en particulier ceux
qui concernent les transactions entre les entreprises.

! Pour une description plus détaillée des notions de controle, de structure
des entreprises, de concentration et de pays de contrdle, voir Liens de
parenté entre sociétés (SC No 61-517 au catalogue, hors série).



Concentration

An aggregate concentration series is produced by the
addition of the major financial characteristics (sales,
assets, equity, profits and taxable income) of the non-
financial part of each enterprise. Each enterprise is then
ranked in order of sales. Tabulations (Tables 2 and 3)
provide the major financial characteristics and ratios for
the leading 25, 50, 75, etc., enterprises, by control.

Readers should be aware that high concentration
measures do not necessarily imply imperfect competi-
tion. Similarly, low values may not adequately reflect
the concentration that exists on a regional basis. The
term concentration is used here as an aggregate measure
and should not be treated synonymously with the term
“industrial concentration’’. Finally, as the ranking of
enterprises in terms of sales may result in changes to
those enterprises which comprise any one grouping, data
for leading enterprises over time may not refer to the
same enterprises.

Country of Control

An analysis is performed on each corporation to
determine its “‘country of control’’. In the absence of
conclusive evidence to the contrary, a corporation is
considered to be foreign-controlled if 50% or more of
its voting rights are known to be held outside Canada or
are held by one or more Canadian-resident corporations
that are themselves foreign-controlled. Inthe case of a
multi-corporation enterprise, it is the parent corpora-
tion that is considered first. If the parent corporation is
a foreign-resident corporation or is foreign-controlled,
then each subsidiary within the enterprise is assigned to
the same country of control as its parent. A corporation,
whose voting rights are owned equally by Canadian- and
foreign-controlled corporations, is givena foreign coun-
try of control code. If two foreign-controlled corpora-
tions own jointly an equal amount of the voting rights
of'a Canadian corporation, the United States code takes
precedence, followed by the United Kingdom and then
the remaining countries belonging to the OECD.

In most cases of foreign control, the country of con-
trol classification is based on tracing ownership links to
the first parent corporation which is a resident of a
foreign country. However, it is at times possible to deter-
mine that the first foreign parent is controlled by another
foreign corporation, which may reside in a different
foreign country. In such instances control is assigned to
the country of control of the ultimate parent.

Strict adherence to these conventions may lead to a
company’s reclassification as a result of relatively mi-
nor stock transactions. In order to avoid such swings,
corporations are reclassified only when changes in
voting ownership are substantial and do in fact appear
to alter the potential control over the management of the
company.
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Concentration

Une série sur la concentration globale s’obtient en addi-
tionnant les principales caractéristiques financieres (actifs,
ventes, avoir, profits et revenu imposable) de la partie non
financiére de chaque entreprise. Lesentreprises sont ensuite
classées en fonction de leurs ventes. Les totalisations
(tableaux 2 et 3) donnent, selon le controdle, les caractéristi-
ques et ratios financiers principaux des 25, 50, 75, etc., entre-
prises les plus importantes.

Il est important de noter que des valeurs élevées de con-
centration n’indiquent pas nécessairement des conditions de
concurrence imparfaite. Egalement, des valeurs basses peu-
vent ne pas indiquer une concentration au palier régional.
On utilise ici le terme concentration pour donner une mesure
globale et il ne s’agit pas de ‘‘concentration industrielle’”.
Finalement, comme le classement des entreprises par leurs
ventes peut occasionner des changements dans les regroupe-
ments d’entreprises, les données pour les entreprises les plus
importantes peuvent ne pas se rapporter aux meémes entre-
prises, dans le temps.

Pays de contrile

Chagque corporation fait I’objet d’une analyse qui vise a
déterminer son ‘‘pays de controle’”. En I'absence de preu-
ves contraires, on dit qu’une corporation est sous controle
étranger sil’on sait que 50 % ou plus de ses droits de vote sont
détenus a I’extérieur du Canada ou sont détenus par une ou
plusieurs corporations canadiennes qui sont elles mémes sous
contréle étranger. S’il s’agit d’une entreprise comptant plu-
sieurs corporations, ¢’est la corporation mere qui est consi-
dérée en premier lieu. Sila corporation mere est étrangere,
ou sous contrdle étranger, le pays de contréle de chaque
filiale au sein de entreprise est celui de la corporation mere.
Une corporation dont les droits de vote appartiennent ¢ga-
lement a des corporations canadicnnes ct étrangeres reqoit
un code de pays de controle étranger. Si deux corporations
sous controle étranger détiennent une quantité égale de droits
de vote d’une corporation canadienne, le code des Etats-Unis
a priorité, suivi de celui du Royaume-Uni et de ceux des
autres pays de ’'OCDE.

Dans la plupart des cas de controle étranger, on détermine
le pays de controle en fonction des liens d’appartenanceavec
la premiére corporation mere résidant a I’étranger. Néan-
moins, il est parfois possible d’établir que cette premiere cor-
poration mere est elle-méme contrdolée par une corporation
étrangere résidant dans un autre pays étranger. Dans de tels
cas, le controle est attribué au pays de controle de la corpo-
ration mere ultime.

Une stricte adhérence a ces principes peut conduire au
reclassement d’une corporation a la suite de transaction
d’actions relativement mineures. Pour éviter de telles reclas-
sifications, les corporations sont reclassées uniquement
quand la propriété des actions change de manicre substan-
tielle et que ce changement semble modifier le controle éven-
tuel de la direction de la corporation.



In the case of large multinational corporations, whose
voting rights are held in many countries, any single coun-
try classification is difficult. Consequently, for this
reason and for purposes of statistical presentation, data
for foreign-controlled corporation are aggregated.

Reference Period

The Income Tax Act collects financial data on a cor-
porate fiscal year-end basis. This year-end may or may
not coincide with the calendar year. Consequently, the
statistics published herein include data for the current
calendar year as well as data for a portion of the previous
calendar year. For an indication of the significance of
fiscal year-end variations, the reader should see Cor-
poration Financial Statistics - Table I11 (STC Catalogue
61-207).

Industrial Classification

When a corporation is engaged in only one kind of in-
dustrial activity, industrial classification is straight-
forward. Classification problems arise when a corpora-
tion is active in more than one kind of classifiable indus-
trial activity. This usually occurs if a corporation
operates more than one establishment. The establish-
ment, typically a factory, mine, store or a similar unit,
is defined for statistical purposes, as the smallest sepa-
rate operating entity capable of reporting all elements
of basic industrial data which permit the calculation of
“‘value added’’? or its equivalent. Corporations with
several establishments are assigned to the industry that
accounts for the largest share of value added. Inevitably,
this procedure distorts the picture of the industrial
distribution of corporate financial data.

As multi-establishment corporations are generally
large and contribute heavily to the overall statistical
values, a change in their classification may significant-
ly disrupt the time series in which they are included. A
small shift in the composition of industry activity with-
in alarge corporation could give the entire corporation
adifferent industrial code. For this reason, larger cor-
porations are assigned consistently to the same industry,
regardless of observed changes in their nature of busi-
ness, unless such changes are of considerable impor-
tance and are more than of a transitory nature.

In addition, reorganizations sometimes lead to the in-
dustrial reclassification of the corporations involved.
This may affect the continuity of those time series which
provide information by industry.

2 “‘Value added’” is an economic concept defined essentially as the dif-
ference between the price of inputs purchased from other firms and
the sale price of the resulting output. For further clarification refer
to Statistics Canada’s Catalogue 12-501E, Standard Industrial
Classification Manual, 1960.

Dans le cas des grandes multi-nationales, dont les droits
de vote sont détenus dans de nombreux pays, toute assigna-
tion a un seul pays de controle est difficile. Aussi, pour cette
raison, ainsi que pour des raisons de présentation statistique,
nos données sur les corporations sous controle étranger sont
agrégées.

Période de référence

La Loi de I'imp0ot sur le revenu collecte les données finan-
cieres sur une base d’exercice financier. Cet exercice finan-
cier peut correspondre ou pas a I'année civile. Par
conséquent, les statistiques contenues dans le présent rap-
port comprennent des données pour I’année civile courante
ainsi que des données pour I’année civile précédente. Pour
se rendre compte de I'importance des variations dues a I’exer-
cice financier, le lecteur est prié de se référer ala publication
Statistiques financiéres des corporations - Tableau 111 (SC
No 61-207 au catalogue).

Classification des activités économiques

Lorsqu’une corporation opere dans une scule branche
d’activité, il est simple de la classer. Les problémes se posent
quand une corporation exerce ses activités dans plus d'un sec-
teur économique de classification. De tels cas se présentent
en général lorsqu’une corporation exploite plus d’un établis-
sement. L’établissement (usine, mine, magasin ou toute
unité semblable) est défini, pour la statistique, comme la plus
petite unité d’exploitation distincte en mesure de déclarer
tous les éléments d’information économique de base qui per-
mettent de calculer la ‘‘valeur ajoutée’’? ou son équivalent.
[es corporations qui comptent plusieurs établissements sont
classées dansi’activité économique qui intervient pour la plus
grande partie de leur valeur ajoutée. Cette méthode déforme
inévitablement la ventilation des données financiéres des cor-
porations par activité économique.

Etant donné que les corporations a établissements multi-
ples sont en général importante et comptent beaucoup dans
les statistiques globales, leur changement de classe risque
toujours de perturber la série chronologique dont elles font
partie. Une légere variation de I'importance relative des acti-
vités économiques exercées par une grande corporation peut
entrainer Pattribution d’un nouveau code de la CTI a
I’ensemble de la corporation. C’est pourquoi les grandes
sociétés sont toujours classées dans laméme branche d’acti-
vité économique, quels que soient les changements observés
dans la nature de leur activité, a moins qu’il ne s’ agisse de
changements trés importants et plus que transitoires.

En outre, une réorganisation occasionne parfois une
reclassification industrielle de la corporation concernée. Cela
risque d’avoir une incidence sur les séries chronologiques qui
donnent des renseignements par industrie.

? La “‘valeur ajoutée’’ est une notion économique gue 1’on définit essen-
tiellement comme la différence entre le prix des biens et services achetés
a d’autres firmes et le prix de vente de la production en résultant. Pour
de plus amples renseignements, consulter le Manuel de la classification
type des industries, 1960, de Statistique Canada (SC No 12-501F au
catalogue).



The industrial aggregations presented in this report
correspond to the Division and Major Group levels of
the 1960 Standard Industrial Classification, after some
modification to meet the special needs of corporation
statistics.

Specifically, all vertically integrated corporations in
the oil and gas industries, with at least one petroleum re-
finery, are classified to petroleum refineries (SIC 365)
regardless of the relative weights of their activities. The
remaining corporations, i.e., those with no refineries,
are classified to the SIC that contributes the greatest cen-
sus value added. A similar departure has been taken in
the case of corporations which have, as their primary ac-
tivity, vertically integrated operations in the mining and
smelting of non-ferrous metals. These corporations are
classified to the appropriate metal mining SIC,
superceding the general classification rule of greatest
contribution to value added or gross revenue.

Taxable Income as a Measure of Provincial
Corporate Activity

Taxable income statistics permit an approximate
distribution of corporate activity on a provincial basis
and provide a measure of the extent and influence of
foreign control within the regions of Canada. They have
the additional advantage of being net of inter-corporate
duplication.

The administrative formulae from which the data are
derived provides only an approximate allocation of tax-
able income. For taxation purposes, the proportion of
a corporation’s taxable income attributable to a par-
ticular province is related to the proportion of the gross
revenue earned, and salaries and wages paid by the cor-
poration in that province.

Taxable income data for provinces covers only
positive amounts of taxable income. Corporations sus-
taining losses are excluded as they are not required, for
taxation purposes, to apportion their losses provincially.
Furthermore corporations with taxable income of less
than $500, and non-taxable corporations, including all
federal and provincial Crown corporations, are also not
covered.

Taxable income as a measure of foreign control is sub-
ject to many of the qualifications applicable to profit
data. It is influenced by cyclical fluctuations and ran-
dom variations resulting from changes in taxation law
and practices. Consequently, it may be unreliable as a
short-term indicator of changes in the level of foreign
control. In addition, taxable income incorporates a
number of special provisions such as depletion and
capital cost allowances that differ significantly fromin-
dustry to industry, thus making inter-industry com-
parisons difficult.
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Les statistiques industrielles globales compilées dans le
présent rapport correspondent aux niveaux de divisions et
de groupes de la Classification type des industries de 1960,
apres quelques modifications découlant des besoins parti-
culiers des statistiques de corporations.

En particulier, toutes les corporations intégrées verticalement
des industries du pétrole et du gaz naturel, qui comportent au
moins une raffinerie de pétrole, sont classées dans la catégo-
rie du raffinage de pétrole (CTI 365), quelle que soit 'impor-
tance relative de leurs activités, Les autres corporations, celles
qui n’ont pas de raffinerie, sont classées dans le secteur qui
fournit la plus grande part de leur valeur ajoutée. Une telle
méthode de classification a également été utilisée dans le cas
des corporations qui ont, comme activité principale, des opé-
rations intégrées verticalement dans le secteur des mines et du
raftinage des métaux non ferreux. Ces corporations sont clas-
sées dans la CTI des mines métalliques appropriée, contraire-
ment a la regle générale de classement d’apres la plus grande
contribution a la valeur ajoutée ou au revenu brut.

Revenu imposable mesure de I'activité provinciale
des corporations

Les statistiques du revenu imposable permettent une
répartition approximative des corporations selon les provin-
ces et fournissent une mesure de I’étendue et de ’'influence
du controle étranger dans les régions du Canada. Elles pré-
sentent I’avantage supplémentaire de ne pas compter deux
fois les transactions entre corporations.

La formule administrative, d’ol proviennent les données,
fournit seulement une répartition approximative du revenu
imposable. Aux fins de 'imp0t, la proportion du revenu
imposable d’une corporation qui revient a une province en
particulier correspond a la proportion du revenu brut réa-
lisé et des salaires et traitements payés par la corporation dans
cette provinge.

Les données sur le revenu imposable par province cou-
vrent seulement les montants positifs du revenu imposable.
Les corporations qui subissent des pertes ne sont pas prises
en compte car elles ne sont pas tenues, aux fins de ’impot,
de répartir leurs pertes par province, En outre, les corpora-
tions qui ont un revenu imposable inférieur a $500 et les cor-
porations non imposables, y compris toutes les corporations
provinciales et fédérales d’Etat, sont également exclues.

Le revenu imposable, comme mesure ducontrole étranger,
est aussi sujet aux nombreuses limites qui s’appliquent aux don-
nées sur les bénéfices. Il est influencé par les fluctuations cycli-
ques et les variations aléatoires résultant des modifications de
la loi et des pratiques fiscales. Aussi, le revenu imposable est-
il peu fiable en tant qu’indicateur a court terme des change-
ments de niveau de controle étranger. En outre, le revenu impo-
sable tient compte de plusieurs provisions spéciales, telles que
celles pour amortissement et pour épuisement, qui différent
beaucoup d’une activité a ’autre et rendent difficiles les com-
paraisons entre activités économiques.



Method of Compilation

Statistics for the five major financial characteristics
(sales, assets, equity, profits and taxable income) are
based on information for over 413,000 corporations
classified to the non-financial industries. All other
detailed financial statistics (Table 6) are for non-
financial corporations with assets equal to or greater
than $25 million. Information on control, which has
been edited and stored on a data base, is matched with
the financial data through a common identifier.

In instances where corporations have merged or
reorganized, the data have been adjusted to ensure a
proper matching of operating and balance sheet items
to avoid double counting of assets and liabilities, and to
maintain year-to-year consistency. In a few cases, data
have been estimated to reflect missing returns of large
corporations. The revision for the preceding year
reflects the inclusion of late filed returns and any
changes in classification. Estimates of individual finan-
cial items are made whenever T2 returns are not suffi-
ciently detailed.

While the financial statements filed with the T2
returns conform to generally accepted accounting prin-
ciples and presentations, they differ significantly inthe
amount of detail disclosed in the treatment of specific
accounts. Every attempt is made to ‘*standardize’ the
individual statements, by using additional information
provided in prior years, estimating procedures, and fur-
ther clarification from the corporations themselves.

Reliability of Data

In this survey, errors have been minimized through
stringent and continuous manual controls over the
analysis and transcription of financial data, extensive
computer edits, and scrutiny by subject matter
specialists.

Errors with respect to the CALURA Schedule Il
(ownership) questionnaire could occur as a result of
poor response rates or improper processing. Response
errorisnegligible. Approximately 15% of the corpora-
tions required to report under CALURA are normally
delinguent at the end of the processing cycle. Howev-
er, these are generally small corporations and estimates
are made using previous years’ data and other publish-
ed information.

Availability of Additional Data

Previously published tabulations or tabulations ad-
ditional to those published can be developed and made
available on a cost recovery basis. Requests should be
directed to the Chief, CALURA - Corporations,

Méthode de calcul

Les statistiques sur les cing grandes caractéristiques finan-
cieres (ventes, actif, avoir, bénéfices et revenu imposable) se
fondent sur des renseignements relatifs a un univers de plus
de 413 000 corporations classées dans les industries non
financieres. Toutes les autres données financieres (tableau
6) sont pour les corporations non financiéres dont I’actif
atteint au moins $25 millions. L’information sur le controle
aprées avoir été vérifiée, puis portée sur une base de données,
est jointe aux renseignements financiers au moyen d’un indi-
cateur commun.

Lorsque les corporations ont fusionné ou ont fait I’objet
d’une réorganisation, les données ont été ajustées afin de
bien faire correspondre les postes du bilan et des comptes
d’exploitation pour éviter de compter deux fois les avoirs et
les dettes et conserver la compatibilité d’une année al’autre.
Dans certains cas, nous avons estimé les données quand man-
quaient les déclarations de grande corporations. La révision
pour I'année précédente inclut les déclarations soumises en
retard, et les changements de classification. Nous estimons
les postes financiers particuliers lorsque les déclarations
d’impot T2 ne sont pas suffisamment détaillées.

Bien que les états financiers soumis avec la formule T2 de
déclarationd’impdét se conforment aux présentations et aux
principes comptables généralement acceptés, le montant de
détails communiqué dans le traitement de comptes spécifi-
ques varieénormément. Nous essayons par tous les moyens
de “‘normaliser’’ les états individuels, en utilisant des rensei-
gnements additionnels soumis les années précédentes, des
estimations, ¢t de I’'information en provenance des corpo-
rations elles-mémes.

Fiabilité des données

Dans cette enquéte, nous avons réduit les risques d’erreur
en recourant a des contrdles rigoureux et permanents de
I’analyse et de la transcription des données financiéres, a une
gamme exhaustive de controles informatiques et a la com-
pétence de spécialistes.

Untauxde réponse insuffisant ou un traitement fautif de
I’information peuvent occasionner des erreurs dans les esti-
mations fondées sur les questionnaires CALURA.. Le taux
d’erreur dans les réponses mémes est négligeable. En temps
normal, 15 % environ des corporations tenues de présenter
une déclaration en vertu de CALURA n’en ont pas encore
produit leur déclaration a la fin du cycle de traitement.
Cependant, comme il s’agit en général de petites corpora-
tions, on peut faire des estimations 4 partir des données des
années précédentes et d’autres informations publiées.

Données supplémentaires

Les statistiques publiées antérieurement et des tableaux
autres que ceux publiés peuvent étre ¢laborés et fournis aux
intéressés, contre remboursement des frais. Les demandes
doivent étre adressées au Chef dela Section des corporations,
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Industrial Organization and Finance Division, Statistics Division de I'Organisation et finance de I'industrie, Statis-
Canada. Data available are subject to the confidentiality tique Canada. La communication des données disponibles
provisions of the Income Tax Act, CALURA, and the est toutefois assujettie aux dispositions sur le secret dela Loi
Statistics Act. deI’'impot surlerevenu, de CALURA et dela Loi sur la sta-
tistique.
Data on payments to non-residents previously con- Les données sur les paiements aux non-résidents, qui figu-
tained in this report are now available from the Inter- raient antérieurement dans le présent rapport, sont mainte-
national and Financial Economics Division (STC nant fournies par la Division de I’économie internationale
Catalogue No. 67-510, Occasional). et financiére (SC 67-510 au catalogue, hors série).
Related Publications Publications conjointes
Catalogue Title Catalogue Titre
61-517 Inter-corporate Ownership, Occasional 61-517 Liens de parenté entre corporations, hors série
61-207 Corporation Financial Statistics, Annual 61-207 Statistique financiere des sociétés, annuelle
61-208 Corporation Taxation Statistics, Annual 61-208 Statistique fiscale des sociétés, annuelle
61-003 Industrial Corporations, Financial 61-003 Sociétés industrielles, statistique financiére,
Statistics, Quarterly trimestrielle

61-006 Financial Institutions, Financial Statistics, 61-006 Institutions financieres, statistique financiére,
Quarterly trimestrielle

67-510 Canada’s International Trade in Services, 67-510 Le commerce international des services du

Occasional Canada, hors série






Definitions

Major Financial Characteristics:

Sales

Gross revenue from Canadian operations.

Assets

Total assets as shown on the balance sheets of cor-
porations. Includes such items as cash, marketable
securities, accounts receivable, inventories, net fixed
assets, investments in affiliated corporations, and oth-
er assets.

Equity

The shareholders’ interest in the net assets of the cor-
poration. Generally includes the total amount of all
issued and paid up share capital, retained earnings and
other surplus accounts such as contributed and capital
surplus.

Profits

The net of all book profits and losses. Includes non-
recurring items but is before deduction of income tax.

Taxable income

The amount of income subject to income tax for the
taxation year.

Detailed Financial Data

Definitions of items appearing in Table 6 are as
follows:

Assets

Accounts receivable (line 1) - Includes amounts billed for mer-
chandise and services after deductions for discounts and
doubtful accounts. Trade amounts due from affiliated com-
panies are shown in “‘Other current assets’”.

Inventories (lin¢ 2) - Includes assets acquired for resale in the
normal course of business, such as raw materials, work in proc-
ess, and finished goods. Land, buildings, and real estate be-
ing developed are classed as inventory when held for resale in
the normal course of business. Inventories are shown before
deduction for reserves. Inventories in the construction industry
include amounts equal to the value of progress billings on con-
tracts.

Other current assets (line 3) - Includes cash, marketable
securities, deposits and advances, loans receivable, current
amounts due from affiliates, and other current assets not
specified elsewhere.

Définitions
Caractéristiques financieres principales:

Ventes

Revenu brut provenant d’activités canadiennes.

Actif

Actif total, tel qu’il apparait sur le bilan des corporations.
Comprend des postes tels que I’encaisse, les titres négocia-
bles, les effets a recevoir, les stocks, lesimmobilisations net-
tes, lesinvestissements dans les corporations affiliées et tout
autre actif.

Avoir

Intérét des actionnaires dans les actifs nets de la corpora-
tion. Comprend en général le montant total de toutes les
actions émises et libérées, les bénéfices non répartis et les
autres excédents tels que les apports et surplus de capital.

Bénéfices

Les profits et pertes nettes sur tous les livres. Compren-
nent les postes non renouvelables, mais avant déduction de
I'impdt sur le revenu.

Revenu imposable

Montant du revenu assujetti & 1'imp6t sur le revenu pour
I’année d’imposition en cause.

Données financieres détaillées

Les postes du bilan figurant au tableau 6 sont les suivants:

Actif

Effets a recevoir (ligne 1) - Comprend les montants facturés au titre
de la vente de marchandises ou de la prestation de services, aprés
déduction des provisions pour créances douteuses. Les sommes
dues par les sociétés affiliées font partie du poste ‘‘di par des socié-
tés affiliées’”.

Stocks (ligne 2) - Comprend les biens acquis pour revente dans le
cadre de I’activité normale, tels que les matieres premiéres et les pro-
duits semi-finis et finis. Les terrains, batiments et autres biens
immobiliers sont classés dans les stocks quand ils sont expressément
destinés a la revente (corporations dont c’est expressément I’objet).
Les montant sus-mentionnés sont bruts. Les stocks en construction
englobent le montant qui correspond a la valeur des facturations
proportionnelles relatives aux contrats.

Autres actifs a court terme (ligne 3) - Comprend "encaisse, les titres
négociables, les dépots et les avances, les montant diis a court terme
par des sociétés affiliées et tout autre actif a court terme non pré-
cisé ailleurs.



Net fixed assets (line 4) - Includes land, and depreciable and
depletable assets net of depreciation, depletion and amor-
tization.

Investments in affiliates (line 5) - Consists of the total invest-
ment in common and preferred shares of subsidiaries, af-
filiates, and incorporated joint ventures, at cost or on an equity
basis. Advances to affiliates (which includes non-current
amounts due from affiliated companies) and investments in
unincorporated joint ventures and partnerships are also in-
cluded.

Other long-term assets (line 6) - Includes mortgages, loans and
notes receivable, long-term investments, deferred charges, and
other non-current assets not specified elsewhere.

Total assets (line 7) - This item represents the sum of lines 1,
2,3,4,5and 6.

Liabilities

Bank loans (line 8) - Includes bank overdrafts, outstanding
cheques, current loans from Canadian chartered banks, as well
as the current portion of long-term bank loans.

Due to affiliates (line 9) - Includes trade accounts payable and
other amounts (with the exception of dividends) due to af-
filiated companies and joint ventures.

Other current liabilities (line 10) - Includes short-term loans,
advances and prepayments, accounts payable, the current por-
tion of long-term debt (excluding bank loans), and other cur-
rent liabilities not specified elsewhere.

Due to shareholders and affiliates (line 11) - Includes all non-
current debt (including mortgages) due to shareholders or af-
filiated corporations.

Net long-term debt (line 12) - Consists of long-term bank loans
plus mortgages, bonds and other debt (except that owing to
affiliates), minus that portion due within one year.

Other long-term liabilities (line §3) - Includes deferred income,
reserve for future income tax, and other non-current liabilities
not specified elsewhere.

Equity

Retained earnings (line 14) - Consists of the accumulated ear-
nings of corporations, net of accumulated deficits. Also re-
ferred to as earned surplus, undivided profits, or rest account.
Includes the head office account of unincorporated Canadian
branches of foreign incorporated firms. Also includes retained
earnings appropriated for special purposes such as contingency
reserves, and capital surpluses for the redemption of preferred
shares.

Otherequity (line 15) - Includes common and preferred shares
as well as contributed and other surpluses.
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Immobilisations nettes (ligne 4) - Comprend les terrains, les actifs
amortissables et les actifs sujets & épuisement nets des déductions
pour amortissement, épuisement et dépréciation

Placements dans les sociétés affiliées (ligne 5) - Comprend le total
des actions ordinaires et privilégiées détenues dans des filiales et des
compagnies affiliées et des entreprises en participation (constituées
en sociétés), au prix colitant ou sur la base de I’avoir. Les avances
aux societes affiliées (qui comprennent les montants & long terme
diis par les sociétés affilices) et les placements dans des coentrepri-
ses non constituées en sociétés et dans des sociétés en nom collec-
tif sont aussi compris,

Autres actifs a long terme (ligne 6) - Comprend les hypotheques,
les préts et les effets a recevoir, les investissements along terme, les
frais différés et les autres actifs along terme qui n’apparaissent pas
ailleurs.

Actif total (ligne 7) - Ce poste représente la somme des lignes 1, 2,
3,4,5et6.

Passif

Emprunts bancaires (ligne 8) - Comprend les découverts bancai-
res, les cheques en circulation, les emprunts & court terme contractés
aupres des banques a charte canadiennes, ainsi que la partie en cours
des préts bancaires a long terme.

Dit a des sociétés affiliées (ligne 9) - Comprend les effets a payer
denature commerciale et les autres montants dus aux compagnies
affiliées et aux coentreprises exception faite des dividendes.

Autres passifs & court terme (ligne 10) - Comprend les emprunts
a court terme, les avances et les paiements anticipés, les effets a
payer, la partie courante de la dette a long terme (a I’exclusion des
préts bancaires) el les autres autres exigibilités & court terme non
comprises ailleurs.

Dii aux actionnaires et a des sociétés affiliées (ligne 11) - Comprend
les sommes a long terme dues aux actionnaires et aux sociétés affi-
liées (y compris la dette hypothécaire).

Dette @ long terme nette (ligne 12) - Comprend les emprunts ban-
caires along terme plusla dette hypothecaire, les obligations et les
autresemprunts along terme (a’exclusion de ceux qui sont dis aux
sociétés affiliées), moins la partie dite a moins d'un an de la dette
along terme.

Autres passifs along terme (ligne 13) - Comprend le revenu différé,
laréserve pour impdt sur le revenu différé et les autres passifs non
courants non preécisés ailleurs.

Avoir

Bénéfices non répartis (ligne 14) - Comprend les bénéfices accu-
mulés des corporations aprés déduction des bénéfices accumulés.
Onappelle également ce poste *‘excédent gagné’’, ‘‘bénéfices non
distribués’’ ou ‘‘compte de réserve’’. Comprend le compte du siege
social des succursales canadiennes non constituées en sociétés
d’entreprises étrangéres constituées. Comprend également les béné-
fices affectés a des fins spéciales, telles que les réserves pour éven-
tualités et les excédents de capital destinés au rachat d’actions
privilégiées.

Autre avoir (ligne 15) - Comprend les actions ordinaires et privi-
légiées ainsi que les surplus d’apport et autres surplus.



Total liabilities and equity (line 16) - This item represents the
sum of lines 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15.

Income

Sales (products and services) (line 17) - Represents the amount
of revenue resulting from the sales of products and services,
after deducting sales and excise taxes, discounts, rebates,
refunds, and intra-company sales.

Other income (line 18) - Includes rental income from real
estate; investment income (bond, mortgage and other interest,
and dividends); and other revenue (rental income on other than
real estate, commissions, and other income not specified
elsewhere).

Total income (line 19) - This item represents the sum of lines
17 and 18.

Expenses

Materials, salaries and wages (line 20) - Includes a derived
residual called **materials’’ (cost of sales less direct and indirect
labour and overhead costs) plus the total salaries, wages, fees
and bonuses paid to employees, officers and directors.

Depreciation, depletion and amortization (line 21) -
Represents the proportion of the cost or book value of fixed
assets charged to the current year, plus the total current write-
off or amortization of the cost of acquisition and development
of natural resources.

Other expenses (line 22) - Consists of rent expense for real
estate (land and buildings), rent expense for other (machinery
and equipment), interest expense (bond, mortgage, and oth-
er) and other expenses (for repairs and maintenance, royalties,
non-direct taxes, and expenses not specified elsewhere).

Total expenses (line 23) - This item represents the sum of lines
20, 21 and 22.

Net profit before taxes and non-recurring items (line 24) - This
figure is derived from “‘Total income’’ minus ‘‘Total ex-
penses’* and represents net profit before deduction of direct
taxes and non-recurring or extraordinary items.

Non-recurring items (line 25) - Also referred to as extraor-
dinary items, consists of the net of capital gains and losses on
the disposal of assets reported by corporations, either in their
profit and loss statement or schedule of retained earnings.

Net profit before taxes (line 26) - This item represents line 24
plus line 25.

Provision for taxes (line 27) - Includes provision for income
tax (current and deferred) and mining and logging taxes.

Net profit after taxes (line 28) - Is the net of all book profits
and losses reported. It includes non-recurring items and
dividends received and is after provision for taxes. This item
equals line 26 minus line 27.

For a more detailed description of these detailed financial
items please see Statistics Canada, Catalogue No. 61-207, Cor-
poration Financial Statistics (Annual).
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Total, passif et avoir (ligne 16) - Ce poste comprend la somme des
lignes 8,9, 10, 11, 12, 13, 14 et I5.

Revenus

Ventes (produits et services) (ligne 17) - Comprend le montant de
revenu provenant de la vente de produits et de services, apres deduc-
tion des taxes de vente et d’accise, des escomptes, des rabais, des
remboursements et des ventes a l'intérieur de la société,

Autresrevenus (ligne 18) - Comprend les loyers relatifs a des biens
immobiliers; le revenu de placement (obligations, hypothéques et
autres intéréts, et dividendes); et autres revenus (loyers relatifs a
des biens non immobiliers, commissions, et autres revenus non preé-
cisés ailleurs).

Revenu total (ligne 19) - Ce poste comprend la somme des lignes
17 et I8.

Dépenses

Matiéres premiéres, traitements et salaires (ligne 20) - Comprend
un poste appelé ‘‘matiéres premieéres’’, obtenu indirectement (cotit
des marchandises vendues moins les coiits de inain-d’oeuvre directs
et indirects et les frais généraux), plus I’ensemble des traitcments,
salaires, honoraires et gratifications des employés, administrateurs
et dirigeants.

Amortissement, épuisement et dépréciation (ligne 21) - Comprend
la partie du prix cotitant ou de la valeur comptable des actifs cor-
porels immobiliers qui est imputée & I’année en cours, plus I'amor-
tisseinent courant total des frais d’acquisition et de mise en valeur
de ressources naturelles.

Autres dépenses (ligne 22) - Comprend les frais de location des biens
immobiliers (terrains et immeubles), les dépenses locatives autres
que celles de biens immobiliers (machines et outillage), les dépen-
ses d’intérét dettes obligataires, hypothécaires et autres) et les autres
dépenses (frais d’entretien et de réparations, redevances, impots
indirects et tous les frais non précisés ailleurs).

Dépenses totales (ligne 23) - Ce poste comprend la somme des lignes
20, 21 et 22.

Bénéfice net avant impats et revenus extraordinaires (ligne 24) - Ce
chiffre provient du ‘‘revenu total’’ moins les ‘‘dépenses totales™
et représente le bénéfice net avant déduction des impots et des reve-
nus extraordinaires.

Revenus extraordinaires (ligne 25) - Comprend les plus-values ou
les moins-values nettes de capital réalisées par les corporations lors
dessessions d’actifs qu’elles déclarent dans leur compte de profits
et de pertes ou dans I’annexe des bénéfices non répartis.

Bénéfice net avant impéts (ligne 26) - Ce poste est égal a la ligne
24 plus 1a ligne 25.

Provisions pour impéts (ligne 27) - Comprend les provisions pour
les impots (courants et différés) et les taxes d’exploitation miniere
et forestiere.

Bénéfice net aprés impats (ligne 28) - Il s’agit du solde de tous les
profits et pertes d’exploitation enregistrés, ainsi que des pertes et
profits extraordinaires, des dividendes pergus et des provisions pour
impots. Ce poste égale 1a ligne 26 moins la ligne 27.

Pour une description plus en détails de ces postes financiers,
veuillez consulter Statistique Canada, Statistique financiere des
sociétés (No 61-207 au Catalogue).
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TABLE 1. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965-1985

TABLEAU 1. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle,

1965-1985

Foreign - Pays éirangers Foreign - Pays étrangers

(AR AN United Siates Others Eads Tal United States e
Total Total

Etats-Unis Autres Etats-Unis

ASSETS - ACTIF

$°000,000 L)
1965 21,642 6,330 27,972 63,242 91,214 23.7 30.7 69.3
1966 24,372 7,423 31,795 68,403 100,198 243 317 68.3
1967 27,008 8,535 35,543 72,952 108,495 249 328 67.2
1968 32,349 8,883 41,232 75,636 116,868 27.7 35.3 64.7
1969 35,207 9,693 44,900 82.964 127,864 27.5 35.1 64.9
1970 37,731 12,324 50,055 87,139 137,194 2.5 36.5 63.5
1971 40,936 14,275 55,211 94,205 149,416 27.4 37.0 63.0
1972 41,359 15,598 56,957 106,439 163,396 25.3 349 65.1
1973 45,842 17,830 63,672 121,157 184,829 24.8 34.4 65.6
1974 54,896 19,915 74,091 146,448 220,539 24.9 336 66.4
1975 60,055 19,311 79,366 166,094 245,460 24.5 323 67.7
1976 62,516 20,882 83,398 190,046 273,444 229 30.5 69.5
1977 69,615 23,102 92,717 212,388 305,105 22.8 304 69.6
1978 74,115 25,698 99,183 247,242 347,055 21.4 28.8 71.2
1979 86,748 29,843 116,591 286,538 403,129 21.5 28.9 71.1
1980 93,533 33,180 126,713 336,984 463,697 20.2 27.3 2.7
1981 101,387 36,774 138,161 405,195 543,356 18.7 25.4 74.6
1982 102,354 39,553 141,907 436,136 578,043 17.7 24.5 75.5
1983 105,452 41,936 147,388 458,341 605,729 17.4 243 75.7
1984 116,177 44,987 161,164 503,444 664,608 17.5 24.2 75.8
1985 119,838 47,712 167,550 549,877 717,427 16.7 234 76.6

EQUITY - AVOIR

$°000,000 %
1965 11,942 3,134 15,076 26,552 41,628 28.7 36.2 63.8
1966 12,917 3,497 16,414 27,533 43,947 29.4 373 62.7
1967 14,220 3,919 18,139 28,798 46,937 30.3 38.C 61.4
1968 16,497 4,171 20,668 29,081 49,749 332 41.5 58.5
1969 18,521 4,580 23,101 31,098 54,199 342 42.6 57.4
1970 19,635 5,609 25,244 32,287 57,531 34.1 439 56.1
1971 21,531 6,108 27.639 33.992 61,631 349 4.8 3812
1972 21,361 6,683 28,044 38,191 66,235 323 423 57.7
1973 23,544 7,222 30,766 42,180 72,946 323 42.2 §7.8
1974 26,323 7,521 33,844 48,383 82,227 32.0 41.2 58.8
1975 28,686 7,431 36,117 53,893 90,010 319 40.1 59.9
1976 30,885 8313 39,198 59,759 98,957 3.2 396 60.4
1977 35,102 8,692 43,794 66,989 110,783 31.7 39.5 60.5
1978 36,888 9,843 46,731 80,193 126,924 29.1 36.8 63.2
1979 44,649 11,113 55,762 89,765 145,527 30.7 38.3 61.7
1980 47,551 13,183 60,734 107,524 168,258 28.3 36.1 63.9
1981 48,984 14,103 63,087 125,613 188,700 26.0 334 66.6
1982 49,050 14,462 63,512 131,861 195,373 25.1 325 67.5
1983 52,868 16,082 68,950 140,489 209,439 25.2 329 67.1
1984 57,702 17.477 75,179 158,053 233,232 24.7 322 67.8
1985 59,575 18,921 78,496 177,444 255,940 233 30.7 69.3
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TABLE 1. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965-

1985 - Concluded

TABLEAU 1. Caractéristiques financicres principales des corporations non financieres, par pays de contréle,
1965-1985 - fin

Forcign - Pays étrangers Foreign - Pays étrangers
; Canada Total Canada
Year - Annce United States Others United States
) Total Total
Ftats-Unis Autres Etats-Unis

SALES - VENTES

$°000,000 L)
1965 23,507 5,973 29,480 59,196 RR,676 26.5 33.2 66.8
1966 26,295 7,012 33,307 65,188 98,495 26.7 3.8 66.2
1967 28,464 7,674 36,138 7,321 107,459 26.5 336 66.4
1968 33,449 7,791 41,240 75,017 116,257 28.8 35.5 64.5
1969 36,915 8,587 45,502 80,951 126,453 2942 36.0 64.0
1970 38,015 11,472 49 487 84,157 133,644 284 37.0 63.0
1971 42,866 12,217 55,083 91,242 146,325 293 37.6 62.4
1972 46,587 13,963 60,550 105,185 165,735 28.1 36.5 63.5
1973 54,567 17,345 71912 125,053 196,965 27.7 36.5 63.5
1974 69,976 21,806 91,782 158,611 250,393 27.9 36.7 63.3
1975 78,424 20,650 99.074 180,176 279,250 28.1 355 64.5
1976 86,294 22,466 108,760 206,414 315,174 27.4 4.5 65.5
1977 97,882 25,123 123,005 230,786 353,791 27.7 4.8 65.2
1978 106,624 29,640 136,264 270,817 407,081 26.2 335 66.5
1979 126,530 36,102 162,632 321,678 484,310 26.1 336 66.4
1980 131,971 41,261 173,232 373,679 546,911 24.1 3.7 68.3
1981 136,703 45,945 182,648 444,975 627,623 21.8 29.1 70.9
1982 139,484 45,966 185,450 448,968 634 418 2210, 29.2 70.8
1983 149,464 46,227 195.691 465,217 660,908 226 29.6 70.4
1984 172,906 §2,078 224,984 531,875 756,859 2.8 29.7 70.3
1985 176,626 57,053 233,679 571,596 80S.275 al.9 29.0 71.0

PROFITS - BENEFICES

$°000,000 %
1965 2,169 353 2,522 3,305 5.827 kL8 ] 43.3 56.7
1966 el )] 390 2,661 3,794 6,455 5.2 41.2 58.8
1967 2,252 395 2,647 4,119 6,766 333 9.1 . 60.9
1968 2,864 413 3,297 4,059 7,356 38.9 4.8 55.2
1969 Lan 486 3,658 4,159 7,817 40.6 46.8 53.2
1970 2,938 541 3,479 3,985 7,464 394 46.6 534
1971 3,422 643 4,065 4,698 B,763 391 46.4 53.6
1972 3,662 8i3 4,475 5,506 9,981 36.7 448 55.2
1973 5,236 1,268 6,504 8,398 14,902 351 43.6 56.4
1974 6,890 1,852 8,742 10,876 19.618 35.1 44.6 55.4
1978 7,028 1,440 8,468 10,226 18,694 376 45.3 54,7
1976 7,328 1,348 8,676 10,620 19,296 38.0 45.0 55.0
1977 7,830 1,343 9,173 11.301 20,474 38.2 44.8 55.2
1978 8,341 1,586 9,927 16,981 26,908 31.0 36.9 63.1
1979 12,217 2,564 14,781 23,298 38,079 32.10 38.8 61.2
1980 12,745 3,479 16,224 25,999 42,223 30.2 8.4 61.6
1981 11,300 2,596 13,896 25,440 39,336 28.7 35.3 64.7
1982 8,996 1,549 10,545 15,213 25,758 349 40.9 59.1
1983 12,847 1,668 14,515 19,058 3335713 383 4352 56.8
1984 17,036 2,858 19,894 26.145 46.039 370 43.2 56.8

1985 15,752 23591 18,349 26.771 45,120 349 40.7 59.3
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TABLE 2. Major Financial Characteristics of Leading Enterprises, by Control, 1984 and 1985

Enterprises
Corporations Sales - Ventes Assets - Actif
Entreprises
No. 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
No. - nbre $'000,000 % $'000,000 %
25 leading enterprises:

1 Foreign 10 10 207 182 81,096 81,898 10.7 10.2 44,173 44,109 6.6 6.1

2 Canadian - Private sector 11 11 320 242 57,101 63,618 7.5 7.9 81,235 81,270 12.2 11.3

3 Canadian - Government 4 4 156 149 40,363 41,495 53 5.2 104,392 114,860 15.7 16.0

4 Total 25 25 683 573 178,559 187,011 23.6 23.2 229,800 240,240 34.6 33.5

50 leading enterprises:

5 Foreign 17 17 256 24) 96,505 99,095 12.8 12.3 56,278 58,222 8.5 8.1

6 Canadian - Private sector 28 27 572 527 95,428 101,053 126 125 116,144 125315 17.5 S

7 Canadian - Government 5 6 172 166 42,691 45,793 5.6 557 111,027 124,809 16.7 17.4

8 Total S0 50 1,000 934 234,625 245,942 31.0 30.5 283,449 308,347 42.6 43.0

75 leading enterprises:

9 Foreign 27 28 407 363 110,953 115,318 14.7 14.3 72,855 73,243 11.0 10.2
10 Canadian - Private sector 42 40 732 669 114,573 119,901 15.1 14.9 134,282 147,996 20.2 20.6
I Canadian - Governmeni 6 7 17§ 174 44,153 47,012 58 5.8 113,454 129,087 17.1 18.0
12 Total 75 75 1,314 1,206 269,679 282,231 35.6 35.0 320,591 350325 48.2 48.8

100 Jeading enterprises:
13 Foreign 42 42 551 SIS 124,868 128,676 16.5 16.0 80,005 82,338 12.0 11.5
14 Canadian ~ Private sector 49 49 784 739 121,130 129,001 16.0 16.0 138,316 156,520 20.8 218
15 Canadian - Government 9 9 199 189 47,074 48,938 6.2 6.1 122,700 134,387 18.5 18.7
16 Total 100 100 1,534 1,443 293,072 306,614 38.7 38.1 341,021 373244 51.3 52.0
150 leading enterprises:
17 Foreign 68 70 698 657 140,934 147,021 18.6 18.3 95,453 98,964 144 13.8
18 Canadian - Private sector 72 70 947 905 135,509 142,880 17.9 17.7 155,639 172,282 23.4 24.0
19 Canadian ~ Government 10 10 212 203 47,618 49,467 6.3 6.1 124914 136,571 18.8 19.0
20 Total 150 150 1,857 1,765 324,060 339,368 42.8 4.1 376,007 407,817 §6.6 56.8
200 leading enterprises:
21 Foreign 95 94 820 748 151,921 157,351 20.1 19.5 103,499 106,711 15.6 14.9
2 Canadian - Private sector 95 95 1,088 1,083 144,694 154,051 19.1 19.1 163,258 183,652 24.6 25.6
23 Canadian - Government 10 11 212 204 47,618 49,920 6.3 6.2 124,914 136,637 18.8 19.0
24 Total 200 200 2,120 2,005 344,234 361,321 45.5 449 391,670 427,000 S8.9 59.5
300 leading enterprises:
25 Foreign 150 153 1,029 961 168,005 175,729 2222 21.8 114,380 119,266 17.2 16.6
26 Canadian - Private sector 139 136 1,306 1,281 157,327 166,539 20.8 20,7 174,977 194,608 26.3 27.1
27 Canadian - Government 11 I 213 204 47,941 49,920 6.3 6.2 124976 136,637 18.8 19.0
28 Total 300 300 2,548 2,446 373,273 392,189 49.3 48.7 414,333 450,511 62.3 62.8
400 leading enterprises:
29 Foreign 199 198 1,242 1,120 177,797 185,191 23.5 23.0 122,188 126,243 18.4 17.6
30 Canadian ~ Private sector 190 191 1,570 1,496 167,470 178,279 22.1 22.1 188,400 208,061 28.3 29.0
31 Canadian - Government 11 11 213 204 47,941 49,920 6.3 6.2 124,976 136,637 18.8 19.0
32 Total 400 400 3,025 2,820 393,207 413,391 52.0 51.3 435,565 470,940 65.5 65.6
500 leading enterprises:
i3 Foreign 245 240 1,369 1,229 184,291 191,499 243 23.8 126,783 131,043 19.1 18.3
34 Canadian - Private sector 244 249 1,768 1,718 175,324 186,985 23.2 23.2 194,876 215,587 29.3 30.1
35 Canadian - Government i1 11 213 204 47,941 49,920 6.3 6.2 124,976 136,637 18.8 19.0
36 Total 500 500 3,350 3,151 407,556 428,405 53.8 53.2 446,634 483,267 67.2 67.4
750 leading enterprises:
37 Foreign 350 351 1,639 1,501 194,329 202,825 287 252 134,053 139,694 20.2 19.5
38 Canadian - Private sector 388 387 2,223 2,110 189,367 200,918 25.0 25.0 203,656 225,684 30.6 31.5
39 Canadian -~ Government 12 12 214 205 48,043 50,047 6.3 6.2 125,008 136,670 18.8 19.0
40 Total 750 750 4,076 3,816 431,739 453,790 57.0 56.4 462,717 502,048 69.6 70.0
1,000 leading enterprises:
41 Foreign 454 450 1,860 1,711 201,005 209,694 26.6 2.0 139,131 145,268 209 20.2
42 Canadian - Private sector 533 538 2,523 2,437 198,610 211,229 26.2 26.2 209,010 232,401 3l.4 324
43 Canadian - Government 13 12 219 205 48,101 50,047 6.4 6.2 125,042 136,670 18.8 19.0
4“4 Total 1,000 1.000 4,602 4,353 447,716 470,970 59.2 58.5 473,183 514,339 7.2 n.a
All non - financial enterprises:
45 Foreign 3,466 3,247 5,509 5,027 224984 233,678 29.7 290 161,165 167,550 24.2 234
46 Canadian - Private sector 392,919 403,663 398,001 408,198 483,684 521,430 63.9 64.8 378,375 413,176 56.9 57.6
47 Canadian - Government 24 22 232 219 48,191 50,166 6.4 6.2 125,068 136,701 18.8 19.1
48 Total 396,409 406,932 403,742 413,444 756,859 805,273 1000 100.0 664,608 717,426 100.0  100.0
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TABLEAU 2. Caractéristiques financiéres principales des enterprises les plus importantes, par contréle, 1984 et 1985

Equity - Avoir

Profiis -~ Bénéfices

Taxable income

Revenu imposable

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N°
$°000,000 % $°000,000 % $°000,000 %
25 plus importantes entreprises:
21,348 21,891 9.2 8.6 8,886 7,800 19.3 17.3 5,596 5,181 16.3 14.6 Etrangeres i
32,829 35,450 14.1 13.9 5,508 3,309 120 7.3 3,023 2,752 8.8 7.8 Canadiennes - Secteur privé 2
25,233 27,465 10.8 10.7 2,854 3,124 6.2 6.9 402 296 1.2 08 Canadiennes - Eiat 3
79,410 84,806 34.0 331 17,248 14233 37.5 315 9.021 8,229 26.4 23.2 Total 4
S0 plus importantes entreprises:
27,403 29,624 7 11.6 10,808 10,035 235 222 7,454 7,413 21.8 209 Etrangéres 5
49,651 55,265 213 216 7,051 5,572 153 123 4,120 3,965 12.0 11.2 Canadiennes - Secteur privé 6
26,136 28,738 11.2 11.2 3,125 3.622 6.8 8.0 402 296 1.2 0.8 Canadiennes - Etat 7
103,190 113,628 4.2 44.4 20985 19,229 45.6 42.6 1197 11.674 35.0 329 Total 8
75 plus imporiantes enireprises:
35,104 35,797 15.1 14.0 11,870 10911 25.8 242 8,324 8,248 243 233 Etrangéres 9
57,137 64,930 245 25.4 7,883 7,369 17.1 16.3 4,643 4,830 13.6 13.6 Canadiennes - Secteur prive 10
26,378 29,091 1.3 11.4 3,440 3.732 7.5 8.3 402 296 1.2 0.8 Canadiennes - Etat 1
118,619 129 818 50.9 50.7 23192 22,012 50.4 48.8 13,369 131375 39.1 37.7 Total 12
100 plus importantes entreprises:
38.510 40,156 16.5 15.7 12,663 11,522 27.5 25.5 9,008 9.057 26.3 25.6 Etrangéres 13
58,631 67,353 25.1 26.3 8,111 7.113 17.6 158 4,799 5.145 14.0 14.5 Canadiennes - Secteur privé 14
26.887 29332 1.5 11.5 3,695 3.859 8.0 8.6 402 296 1.2 08 Canadiennes - Frat 15
124,028 136,841 §3.2 53.5 24,468 22,494 53.1 499 14,208 14,498 41.5 409 Total 16
150 plus importantes entreprises:
46,455 48,194 19.9 18.8 13,847 12,809 30.1 28.4 9.868 9,994 28.8 28.2 E(rangi‘rcs 17
64,747 73,687 21.8 28.8 9,223 8,257 20.0 18.3 5,578 5,870 16.3 16.6 Canadiennes - Secteur privé 18
27,204 29,660 1. 11.6 3,822 3,954 8.3 8.8 410 £ 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 19
138,406 151,541 §9.3 59.2 26,892 25,020 58.4 555 1585 16,168 46.3 45.6 Total 20
200 plus importantes entreprises:
50,136 52,206 215 204 14,676 13,600 31.9 30.1 10,706 10,712 31.3 30.2 Eirangeéres 2t
66,985 717,821 28.7 30.4 9.595 8,616 20.8 19.1 5,772 6,163 16.9 17.4 Canadiennes - Secteur privé 22
27,204 29,660 N7 11.6 31,822 4,140 8.3 9.2 410 304 1.2 09 Canadicnnes - Elat 23
144,325 159,686 61.9 62.4 28,093 26,356 61.0 58.4 16,888 17,178 49.3 48.5 Total 24
300 plus importantes entreprises:
55,286 57.605 23.7 225 15,945 14,693 346 326 11,837 11,818 346 333 Etrangéres 25
71,157 81,283 30.5 318 10,174 9,180 221 20.3 6,133 6,452 17.9 18.2 Canadicennes - Secteur prive 26
27.204 29,660 1.2 11.6 3,955 4,140 8.6 9.2 410 304 1.2 0.9 Canadiennes - Etat bl
153,647 168,547 65.9 65.9 30,074 28,013 65.3 62.1 18,380 18,574 §3.7 52.4 Total 28
400 plus importantes entreprises:
58,925 61,084 25.3; 239 16,788 15,472 36.5 343 12,409 12,521 36.3 353 Etrangeres 29
75,942 86,432 32.6 338 10,798 9,960 23.5 22.1 6.475 6,890 18.9 19.4 Canadiennes - Secteur privé 30
27,204 29,660 11,7 1.6 3,958 4,140 8.6 9.2 410 304 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 3
162,071 177175 69.5 69.2 31,542 29572 68.5 65.5 19294 19,715 56.4 55.6 Total 32
SO0 plus importantes entreprises:
60,987 63,367 26.1 4.8 17,127 15915 .2 353 12,773 12,907 37.3 36.4 Etrangéres 33
77914 88,945 334 348 11,159 10,188 24.2 22.6 6,690 7,154 19.5 20.2 Canadiennes - Secteur privé kY]
27,204 29,660 11.7 1.6 3.955 4,140 8.6 9.2 410 304 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 35
166,106 181,971 71.2 7.1 32,242 30,242 70.0 67.0 19,873 20,364 58.1 537.8 Toal 36
750 plus importantes entreprises:
64,398 67,182 27.6 26.2 17,934 16,527 39.0 36.6 13,392 13,595 9.1 8.4 Etrangéres 37
80,545 92.024 345 36,0 11,554 10,708 25.1 23.7 7,046 7,500 20.6 21.2 Canadiennes - Secteur privé 38
27,204 29,660 11.7 1.6 3,988 4,181 8.7 9.3 410 304 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 39
172,147 188865 73.8 73.8 33475 31,414 72.7 69.6 20,848 21,399 60.9 60.4 Total 40
1,000 plus importantes entreprises:
66,625 69,755 28.6 273 18,555 17,146 40.3 38.0 13,935 14,083 40.7 39.7 Etrangéres 41
82,077 94,134 35.2 36.8 11,797 11,012 25.6 244 7,298 1,723 21.3 21.8 Canadiennes - Secteur prive 42
27,210 29,660 187 1.6 3,988 4,181 8.7 9.3 410 k1) 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 43
175913 193,548 75.4 75.6 34,339 32338 74.6 7.7 21,643 22,110 63.2 62.4 Total 4
Toutes les entreprises non financieres:
75,181 78,496 32.2 30.7 19,895 18,348 43.2 40.7 1551 15,631 45.5 4.1 Etrangéres 45
130,832 147,776 56.1 571 22,135 22,569 48.1 50.0 18,249 19,505 S84 55.0 Canadiennes - Secteur privé 46
27,221 29,667 1.7 11.6 4,010 4,202 8.7 9.3 412 305 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 47
233238 255939 100.0  100.0 46,040 45,119 100.0 100.0 34,231 35441 100.0 100.0 Total 48
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25 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

50 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

75 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

100 leading enterprises — entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Tolal

150 leading c%terpriscs - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

200 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

300 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

400 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

500 leading enterprises - plus importantes entreprises:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

750 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign ~ Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

1,000 leading enterprises - entreprises les plus importantes:
Foreign - Etrangéres
Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat
Total

All non - financial enterprises - Toutes les entreprises non financiéres:

Foreign - Etrangéres

Canadian - Canadiennes:
Private sector - Secteur privé
Government - Etat

TOTAL

Sales/assets Profits/sales Profits/assets Profits/equity
Ventes/actifs Bénéfices/ventes Bénéfices/actifs Bénéfices/avoir
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
1.836 1.857 0.110 0.095 0.201 0.177 0.416 0.356
0.703 0.783 0.096 0.052 0.068 0.041 0.168 0.093
0.387 0.361 0.071 0.075 0.027 0.027 0.113 0.114
0.7177 0.778 0.097 0.076 0.075 0.059 0.217 0.168
1.715 1.702 0.112 0.101 0.192 0.172 0.394 0.339
0.822 0.806 0.074 0.055 0.061 0.044 0.142 0.101
0.385 0.367 0.073 0.079 0.028 0.029 0.120 0.126
0.828 0.798 0.089 0.078 0.074 0.062 0.203 0.169
1.523 1.574 0.107 0.095 0.163 0.149 0.338 0.305
0.853 0.810 0.069 0.061 0.059 0.050 0.138 0.113
0.389 0.364 0.078 0.079 0.030 0.029 0.130 0.128
0.841 0.806 0.086 0.078 0.072 0.063 0.196 0.170
1.561 1.563 0.101 0.090 0.158 0.140 0.329 0.287
0.876 0.824 0.067 0.055 0.059 0.045 0.138 0.106
0.384 0.364 0.078 0.079 0.030 0.029 0.137 0.132
0.859 0.821 0.083 0.073 0.072 0.060 0.197 0.164
1.476 1.486 0.098 0.087 0.145 0.129 0.298 0.266
0.871 0.829 0.068 0.058 0.059 0.048 0.142 0.112
0.381 0.362 0.080 0.080 0.031 0.029 0.141 0.133
0.862 0.832 0.083 0.074 0.072 0.061 0.194 0.165
1.468 1.475 0.097 0.086 0.142 0.127 0.293 0.261
0.886 0.839 0.066 0.056 0.059 0.047 0.143 0.111
0.381 0.365 0.080 0.083 0.031 0.030 0.141 0.140
0.879 0.846 0.082 0.073 0.072 0.062 0.195 0.165
1.469 1.473 0.095 0.084 0.139 0.123 0.288 0.255
0.899 0.856 0.065 0.055 0.058 0.047 0.143 0.113
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140
0.901 0.871 0.081 0.071 0.073 0.062 0.196 0.166
1.455 1.467 0.094 0.084 0.137 0.123 0.285 0.253
0.889 0.857 0.064 0.056 0.057 0.048 0.142 0.115
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140
0.903 0.878 0.080 0.072 0.072 0.063 0.195 0.167
1.454 1.461 0.093 0.083 0.135 0.121 0.281 0.251
0.900 0.867 0.064 0.054 0.057 0.047 0.143 0.115
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140
0.913 0.886 0.079 0.0Mm 0.072 0.063 0.194 0.166
1.450 1.452 0.092 0.081 0.134 0.118 0.278 0.246
0.930 0.890 0.061 0.053 0.057 0.047 0.143 0.116
0.384 0.366 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.141
0.933 0.904 0.078 0.069 0.072 0.063 0.194 0.166
1.445 1.443 0.092 0.082 0.133 0.118 0.278 0.246
0.950 0.909 0.059 0.052 0.056 0.047 0.144 0.117
0.385 0.366 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.141
0.946 0.916 0.077 0.069 0.073 0.063 0.195 0.167
1.396 1.395 0.088 0.079 0.123 0.110 0.265 0.234
1.278 1.262 0.046 0.043 0.059 0.055 0.169 0.153
0.385 0.367 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.142
1.139 1.122 0.061 0.056 0.069 0.063 0.197 0.176
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Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985

Agriculture, Forestry and Fishing

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de controle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985

Agriculture, exploitation forestiere et péche

United  United West Netherlands Japan  Other  Other Total
States  Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Ftats-  Royaume- Allemagne Pays-bas Japon  Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 39 5 1 18 2 2 15 5 91 22,467 22,558
1985 35 4 3 15 1 2 16 4 80 22,898 22,978
Corporations
1984 No. - nbre 40 5 1 18 2 2 15 5 92 22,520 22,612
1985 36 4 3 15 1 2 16 4 81 22,949 23,030
Sales - Ventes
1984 $°000,000 179 10 X 16 X b3 6 64 327 9,244 9,571
1985 203 11 1 11 3 X 4 47 285 9,569 9,854
1984 % 1.87 .10 X 16 % b3 07 67 341 96.59 100.00
1985 2.06 A1 .01 11 K X .04 48 2.89 97.11 100.00
Assets - Actif
1984 $°000,000 171 22 X 51 b3 b3 27 115 414 11,891 12,305
1985 198 39 1 39 3 b3 24 130 440 12,224 12,663
1984 % 1.39 18 X 42 X X 22 93 3.36 96.64 100.00
1985 1.56 31 .01 31 X b3 49 1.03 3.47 96.53 100.00
Equity - Avoir
1984 $°000,000 107 16 X 18 X X -3 51 171 3,963 4,134
i985 106 18 - 13 X b -5 59 174 4,306 4,477
1984 L) 2.59 38 X 45 X b3 -0.06 1.23 4.14 95.86 100.00
1985 2.38 39 -0.01 .28 X b3 -0.11 1.32 3.83 96.17 100.00
Profits - Bénéfices
1984 $'000,000 22 -1 X 1 X X -4 40 47 456 503
1985 29 2 - - X X -1 26 54 476 530
1984 % 4.31 -0.18 X .15 X b -0.70 8.0l 9.34 90.66 100.00
1985 5.40 44 01 -0.07 X X -0.22 4.9 10.19 89.81 §00.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $'000,000 24 - X - X X - 38 63 553 6i6
1985 28 - . - X X - 21 50 572 621
1984 % 3.85 X .03 X b3 02 6.24 10.15 89.85 100.00
1985 4.51 - - 07 X X -~ 340 71.99 92.01 100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.044 452 X .302 X X 234 554 190 117 778
actif 1985 1.023 21 486 273 X X 166 364 .648 783 178
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 121 L X .049 X X 633 144 049 053
ventes 1985 141 .2i6 .068 X X 558 190 .050 .054
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 126 - X .0i5 X X .350 114 038 .04i
actif 1985 .145 .060 033 i X .203 123 .039 .042
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 ,203 B X 041 X X 1,338,792 274 1145 122
avoir 1985 .269 132 X b3 243 448 315 il 118
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Mining, Total

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de controle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Mines, total
United United West Netherlands Japan Other  Other Total
States  Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 221 18 11 12 4 9 13 19 307 6,815 7,122
1985 211 18 9 10 k) K] 1 18 293 7,046 7,339
Corporations
1984 No. - nbre 334 56 13 17 10 I 15 n 483 7,139 7,622
1985 286 53 13 i 9 16 12 25 425 7,372 7.797
Sales - Ventes
1984 $°000,000 18,684 1,175 195 156 1,956 15 145 636 22,964 22,936 45,900
1985 18,551 1,376 190 132 2,056 91 145 622 23,162 25,114 48,277
1984 % 40.71  2.56 43 34 4.26 .03 32 1.39 50.03 49.97  100.00
1985 3843 2.8 .39 27 4.26 .19 30 1.29 47.98 52.02  100.00
Assets - Actif
1984 $°000,000 29,199 1,970 763 1,018 3,948 185 573 1,268 38,923 75,987 114,910
1985 29,789 2,075 784 487 3,848 292 543 1,170 38,988 82,421 121,409
1984 % 25.41 171 .66 89 3.44 .16 .50 1.10 33.87 66.13  100.00
1985 2454 171 .65 .40 317 .24 .45 .96 2.1 67.89  100.00
Equity - Avaoir
1984 $°000,000 14,250 993 264 395 1,415 97 -104 703 18,013 31,363 49,375
1985 14,799 997 252 142 1,291 140 -174 572 18,020 34,350 52,370
1984 L 28.86 2.0l .53 .80 2.87 200 -0.21 1.42 36.48 63.52  100.00
1985 2826 1.90 .48 .27 2.47 27 033 1.09 34.41 65.59  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $°000,000 6,158 164 68 16 584 -2 -69 64 6,983 2,639 9,622
1985 5,932 129 39 51 370 16 -117 -58 6,361 3,066 9,427
1984 L) 64.00 1.71 .70 17 6.07 0.02  -0.71 .66 72.58 27.42  100.00
1985 6293  1.36 41 .54 3193 A7 -1.24 -0.62 67.48 32.52  100.00
Taxable income -
Revenu Imposable
1984 $°000,000 5,432 19 20 S 306 - - 40 5,823 1,381 7,204
1985 4,934 17 14 - 485 - - 35 5,586 1,809 7,394
1984 % 75.40 29 .28 .07 4,25 - - .55 80.83 19.17  100.00
1985 66.72 1.59 .20 - 6.56 - - .48 75.54 24.46  100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 640 596 256 153 496 082 253 502 .590 302 399
actif 1985 623 663 .243 .270 .534 310 267 532 .594 308 .398
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 330 (140 347 108 299 e 100 304 115 210
ventes 1985 320 093 .205 384 .180 176 Rils 122 195
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 211 .083 .089 .016 148 - .050 179 .035 .084
actif 1985 199 .062 .050 104 .096 .055 163 037 .078
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 432 (165 257 .04) 413 . .659 .090 .388 .084 195
avoir 1985 401 129 155 356 287 113 .674 383 .089 180



TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Manufacturing, Total

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contrile
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Fabrication, total

United  United West Netherlands Japan Other Other Total
States  Kingdom Germany QECD foreign foreign
France Canada Total
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 1,086 122 24 61 17 14 108 35 1,464 38,999 40,463
1985 991 116 25 56 14 14 100 29 1,345 39,320 40,665
Corporations
1984 No.-nbre 1,447 219 TS 2 15123 49 199 39781 A7)
1985 1,297 200 ky) 70 20 15 118 43 1,800 40,001 41,801
Sales - Ventes
1984 $'000,000 109,805 10,272 2,565 1,491 5,393 549 3,743 1,685 135,503 133,405 2_@
198S 112,635 10,703 2,546 1,703 5,642 566 4,237 1,592 139,624 144,186 283,810
1984 % 40.83 3.82 95 .55 2.01 200 189 .63 50.39 49.61  100.00
1985 39.69 wn .90 .60 1.99 20 149 .56 49.20 50.80 100.00
Assets - Actif
1984 $°000,000 62,243 9,962 2,325 870 4,440 338 3,29 3,228 86,703 108,681 195,384
1985 63,498 11,034 2,913 1,003 4,296 461 3,293 3,774 90,271 126,003 216,273
1984 % 31.86 5.10 1.19 .45 2.27 A7 1.69 1.65 44.38 §5.62  100.00
1985 29.36 5.10 1.3 46 1.99 .21 1.52 1.74 41.74 58.26  100.00
Equity - Avoir
1984 $'000,000 33,302 4,792 1,126 345 1,722 111 1,008 1,764 44,171 40,422 84,593
1985 34,075 5,650 1,330 361 1,663 152 1,269 2,029 46,530 49 457 95,987
1984 % 39.37 5.67 1.33 41 2.04 3 119 2.09 52.22 47.78 100.00
1985 35.50 5.89 1.39 .38 1.73 16 1,32 2.1 48.48 51.52  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $'000,000 8,507 844 108 53 25 20 150 225 9,932 5,835 15,767
1985 7,311 803 101 66 40 -14 217 289 8,813 6,283 15,096
1984 % 53.96 5.36 .68 33 .16 b &) 95 1.43 62.99 37.01 100.00
1985 48.43 5.32 .67 44 2 0.09  1.44 1.91 58.38 41.62 100,00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $°000,000 6,247 611 56 55 15 24 125 109 7,243 5,167 12,411
1985 5,892 742 115 10S 14 6 188 43 7,105 5,366 12,471
1984 %o 50.34 4.92 45 .45 12 200 1.01 .88 58.36 41.64  100.00
1985 47.25 5.95 92 84 B ) 05 1.5] .35 56.97 43,03 100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.764  1.031 1.103  1.712 1.215 1.623 1.136 522 1.563 1.227 1.376
actif 1985 1.774 970 874 1.699 1313 1.227 1.287 422 1.547 1.144 1.312
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 077 .082 042 .035 .005 037 .040 133 073 044 .059
venles 1985 065 .07§ .040 .039 007 051 181 .063 044 053
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 137 .08S 046 .060 006 060 045 .070 1158 .054 .081
actif 1985 115 .073 .035 066 009 066 077 .098 . 050 .070
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 255 176 095 :153 015 (183 149 127 225 4 186
avoir 1985 215 142 076 183 024 471 .142 189 127 157




TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Construction

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de controle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Construction
United United West Netherlands Japan Other  Other Total
States  Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Ftats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres  Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 66 16 10 5 5 1 12 4 119 57,415 57,534
1985 69 15 10 4 6 1 11 3 119 58,961 59,080
Corporations
1984 No. - nbre 86 25 15 6 6 1 12 5 156 5§7.614 57,770
1985 84 19 13 5 6 1 12 4 144 59,142 59,286
Sales - Ventes
1984 $°000,000 1,863 407 188 X 58 X 87 101 2,726 35,417 38,143
1985 1,749 374 359 X 42 b3 130 156 2,831 38,417 41,248
1984 % 4,88 1.07 .49 X 15 X .23 .26 7.15 92.85  100.00
1985 424 91 .87 X .10 X .32 .38 6.86 93.14  100.00
Assets - Actif
1984 $'000,000 1,069 493 97 X 46 b3 79 134 1,929 19,246 21,175
1985 986 307 145 X 43 b3 0 303 1,877 20,338 22,215
1984 % 5.05 2:38 .46 b3 22 b3 37 .63 9.11 90.89  100.00
1985 4.4 1.38 65 X 19 b3 36 1.36 8.45 91.55  100.00
Equity - Avoir
1984 $7000,000 540 138 28 X 19 X 11 28 768 4,298 5.066
1985 401 77 34 X 13 X 19 111 660 4,888 5,547
1984 % 10.67 2.72 .56 X .38 X 22 .56 [5.17 84.83  100.00
1985 7.23 1.39 .61 X .24 X 34 1.99 11.89 88.11  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $000,000 149 -3 4 X 3 b3 -2 -5 144 947 1,091
1985 104 -31 2 X -4 X 1 - 72 1,286 1,357
1984 % 13.65 -0.29 .36 X 24 X -0.22 046 13.24 86.76  100.00
1985 7.68 -2.28 17 X -0.26 X 0.04 -0.01 5.29 94.71  100.00
Taxable income -
Revenu Imposable
1984 $000,000 108 6 2 53 - X - 1 17 1,292 1,409
1985 82 4 4 X - X 3 1 95 1,370 1,466
1984 % 7.65 42 14 X - x .02 .06 8.33 91.67  100.00
1985 5.62 .28 .25 X - X .23 .04 6.48 93.52  100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.743 826 1.929 b3 1.266 X 1.103 755 1.413 1.840 1.801
actif 1985 1.774 1.216 2.470 X 976 X 1.642 516 1.508 1.889 1.857
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .080 021 .045 X .053 027 029
ventes 1985 .060 X - 025 .033 .033
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 139 .041 .057 X 075 049 .052
actif 1985 .106 016 X - .038 063 061
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 276 139 x 138 X 188 220 215
avoir 1985 .260 069 X 3 109 263 245
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Utilities, Total

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contrdle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Services publics, total

United United West Netherlands Japan Other Other Total
States  Kingdom Germany QECD foreign foreign
France Canada Total
Ftats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Eunterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 123 21 2 8 5 | 20 15 195 23,436 23,631
1985 110 20 3 8 5 1 19 13 179 24,085 24,264
Corporations
1984 No. - nbre 178 30 2 10 5 | 31 22 279 24,023 24,302
1985 159 25 k] 10 5 1 k3 19 253 24,623 24,876
Sales - Ventes
1984 $'000,000 3,634 148 X 53 34 X 35 209 4,453 75,092 79,545
1985 3,548 139 X 65 39 X 417 236 4,474 79,219 83,693
1984 % 4.57 19 X .07 .04 X 44 .26 5.60 94.40 100.00
1985 4.24 17 X .08 .05 X .50 .28 5.35 94.65  100.00
Assets - Actif
1984 $:000,000 4,808 195 X 78 21 X 132 324 5,790 163,038 168,827
1985 5,048 153 X 77 19 x 394 302 6,029 175,011 181,040
1984 % 2.85 12 X .05 .01 X .20 .19 3.43 96.57  100.00
1985 2.79 .08 X .04 01 X 22 17 KRX] 96.67 100.00
Equity - Avolr
1984 $°000,000 1,818 49 x 17 10 X 116 54 2,071 44,187 46,258
1985 1.887 52 X 11 9 X 92 51 2,110 47,541 49,651
1984 L) 3.93 Bl X .04 .02 b3 25 12 4.48 95.52 100.00
1985 3.80 1 X .02 .02 X .19 .10 4.25 95.75  100.00
Proflts - Bénéfices
1984 $°000,000 495 11 X -2 2 x 6 1 527 6,190 6,717
1985 518 15 X -1 - X 11 12 559 5,199 5,758
1984 % 7.37 17 X -0.03 .04 x .09 17 7.84 92.16  100.00
1985 9.00 .27 b -0.01 - X 19 .21 9.7 90.29 100.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $°000,000 432 15 X 3 2 b3 8 7 468 3,402 3,870
1985 458 14 X k] 1 X 4 4 488 3,519 4,006
1984 % 11.16 .38 X .08 .06 X .20 17 12.10 87.90 100.00
1985 11.44 .36 x .07 .02 X At 09 12.18 87.82  100.00
Ratios
Sales/assets - Venies/ 1984 156 761 .681 1.615 X 1.056 645 769 .461 471
actif 1985 703 910 .850 2.103 X 1.060 .781 742 453 .462
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 136 075 X .073 X 017 054 118 .082 .084
ventes 1985 .146 B X b3 .026 .050 125 .066 069
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 103 .057 117 X 018 035 091 038 .040
actif 1985 .103 101 b3 .027 039 093 030 032
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 272 228 X .258 3 .051 209 254 140 .145
avoir 1985 275 298 X X 117 .233 .265 109 116
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Wholesale Trade

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contrdle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Commerce de gros

United United West Netherlands Japan Other  Other Total
States Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 736 149 35 78 20 64 122 46 1,250 46,836 48,086
1985 673 148 32 78 18 66 19 41 1,175 47,910 49,085
Corporations
1984 No. - nbre 894 198 54 89 23 9 147 54 1,538 47,349 48,887
1985 819 193 53 91 21 82 138 47 I 444 48,355 49,799
Sales - Ventes
1984 $°000,000 18,583 5,085 588 2,305 294 6,054 2,124 587 35,621 104,827 140,449
1985 18,864 5,572 691 2,917 273 7,332 2,144 960 38,752 111,401 150,153
1984 L 13.23 3.62 42 1.64 .21 4.31 1.51 .42 25.36 74.64  100.00
1985 12.56 3571 .46 1.94 18 4.88 1.43 .64 25.81 74.19  100.00
Assets - Actif
1984 $°000,000 7,300 1,890 254 1,006 118 1,973 1,109 Sil 14,160 45915 60,075
1985 7,784 1,943 27 1,129 133 2,226 1,138 745 15,369 49,269 64,638
1984 % 12.15 3.15 42 1.67 .20 3.28 1.85 .85 23.57 76.43 100.00
1985 12.04 3.01 .42 1.75 .21 3.4 1.76 1.15 23.78 76.22  100.00
Equity - Avolr
1984 $'000,000 2,501 499 37 285 59 645 268 30 4,325 12,708 17,026
1985 2,650 610 49 337 50 792 295 17 4,800 14,059 8,859
1984 % 14.69 2.93 22 1.68 34 3.79 1.57 8 25.40 74.60  100.00
1985 14.05 3.23 .26 1.79 27 4.20 1.57 25.45 74.55  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $'000,000 409 46 6 125 14 233 37 2 874 2,633 3,507
1985 508 80 3 119 6 242 54 -18 997 2,759 3,756
1984 %o 11.67 1.32 A7 3.56 .39 6.66 1.07 .07 24.91 75.09  100.00
1985 13.83 2.13 12 3.16 17 6.44 1.4§ -0.47 26.54 73.46  100.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $°000,000 376 65 tl 108 12 225 32 8 837 2,370 3,207
1985 464 80 11 116 7 220 38 9 944 2,416 3,360
1984 %o 11.73 2.04 .33 337 .37 7.03 99 28 26.11 73.89  100.00
1985 13.80 2.38 )| 345 21 6.55 1.12 .27 28.10 7190  100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 2.546  2.691 2317 2292 2.501 3.069 1.915  1.148 2.516 2.283 2.338
actf 1985 2.423  2.868 2.552 2.583 2.046 3.293 1.884  1.289 2.521 2.261 2.323
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .022 009 010 .054 .047 039 018 .004 .025 .025 .028
ventes 1985 027 014 .007 041 .023 .033 .025 026 028 028
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .056 .024 024 124 117 118 034 .00$ 062 057 .058
actif 1985 .065 .041 017 105 .048 109 .048 .065 056 .058
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 164 .093 162 438 %233 362 140 .082 .202 207 .206
avoir 1985 192 131 095 .352 127 .306 184 .208 .196 199
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Retail Trade

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Commerce de détail

United United West Netherlands Japan Other  Other Total
States  Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Etats-  Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE érangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre %0 14 7 10 4 i 7 4 137 83,021 83,158
1985 84 12 8 9 4 i 6 4 128 85,378 BS,506
Corporations
1984 No. - nbre 202 23 21 11 4 i 7 5 274 83,341 83,615
1985 178 21 12 10 4 i 6 238 85,652 85,890
Sales - Ventes
1984 $'000,000 12,364 1,024 65 1,147 X X 145 24 14,813 106,513 121,326
1985 13,078 1,068 70 1,259 X X 169 41 15,742 115471 131,213
1984 % 10.19 .84 .05 95 X X 112 .02 12.21 87.79  100.00
1985 9.97 .81 .05 .96 X b3 A3 .03 12.00 88.00  100.00
Assets - Actif
1984 $'000,000 4,880 559 27 217 X X 65 6 5,764 38,225 43,989
1985 5,393 619 S0 250 X X 85 16 6,428 41,966 48,394
1984 % 11.09 1.27 .06 49 X X .15 01 13.10 86.90  100.00
1985 1114 1.28 .10 .52 X X 17 .03 13.28 86.72  100.00
Equity - Avolr
1984 $°000,000 2,309 213 4 74 X X 19 - 2,624 11,552 14,176
1985 2,353 223 7 98 X X 23 2 2,712 12,346 15,058
1984 % 16.29 1.51 03 52 b3 X 14 - 18.51 81.49 100,00
1985 15.63 1.48 .05 .65 X X 15 .01 18.01 81.99  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $'000,000 235 32 6 29 X b3 il - 316 4,449 4,764
1985 317 68 4 40 X b3 14 - 445 4,389 4,834
1984 % 4.93 .68 13 .62 X b3 .23 .01 6.63 93.37  100.00
1985 6.56 1.40 09 .82 X X .28 .01 9.2} 90.79  100.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $°000,000 168 30 8 27 X x 9 - 243 2,073 2,316
1985 217 49 7 34 X X 14 - 323 2,153 2,476
1984 % 7.25 1.28 34 147 X X .39 - 10.49 89.51  100.00
1985 8.76 1.96 .28 1.39 X X .56 - 13.05 86.95 100,00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 2,533 1832 2.437  5.288 X X 2.237 3.855 2.570 2.787 2.758
actif 1985 2425  1.726 1.409 5.029 X x 1.995 2.459 2.449 2,782 2.711
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .019 .032 097 026 X X .074 .013 .02} .042 0319
ventes 1985 024 .063 .062 .031 X X 081 011 .028 .038 .037
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 048 .058 .236 138 X X .166 .049 055 116 .108
actif 1985 .059 109 088 158 x X 162 .026 069 105 100
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 102 182 1.610 400 X X .557 o 120 .385 336
avoir 1985 135 304 650 .401 3 X .588 .258 .164 .356 321
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued

Services

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite

Services
United United West Netherlands Japan Other Other Total
States  Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Auires pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers éranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 362 45 14 27 9 5 43 21 526 115,717 116,243
1985 338 35 12 25 8 5 43 19 485 119,662 120,14
Corporations
1984 No. - nbre 501 57 17 30 10 5 51 26 697 116,466 117,163
1985 470 48 I5 27 8 5 48 21 642 120,323 120,965
Sales - Ventes
1984 $7000,000 7,794 291 40 109 89 1 19 53 8,577 44,441 53,018
1985 7,998 265 69 102 n 23 230 49 8,807 48,219 57,026
1984 % 14.70 .55 .08 .21 17 .02 .36 10 16.18 83.82 100.00
1985 14.03 .46 12 18 12 .04 .40 .09 15.44 84.56  100.00
Assets - Actlf
1984 §'000,000 6,507 407 28 77 160 4 126 172 7,483 40,461 47,944
1985 7,142 358 48 92 125 25 i71 187 8.148 42,645 50,793
1984 % 13.57 .85 06 .16 33 01 .26 .36 15.61 84.39 100.00
1985 14.06 .70 .18 .25 .05 .34 .37 16.04 83.96 100.00
Equity - Avoir
1984 $'000,000 2,875 i 8 11 -26 1 32 26 3,038 9,567 12,605
1985 3,304 121 6 3 -30 19 38 30 3,492 10,497 13,989
1984 % 22.8¢ .88 .06 .09 -0.21 .01 .25 .20 24.10 75.90  100.00
1985 23.62 .86 .04 .02 -0.21 13 .27 22 24.96 75.04  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $'000,000 1,061 30 -1 -3 -15 i 6 -5 1,073 2,996 4,069
1985 1,033 34 -1 - -1 2 1 -9 1,047 3,313 4,360
1984 %o 26.07 .73 -0.04 -0.09 -0.36 .01 15 -0.12 26.37 73.63  100.00
1985 23.68 .79 -0.03 -0.01 -0.25 .04 .ol -0.21 24.02 75.98 100.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $° 000,000 725 35 1 1 - - 8 6 776 2,422 3,198
1985 989 41 2 -- - - 8 - 1,040 2,606 3,646
1984 % 22.66 1.08 .08 .04 - - .26 bify 24.26 75.74  100.00
1985 27.13 1.43 .05 .01 - - .21 B 28.53 71.47  100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.198 714 1427 1412 554 2.700 1.515 .306 1.146 1.098 1.106
actif 1985 i.120 .740 1.442  1.102 .567 911 1.343 .265 1.081 i.131 1.123
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 136 103 058 .033 128 067 077
ventes 1985 129 130 070  .002 119 .069 .076
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 163 073 155 .049 143 .074 .085
actif 1985 .145 .096 064 .003 129 .078 .086
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 369 .269 .562 414 194 353 313 323
avoir 1985 312 285 .364 .084 .013 300 316 312
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Nen-financial Corporations, by Detailed Country of

Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Concluded

Non-financial Industries, Total

TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financieres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle

et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - fin

Industries non financiéres, total

United  United West Netherlands Japan Other  Other Total
States Kingdom Germany OECD foreign foreign
France Canada Total
Erats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger
Enterprises - Entreprises
1984 No. - nbre 2,308 307 90 195 55 84 297 130 3,466 392,943 396,409
1985 2,150 289 85 183 49 90 285 ti6 3,247 403,685 406,932
Corporations
1984 No. - nbre 3,682 613 160 256 85 s 405 193 5.509 398,233 403,742
1985 3,329 563 149 239 74 123 381 169 5,027 408,417 413,444
Sales - Ventes
1984 $°000,000 172,907 18,411 3,660 5,292 7,851 6,71t 6,793 3,358 224,984 531,875 756,859
1985 176,625 19,507 3,947 6,211 8,147 B, 060 7,476 3,705 233.678 571,596 805.273
1984 % 22.85 2.43 48 .70 1.04 .89 90 44 29.73 70.27  100.00
1985 21.93 2.42 .49 77 1.01 1.00 93 46 29.02 70.98  100.00
Assels - Actif
1984 £°000,000 116,178 15,497 3,520 3,329 8,739 2,537 5,607 5,758 161,165 503,443 664,608
1985 119,838 16,527 4,243 3,088 8,470 3,030 5,726 6,627 167,550 $49.876 717,426
1984 % 17.48 2.1 .53 .50 1.31 .38 .84 .87 24.25 75.75  100.00
198$ 16.70 2.30 59 .43 1.18 42 .80 .92 23.35 76.65  100.00
Equity - Avoir
1984 $°000,000 57,704 6,811 1,471 1,149 3,200 844 1,347 2,656 75,181 158,053 233,235
1985 59,575 7,748 1,681 970 2,998 1,094 1,558 2,872 78,496 177,443 255,939
1984 % 24.74 2.92 63 .49 1.37 36 .58 1.4 32.23 67.77  100.00
1985 23.28 3.03 .66 .38 117 43 .61 .12 30.67 69.33  100.00
Profits - Bénéfices
1984 $°000,000 17,035 1,124 191 218 614 245 136 333 19,895 26,145 46,040
1985 15,782 1,100 151 274 403 249 177 242 18,348 26,771 45,119
1983 %o 37.00 2.44 41 .47 1.33 53 .29 7 43.21 56.79  100.00
1985 34.91 2.44 A3 .61 .89 .55 39 .54 40.67 59.33  100.00
Taxable income -
Revenu imposable
1984 $°000,000 13,512 780 98 200 136 254 183 208 15,571 18,660 34,231
1985 13,065 1,048 152 260 S07 232 254 113 15,631 19,810 35,44}
1984 %o 35.47 2.28 .29 .58 98 .74 53 .61 45.49 54.51 100,00
1985 36.86 2.96 43 73 1.43 .65 72 32 44.10 §5.90  100.00
Ratios
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.488  1.188 1.040 1.590 898 2.645 212 583 1.396 1.056 1.139
aciif 1985 1.474  1.180 930 2.011 962 2,660 1.306 559 1.395 1.039 1.122
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 099 061 052 .041 .078 036 020 099 088 .049 061
ventes 198S 089 056 038 .044 049 031 024 068 .079 047 056
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 147 .073 .054 065 070 096 024 058 123 052 069
aclif 1985 431 067 .036 .089 048 082 .03t 037 110 049 063
Profiis/equity - Bénéfices/ 1984 295 165 130 189 192 290 101 125 265 165 197
avoir 1985 .264 142 090 282 134 227 114 084 234 151 176
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TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries,

1984 and 1985

Number of Corporations - Nombre de corporations

Foreign - Pays étrangers

Industries Canada Total
United States Other
Total
Etars-Unis Autres
No. 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
number - nombre
1 Agriculture, forestry and fishing 40 36 52 45 92 81 22,520 22,949 22,612 23,030
Mining
2 Metal mining 31 18 12 12 43 30 202 195 245 225
3 Mineral fuels 174 166 49 45 223 211 2,068 2,242 2,291 2,453
4 Other mining 129 102 88 82 217 184 4,869 4,935 5,086 5,119
5 Total mining 334 286 149 139 483 425 7,139 1372 7,622 71.797
Manufacturing
6  Food 83 75 38 40 121 115 3,702 3,791 3,823 3,906
7 Beverages 18 18 9 10 27 28 237 236 264 264
8 Tobacco products 3 4 4 3 7 i 6 5 13 12
9 Rubber products 28 25 10 12 38 37 118 119 156 156
10 Leather products 11 11 X X 13 13 443 443 456 456
11 Textile mills 45 38 29 26 74 64 1,060 1,078 1,134 1,142
12 Knitting mills 4 4 3 3 7 7/ 237 238 244 245
13 Clothing industries 22 21 7 7 29 28 2,710 2,778 2,739 2,803
14  Wood indusiries 32 24 9 8 41 32 3,380 3,407 3,421 3,439
15 Furniture industries 32 25 9 7 41 32 2,427 2,504 2,468 2,536
16  Paper and allied industries 52 48 18 17 70 65 608 611 678 676
17 Printing, publishing and allied industries 51 48 17 16 68 64 5.836 5,978 5,904 6,042
18 Primary metals 28 26 15 16 43 42 373 376 416 418
19 Metal fabricating 196 173 63 58 259 231 6,103 6,083 6,362 6,314
20 Machinery 172 145 61 57 233 202 1.871 1,791 2,104 1,993
21 Transport equipment 117 110 30 26 147 136 1,488 1,458 1,635 1,594
22 Electrical products 126 115 38 39 164 154 1,265 1,145 1,429 1,303
23 Non-metallic mineral products 43 39 35 32 78 71 1,545 1,516 1,623 1,587
24 Petroleum and coal products 15 1§ 6 7 21 22 95 109 116 131
25 Chemicals and chemical products 196 186 85 71 281 257 962 903 1,243 1,160
26 Miscellaneous manufacturing 173 147 55 46 228 193 5,318 5,431 5,543 5,624
27 Total manufacturing 1,447 1,297 543 503 1,990 1,800 39,781 40,001 41,71 41 801
28  Construction 86 84 70 60 156 144 57,614 59,142 §7,770 59,286
Utilities
29  Transportation 139 127 86 82 225 209 21,457 22,030 21,682 22,239
30  Storage 13 9 6 5 19 14 609 610 628 624
31 Communications 5 5 - - 5 b 951 955 956 960
32 Public utilities 21 18 9 7 30 25 1,006 1,028 1,036 1,083
33 Total utilities 178 159 101 94 279 253 24,023 24,623 24,302 24,876
34 Wholesale trade 894 819 644 625 1,538 1,444 47,349 48,355 48 887 49,799
35 Retail trade 202 178 72 60 274 238 83,341 85,652 83,615 85,890
36  Services 501 470 196 172 697 642 116,466 120,323 117,163 120,965
37 Total non-financial industries 3,682 3,329 1,827 1,698 5,509 5,027 398,233 408,417 413,444

403,742
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TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contéle et 33
industries, 1984 et 1985

Sales - Ventes

Foreign - Pays étrangers

Canada Total Industries
United States Other .
. Total
Etats-Unis Autres
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 Ne
miltions of dollars - millions de dollars
179 203 148 82 327 285 9,244 9,569 9,571 9 854 Agriculture, exploitation forestiere ¢t péche i
Mines
1,799 1,351 1,144 1,270 2,944 2,621 7,071 7,468 10,015 10,089 Minéraux métalliques 2
15,626 15,882 2,557 2.773 18,184 18,655 12,127 13,526 30,311 32,181 Minéraux combustibles 3
1,259 1.3t8 S78 568 1,836 1,886 3,737 4,120 5,574 6,006 Autres mines 4
18,684 18,551 4,279 4,612 22,964 23,162 22,936 25,114 45,900 48,277 Total, mines s
Fabrication
7,211 7,489 1,874 1,985 9,085 9,474 25.844 26,351 34,929 35,825 Aliments 6
1,218 X 697 X 1,913 1,926 3,055 3,333 4,967 5,259 Breuvages 7
450 449 900 947 1,350 1,396 45 28 1,394 1,424 Produits du 1abac 8
2,764 2,792 685 860 3,449 3,652 444 493 3,893 4,145 Produits du caoutchouc 9
X X X X 175 151 1,200 1,261 1,375 1,411 Produits du cuir 10
2,560 2,503 613 529 3,173 3,032 2,936 2.766 6,110 5,798 Usines de filature et de tissage 1t
S5 55 25 27 80 82 860 807 940 889 Usines de tricot 12!
456 459 31 32 487 491 4,594 4,847 5,081 5,338 Industries du vétement 13
916 1,030 182 165 1,098 1,195 7,597 8,026 8,694 9,221 Produits du bois 14
49] 414 22 24 Sil2 438 2,782 2,773 3,294 3,211 Industries du meuble s
3,628 3,706 2,011 2,007 5,640 5,714 15,897 16,154 21,537 21,868 Papier et produits connexes 16
840 890 328 375 1,167 1,265 8,157 8,738 9,325 10,003 Impression, édition el aciivités connexes 17
1,005 1,165 1,182 1,231 2,188 2,396 11,162 11,840 13,349 14,236 M¢élaux primaires 18
3,319 2,964 935 1,040 4,254 4,004 9,873 11,787 14,127 15,791 Produits métalliques 19
3.259 3,676 688 740 3,948 4,416 4,243 4,069 8,190 8,485 Machinerie 20
41,044 47,177 2,024 1,965 43,068 49,142 5,939 6.5 49,007 55,653 Matériel de transport 20
6.235 6,882 1,771 2,079 8,006 8,961 5,429 5,784 13,435 14,745 Appareils et maiériel éleciriques 22
1,657 1.862 1,716 1,816 3,372 3,678 2,728 3,018 6,101 6,697 Produits minéraux non mélalliques 23
19,578 14,138 5,967 6,359 25,544 20,497 10.417 15,205 35,962 35,703 Produiis du pétrole et du charbon 24
10,158 10,820 3.457 1,634 13,615 14,454 4,614 4,562 18,229 19,015 Produits chimiques et produils connexes 25
X 2,752 X 507 3,379 3,259 5,588 5,834 8,968 9.093 Autres fabricalion 26
109,808 112,635 25.698 26,989 135,503 139,624 133,405 144,186 268,908 283.810 Total. fabrication 27
1,863 1.749 863 1,082 2,726 2,831 35417 38,417 38,143 41.248 Construction 28
Services publics
1,589 1,366 704 824 2,293 2,190 35,655 38.206 37,948 40,396  Transports 29
16 s 61 62 76 77 6,307 5,556 6,383 5,633 Entreposage 30
1,327 1,414 - - 1,327 1,414 10,162 11,357 11,489 12,770 Communications 3
703 754 54 39 757 793 22,967 24,100 23,724 24,893 Services publics g
3,634 3,548 819 926 4,453 4,474 75,092 79,219 79,545 83,693 Total, servives publies 33
18,583 18.864 17,038 19,889 35.621 - 38,752 104,827 111,401 140,449 150,153 Commerce de gros 34
12,364 13,078 2,449 2,664 14,813 15,742 106,513 115,471 121,326 131,213 Commerce de détail 38
7,794 7,998 784 8049 8,577 8.807 44,441 48,219 53,018 57.026 Services 36

172,907 176,625 52,077 57,053 224,984 233,678 531,875 571,596 756,859 805,273 Total, industries non financiéres 37
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TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries,
1984 and 1985 - Continued

Assets - Actif

Foreign - Pays étrangers

Industries Canada Total
United States Other
Total
Etats-Unis Autres
No. 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
millions of dollars - millions de dollars
1 Agriculture, forestry and fishing 171 198 242 242 414 440 11,891 12,224 12,305 12,663
Mining
2 Metal mining 3,795 2,603 2,272 2,098 6,067 4,702 19,712 21,829 25,7179 26,531
3 Mineral fuels 23,024 25,195 6,245 6,040 29,269 31,285 47,503 51,524 76,7172 82,760
4 Other mining 2,380 1,991 1,207 1,060 1,587 3,051 8,772 9,067 12,359 12,119
5  Total mlning 29,199 29,789 9,724 9,199 38,923 38,988 75,987 82,421 114,910 121,409
Manufacturing
6  Food 3,509 3,652 972 1,169 4,481 4,821 9,825 10,149 14,306 14,970
7  Beverages 881 X 528 X 1,409 1,643 3,684 5,634 5,092 7,276
B Tobacco products 415 458 1,712 2,029 2,127 2,487 5 5 2,133 2,492
9  Rubber products 1,647 1,942 827 855 2,474 2,796 235 284 2,708 3,080
10 Leather products X x X X 137 133 722 724 860 857
11 Textile mills 1,609 1,639 433 417 2,042 2,056 1,987 1,933 4,029 3,988
12 Knitting mills 42 45 13 13 55 58 491 433 546 491
13 Clothing industries 244 261 18 19 261 281 2,195 2,367 2,456 2,648
14  Wood industries 737 892 120 147 857 1,039 5,784 6,045 6,641 7,084
15 Furniture industries 370 295 18 14 388 309 1,553 1,550 1,941 1,859
16  Paper and allied industries 3,854 3,908 2,180 2,161 6,034 6,068 17,630 18,702 23,664 24,770
17 Printing, publishing and allied industries 547 654 178 216 725 870 5,818 6,448 6,543 7,318
18 Primary metals 1,135 1,468 1,629 2,100 2,764 3,568 12,843 14,105 15,607 17,672
19 Metal fabricating 2,508 2,129 729 761 3,237 2,890 7,430 8,653 10,667 11,544
20 Machinery 2,229 2,437 586 587 2,815 3,024 3,627 3,448 6,442 6,472
21 Transport equipment 12,082 14,106 886 1,086 12,968 15,191 4,755 5,517 17,723 20,708
22 Electrical products 4,268 4,642 1,281 1,775 5,548 6,417 5,775 5,591 11,323 12,008
23 Non-metallic mineral products 1,131 1,267 3,984 4,496 5,116 5,762 28217 2,376 7,333 8,138
24 Petroleum and coal products 15,152 11,621 5,007 4,874 20,160 16,495 13,801 22,671 33,961 39,166
25 Chemicals and chemical products 8,009 9,182 2,921 3,062 10,930 12,244 4,744 5,476 15,674 17,720
26 Miscellaneous manufacturing X 1,774 X 343 2,175 2,117 3,560 3,892 5,735 6,010
27 Total manufacturing 62,243 63,498 24,460 26,773 86,703 90,271 108,681 126,003 195,384 216,273
28  Construction 1,069 986 860 891 1,929 1,877 19,246 20,338 21,175 22,215
Utilities
29  Transportation 1,39 1,509 767 853 2,163 2,361 47,169 51,494 49,332 53,855
30  Storage 22 19 132 75 154 94 2,649 2,424 2,803 2,518
31 Communications 3,169 3,308 - - 3,169 3,308 22,311 24,018 25,480 27,326
32 Public utilities 221 213 82 53 303 266 90,909 97,074 91,212 97,340
33 Total utilities 4,808 5,048 981 981 5,790 6,029 163,038 175,011 168,827 181,040
34 Wholesale trade 7,300 7,784 6,860 7,585 14,160 15,369 45,915 49,269 60,075 64,638
35  Retail trade 4,880 5,393 884 1,035 5,764 6,428 38,225 41,966 43,989 48,394
36 Services 6,507 7,142 976 1,006 7,483 8,148 40,461 42,645 47,944 50,793
37 Total non-financial industries 116,178 119,838 44,988 47,712 161,165 167,550 503,443 549,876 664,608 717,426



TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contdle et 33

industries, 1984 et 1985 - suite
Equity - Avoir

87

Foreign - Pays étrangers

Canada Total Industries
United States Other
Toal
Etats-Unis Aulres
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 Ne
millions of dollars - millions de dollars
107 106 64 65 17 171 3,963 4,306 4,134 4,477 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1
Mines
1,706 1,038 1,016 868 2,722 1,906 8,949 10,478 11,671 12,384 Minéraux métalliques 2
11,302 12,882 2,305 1,983 13,607 14,865 18.841 19,798 32,448 34,663 Minéraux combustibies k]
1,242 878 441 371 1,684 1,249 3.573 4,074 5.256 5,323 Auires mines 4
14,250 14,799 3,763 3,221 18,013 18,020 31,363 34,350 49,375 §2.370 Total, mines 5
Fabrication
2,013 2,176 372 425 2,385 2,601 3,358 3,530 5,743 6,131 Aliments 6
467 X 286 X 752 790 823 2,409 1,575 3,199 Breuvages 7
285 324 1,069 1.323 1,385 1,647 3 3 1,358 1,650 Produits du tabac 8
1,008 1,018 249 282 1,257 1,300 63 99 1,320 1,399 Produils du caoutchouc 9
X X X X 88 101 208 214 296 316 Produits du cuir 10
819 774 182 217 1,001 988 807 854 1,808 1,842 Usines de filature et de tissage 1
3 37 7 8 41 45 153 147 194 192 Usines de tricot 2
162 175 2 2 164 177 715 819 879 996 Industries du vétement 13
322 399 62 75 383 474 i.613 1,782 1,996 2,256 Industries du bois 14
211 158 5 -1 216 156 384 410 600 566 Industries du meuble 15
1,759 1,737 878 1,100 2,638 2,837 7.251 7,498 9,889 10,335 Papier et produits connexes 16
253 34 115 76 368 379 2,238 2,583 2,607 2,963 impression, édition el activités connexes 17
448 415 626 743 1,074 1,158 5,442 6,107 6,516 7,265 Métaux primaires 18
1,329 1,230 331 333 1,661 1,563 2,852 3,486 4,512 5,049 Produits métalliques 19
1,243 1,281 201 210 1,444 1,491 1,067 984 2,511 2,475 Machinerie 20
5,481 6,822 441 557 5,922 7,379 44 17518 5,966 8,892 Matéricl de transport 21
2,328 2,403 420 824 2,748 3,227 3,157 3.119 5,905 6,347 Appareils et matériel électriques 22
739 734 2,142 2,518 2,881 3,251 820 961 3,701 4,213 Produits minéraux non métalliques 23
9,154 7,775 1,786 1.844 10,940 9,619 7,290 10,101 18,229 19,720 Produits du pétrole e1 du charbon 24
4,174 4,751 1,541 1,497 5,716 6,247 1,023 1,553 6,739 7,800 Produits chimiques et produits connexes 25
X 980 X [RE 1,137 1,098 1L,1h 1,284 2,248 2,382 Autres fabrication 26
33.302 34,075 10,869 12,455 44,171 46,530 40,422 49,457 84,593 95,987 Total, fabrication 27
540 401 228 259 768 660 4,298 4,888 5,066 5,547 Construclion 28
Services publics
477 527 172 186 649 71317342 19183 17,991 19,866  Transports 29
5 8 65 21 71 29 843 876 914 905 Enireposage 30
1,227 1,247 . - 1,227 1,247 7.463 8,110 8,690 9,358 Communications a1
109 105 i 16 124 121 18,540 19,402 18,664 19,523 Services publics 2
1,818 1.887 253 224 2,071 2,110 44,187 47.541 46,258 49,651 Total, services publics 33
2,501 2,650 1.823 2,150 4,325 4,800 12,701 14,059 17,026 18,859 Commerce de gros 34
2,309 2,353 314 359 2,624 2,712 11,552 12,346 14,176 15,058 Commerce de détail 3s
2,875 3,304 163 188 3,038 3.492 9.567 10,497 12,608 13,989 Services 36
57,704 59,575 17,477 18,921 75,181 78,496 158,053 177,443 233,235 255,939 Total, industries non financieres 37
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TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries,
1984 and 1985 - Concluded

Profits ~ Bénéfices

Foreign - Pays étrangers

Industries Canada Fotal
United States Other
. Total
Etats-Unis Autres
No. 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
millions of dollars - millions de dollars
| Agriculture, forestry and fishing 22 29 25 25 47 54 456 476 503 530
Mining
2 Metal mining 116 19 48 AL 164 8 -349 95 -185 103
Mineral fuels 6,181 5,888 716 474 6,896 6,362 3,073 3,056 9,969 9,418
4 Other mining -139 -75 62 66 -77 9 -85 -84 -162 -94
5 Toltal mining 6,158 5,932 826 429 6,983 6,361 2,639 3.066 9,622 9.427
Manufaciuring
6 Food 575 620 56 62 630 682 683 595 1,313 1,277
7 Beverages 61 X 9 X 161 59 226 229 387 288
8 Tobacco products 42 61 305 229 346 291 1 - 347 291
9 Rubber products 217 149 12 32 229 181 23 4 252 215
10 Leather products X X X X 9 14 33 30 42 44
1 Textile mills 157 25 40 53 197 7 140 94 338 i71
12 Knitting mills 5 4 -- 5 4 6 23 11 27
13 Clothing industries I8 30 1 | 19 31 182 194 201 225
14 Wood industries 17 23 14 8 3 3l 142 351 173 382
15 Furniture industries 36 19 -1 -3 35 i6 91 120 126 [36
16 Paper and allied industries 247 269 66 40 313 309 605 478 917 787
17 Printing, publishing and allied industries 94 81 30 32 124 113 761 788 885 901
18 Primary metals 60 -34 98 109 158 75 419 89 576 163
19 Metal labricating 198 226 61 67 259 293 470 712 729 1,008
20 Machinery 154 164 20 20 174 184 144 109 318 293
21 Transport equipment 3,077 2,973 120 91 3,198 3,065 17 181 3,218 3,245
22 Electrical products 447 424 63 64 509 488 320 244 829 732
23 Non-metallic mineral products 165 187 160 348 326 535 166 214 492 749
24 Petroleum and coal products 1,768 1,145 -6 2] 1,762 1,166 952 1,329 2,714 2,495
25 Chemicals and chemical products 952 695 269 287 1,221 982 155 145 1,376 1,127
26 Miscellaneous manufacturing X 201 X 18 227 219 299 324 525 543
27 Total manufaciuring 8,507 7,311 1,424 1,502 9,932 8,813 5,835 6,283 15,767 15,096
28 Construction 149 104 -5 -32 14 7 947 1.286 1.091 1,357
Utilities
29 Transportation 216 189 27 31 243 220 2,024 1,247 2,268 1,467
30 Storage -- 1 6 9 6 10 180 97 186 107
31 Communications 230 285 - - 230 285 1.629 1,817 1,859 2,102
32 Public utilities 49 42 -2 1 47 4 2,356 2,038 2,403 2,082
33 Total utilities 495 518 31 41 527 5§59 6,190 5.199 6,717 5,758
34 Wholesale trade 409 508 464 489 874 997 2,633 2,759 3,507 3,756
35 Relail (rade 235 317 81 128 316 445 4,449 4,389 4,764 4.834
36 Services 1,061 1,033 12 15 1.073 1,047 2,996 3313 4,069 4,360
37 Total non-financial industries 17,035 15,752 2.860 2,596 19.895 18,348 26,145 26,771 46,040 45,119




TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contéle et 33

industries, 1984 et 1985 - fin

Taxable Income - Revenu imposable

89

Forcign - Pays étrangers

Canada Total Industries
United States Other
Total
Etats-Unis Autres
1984 1985 1984 1085 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N®
millions of dollars - millions de dollars
24 28 39 22 63 50 553 572 616 621 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1
Mines
80 101 7 24 87 128 142 247 230 372 Minéraux métalliques 2
S.168 4,663 298 546 5,466 5,209 1,042 1,328 6,507 6,537 Minéraux combustibles 3
184 170 86 82 270 252 197 234 467 486 Autres mines 4
5,432 4,934 391 652 5,823 5.586 1381 1,809 7,204 7.394 Total, mines )
Fabrication
533 491 43 80 576 571 551 532 1,127 1,103 Aliments 6
56 X 87 X 143 68 144 129 287 197 Breuvages 7
s 50 214 226 249 276 1 I 250 277 Produits du tabac 8
199 157 9 15 208 172 20 26 227 198 Produits du cacutchouc g
X X X X 12 14 37 39 49 53 Produits du cuir 10
167 92 40 45 207 ki 123 124 130 261 Usines de filature et de tissage 11
5 3 5 3 25 24 30 27 Usines de tricot 12
24 28 i | 25 29 178 198 204 226 Indusiries du vétement 13
14 14 9 ? 23 21 248 279 271 299 Produits du bois 14
32 26 - . 32 26 111 118 143 14s Industries du meuble 15
211 207 43 23 254 230 444 613 698 842 Papier et produils connexes 16
95 61 26 29 121 90 633 581 753 671 Impression, édition et activités connexes 17
7 46 6 46 82 92 615 363 697 455 Métaux primaires 18
222 215 62 56 284 o 405 463 689 733 Produits métalliques 19
169 174 19 21 188 195 156 173 343 368 Machinerie 20
2,457 2144 76 107 2,533 2,251 218 198 2,751 2,449 Maiériel de transport 21
334 407 75 98 409 505 335 302 743 807 Appareils el matériel électrigues 22
153 177 44 115 197 292 176 187 373 479 Produits minéraux non métalliques 23
283 298 3 2 286 300 259 534 545 834 Produits du pétrole et du charbon 24
958 1,040 218 293 1,176 1,333 180 184 1,356 1,518 Produits chimiques ¢1 produits connexes 28
X 204 X 24 235 228 309 299 545 527 Autres fabrication 26
6,247 5.892 996 1,212 7,243 7.105 5,167 5,366 12,411 12,471 Total, fabrication 27
108 82 9 13 7 95 1,292 1,370 1,409 1,466 Construction 28;
Services publics
204 196 27 19 231 215 1,129 892 1,360 1,108 Transports b
1 p 5 7 7 9 37 41 44 51 Enireposage 30
181 223 - - 181 223 1,331 1,628 1,512 1,852 Communications 3
46 38 3 2 49 40 904 956 953 996 Services publics 32
432 458 36 30 468 488 3,402 3,519 3870 4,006 Total, services publics KX]
376 464 461 480 837 944 2,370 2,416 3,207 3,360 Commerce de gros 34
168 pa ) 78 106 243 323 2,073 2,153 2316 2,476 Commerce de détail k3]
728 989 St 51 776 1.040 2,422 2.606 3.198 3,646 Services 36
13,512 13,065 2,059 2,566 15,571 15,631 18,660 19,810 34,231 35,441 Total, industries non financieres 37
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985

Agriculture, forestry and fishing

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985

Agriculture, exploitation forestiére et péche

Foreign - Etranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 4 5 10 10

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de doliars Pourcentage
Accounts receivables — Effets a recevoir X 8.3 X 7 X 41.6 X 7
Inventories - Stocks X 258 X 9 X 122.7 X 19
Other current assets - Autres actifs a court terme X 7.0 X 26 X 21.5 X 3
Net fixed assets -~ Immobilisations X 52.5 X 19 X 92.3 X 15
Invesimenis in affiliates - Placements dans des

sociéiés aflilices X; 39.9 X 15 X 307.3 X 49
Other long-term assets - Autres actifs a long terme X 65.0 X 24 X 46.2 X 7
Total assets - Actif total x 2028 X 100 X 631.6 X 100
Bank loans - Emprunis bancaires X 2.8 X 1 X 40.8 X 6
Due to affiliates - Dii a des sociétes affiliées X 17.8 X 7 X 25.1 X 4
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme X 334 X 12 X 40.9 X 6
Due to shareholders and affiliates - Dt aux

actionnaires ou a des societés affilices X 28.7 X 1 X 11.2 X 2
Net long-term debt - Detie a long terme-netie X 34 X ] X 76.0 X 12
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme X 453 X 17 X a2 .4 X 7
Retained carnings - Bénéfices non répartis X 113.4 X 42 X 325.0 X 51
Other equily - Autre avoir X 278 X 10 X 70.3 X il
Total liabililies and equity - Total, passif el avoir x 272.5 X 100 X 631.6 X 100
Saies (products and services) - Ventes (produits et

services) X 155.1 X 96 X 217.2 X 94
Other income - Aulre revenus X 5.6 X 4 X 14.6 X 6
Total income - Revenu total X 160.7 X 100 x 231.8 X 100
Malerials', salaries and wages - Matiéres premiéres’,

traitements et salaires X 827 X 51 X 186.1 % 80
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement X 35 X 2 X 5.8 X 3
Other expenses - Autres dépenses X 2.4 X 14 X 49.5 X 21
Total expenses - Dépenses totales X 108.6 X 68 X 241.5 X 104
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires X 52.1 X 32 X -9.7 X -4
Non-reccurring items - Revenus extraordinaires X 1.4 X 1 X 8.2 X 4
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts X 53.5 X 33 X -1.5 H -1
Provision for taxes - Provisions pour impots b3 29.7 X 19 X 0.4 5 -
Net profit after 1axes ~ Bénéfice net aprés impots X 23.7 X 15 X 2.0 5 -1

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before 1axes/total equity? - Bénéfice net

avant impdis. avoir total? 0.18 0.1§ X 0.31 0.39 - X
Net protit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir 1otal? 0.10 0.04 X 0.14 0.42 0.01 X
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdis/capital employé? 0.13 0.11 X 0.24 0.34 - X
Taxes/net profit before taxes - Impdis/bénéfice net

avant impots 0.52 0.76 X 0.56 . 0.35 X
Net long-term debt/total equity? - Dette & long

terme-nette/avoir total? 0.15 0.14 X 0.02 0.13 0.15 X 0.19
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif a court terme 1.53 1.85 X 2.13 1.17 1.23 X 1.74
Inventories/sales - Stocks/ ventes 0.25 0.26 X 0.17 0.43 0.32 X 0.56
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.59 0.68 X 0.57 0.41 0.62 X 0.34

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Metal mining

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Minéraux métalliques

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 22 16 38 40

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cenl

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 347.8 250.2 6 ) 897.9 973.3 s S
Inventories - Stocks 604.4 492.8 10 1 1,501.0 1,599.2 8 7
Other current assets - Autres actifs a court terme 486.5 465.1 8 10 957.1 1,252.3 s 6
Net fixed assets - Immobilisations 3,5433 2,985.9 60 65 9,198.6 9,425.4 48 44
Invesiments in affiliates - Placements dans des

sociéiés affilices 788.5 274.9 13 6 6,092.1 7,493.8 32 35
Other long-term assets - Autres actifs a long lerme 165.3 150.3 3 3 690.9 78R.7 4 4
Taotal assets - Actif total 5935.8 4,619.2 100 100 19.337.6 21.532.8 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 47.1 91.7 1 2 8492 1,138 8 4 H]
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 132.5 102.1 2 2 201.4 190.4 1 1
Other current hiabilities - Autres passifs a court

terme 513.6 4339 9 9 2,122.3 1,858.0 11 9
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des socictés affiliées 949.0 934.6 16 20 1,095.0 1,552.9 6 7
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,077.7 724.2 18 16 4,683.3 46129 24 21
Onher long-term liabilities - Autres passifs a fong

erme $63.1 493.4 9 11 1,647.2 1,898.0 9 9
Relained earnings - Bénéfices non répartis 1,103.8 573.9 19 12 2.395.1 3.187.0 12 15
Other equily - Autre avoir 1,549.0 1,265.3 26 27 6,344.| 7,094.7 33 33
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 5,935.8 4,619.2 100 100 19.337.6 21,532.8 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits el

services) 2,893.5 2.590.5 96 97 6,982.2 7,325.7 96 97
Other income - Aulre revenus 120.8 78.9 4 3 287.8 254.1 4 3
Total income - Revenu (otal 3,014.3 2,669.4 100 100 7,270.0 7.579.8 100 100
Materials', salaries and wages - Matieres premiéres’,

trailements et salaires 1,810.3 1,559.9 60 58 4,658.8 4,908.4 64 65
Depreciation, depletion and amortization -

Amorlissement et épuisement 266.1 255.7 9 10 677.7 689.5 9 9
Other expenses - Autres dépenses 823.7 683.4 27 26 2,314.9 2,154.1 32 28
Total expenses - Dépenses totales 2,900.2 2,499.0 96 94 7.651.4 7.752.0 105 102
Nel profit before 1axes and non-recurring items -

Bénctice nel avant impots et revenus

extraordinaires 114.2 170.4 4 6 -381.4 -172.2 -5 -2
Non-recurring items - Revenus exiraordinaires 45.7 1.3 2 - 66.6 292.5 I 4
Met profil before taxes - Bénéfice net avant impots 159.9 171.7 s 6 -314.8 120.3 4 2
Provision for taxes - Provisions pour impots 54.4 70.5 2 3 157.4 154.0 2 2
Met profit after 1axes - Bénéfice net aprés impots 105.5 101.2 3 4 -472.2 -13.7 6 -

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before Laxes/1otal equity? - Bénéfice net

avanl impdls/avoir 1otal? S~ L 0.03 0.06 L 0.03
Net profit after taxes/1otal equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir towal? 8% o . 0.03 0.04 L 0.03
Nel profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice net avant impots/capilal employé? L . 0.02 0.04 L 0.02
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.34 0.30 0.34 0.41 0.96 0.32 i .28
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.33 0.37 0.30 0.26 0.50 0.53 0.48 0.39
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 215 2.18 2.08 1.92 1.55 1.44 1.06 1.20
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.24 0.24 0.2t 0.19 0.33 0.27 0.2t 0.22
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.42 0.42 0.49 0.56 0.29 0.32 0.36 0.34

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Mineral Fuels

TABLEAU 6. Données financicres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Minéraux combustibles

Foreign - Eyranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1988 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 78 8/ 149 169

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourceniage
Accounts receivables - Effets a recevoir 2,213.5 2.176.0 8 7 1,833.3 2,159.7 4 53
Inventories - Stocks 619.5 640.7 2 2 519.4 587.2 1 1
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,838.7 3.769.5 13 12 26455 3.149.1 6 7
Net fixed assets - Immobilisations 17,884.6 20,447.5 63 67 25.836.0 27,7861 59 58
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 3.651.8 3,068.8 13 10 11.385.0 12,137.4 26 26
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 317.3 430.0 1 I 1,246.7 1.799.1 3 4
Total assets - Actif to1al 28,5253 30,532.6 100 100 43.465.9 47.589.1 100 100
Bank loans - Emprunis bancaires 190.2 2538 1 | 659.0 761.1 2 2
Due 1o affiliates - Du a des sociéiés affili¢es 1,577.1 1,649 4 [ 5 786.6 1.341.2 2, 8
Orher current liabilities - Autres passifs a

court terme 34159 3.320.8 2 3] 3,037.4 3.318.1 7 7
Due to shareholders and alfiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 1,733.2 2,220.0 6 7 4,571.1 31,3124 11 7
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,714.0 £.921.3 6 6 12,021.1 14,723.5 28 31
Ot her long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 6,358.3 6.678.7 22 22 5,589.7 6,299.8 13 13
Retained earnings - Bénéfices non répartis 8,289.6 8.633.1 29 28 4,312.4 4,140.3 10 9
Other equity - Autre avoir 5,247.0 5.855.4 18 19 12,488.6 13,692.7 29 29
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 28.525.3 30,532.6 100 100 43,465.9 47,589.1 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits ct

services) 17.795.6 18,3023 958 Y6 10.813.7 12,144 4 90 92
Other income - Autre revenus 854.6 669.2 S 4 1,263.9 1,003.9 {V] 8
Total income - Revenu total 18.650.3 18,971.5 100 100 12,077.6 13,148.3 100 100
Materials', salarics and wages - Maticres premieres’,

traitements et salaires 4,675.1 5,309.2 25 28 3,573.0 4,070.9 30 3
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement el épuisement 1,180.9 1,334.9 6 i 1,408.1 1,797.2 12 14
Other expenses - Autres dépenses 6.202.1 6.131.3 RX] 32 4,180.4 4,654.3 35 35
Total expenses - Dépenses totales 12,058.1 12,775.5 65 67 9,101.5 10,522.4 76 80
Net profit belore taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 6,592.1 6,196.0 35 33 2.916.1 2.,625.9 24 20
Non-recurring items - Revenus exiraordinaires 187.9 96.9 1 1 68.8 431.7 1 3
Net profit before taxes ~ Bénéfice nel avant impots 6.780.0 6,292.9 36 33 2,984.9 3.057.6 25 23
Provision for taxes - Provisions pour impots 4.322.9 4,107.6 23 2 1,919.3 2,183, 2 16 16
Net profit after 1axes - Bénéfice nel apres impots 24571 2,i85.4 13 12 1.065.7 924 .4 9 7

Rarios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir tolal® 0.34 0.43 0.43 0.37 0.12 0.07 0.14 0.12
Nei profit after taxes/10tal equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.11 0.16 0.16 0.13 0.05 Lo 0.05 0.04
Net profit before taxes/capital employed’ -

Bénéfice net avant impdts/capital employé® 0.22 0.28 0.28 0.24 0.06 0.04 0.07 0.06
Taxes/nel profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impots 0.70 0.63 0.64 0.65 0.63 1.05 0.64 0.70
Net long-term debt /10tal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir Lotal? 0.14 0.12 0.11 0.1 0.59 0.55 0.56 0.69
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif & court lerme 1.36 1.34 1.29 1.26 0.83 0.85 1.1 1.08
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.04 0.4 0.03 0.04 0.05 0.05 0.05 0.05
Sales/10tal assets - Ventes/actif total 0.61 0.63 0.62 0.60 0.26 0.24 0.25 0.26

See footnotes at end of table.
Voir notes  la fin du tableau.



93

TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continucd

Other mining

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financieres avec un actif de $25 millions et plus, par
conirdle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Autres mines

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 32 30 37 3R

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 238.0 248.1 8 10 292.4 275.6 6 6
Inventories - Stocks 124.2 137.6 ] 6 149.4 138.3 3 3
Other current assets - Aulres actifs a courl terme 346.1 160.2 12 7 408.9 193.2 9 8
Net fixed assets - Immobilisations 1,785.8 1.584.8 63 65 2,962.0 1.536.4 62 72
Invesiments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilies 259.2 24213 9 10 790.3 390.2 17 8
Other long-1erm assets - Autres actifs a long terme 499 76.0 2 k) 145.3 172.1 ) 4
Total assets - Actif total 2,813.2 2,449.1 100 100 4.748.4 4,905.9 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 30.9 38 1 2 241.6 261.1 S s
Due to affiliates - Dii a des sociétés affiliées 67.5 60.8 2 2 787 116.9 2 2
Other current liabilities - Autres passifs a court

lerme 254.8 251.0 9 10 3311 350.0 7 i
Due to shareholders and affiliates - Dil aux

actionnaires ou a des sociéiés affiliées 278.6 208.3 10 9 1.345.3 1,190.2 28 24
Net long-term debi - Detie & long terme-nette 604.2 610.3 21 2 751.5 621.5 16 13
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 1648 175.5 6 ? 348.3 324.8 7 7
Retained earnings - Bénéfices non répartis 4939 233.1 I8 10 460.1 3449 {] 7/
Other equily - Autre avoir 918.5 872.1 L) 36 1,198.8 1,696.8 25 35
Total liabifities and equity - Total, passif et avoir 2.813.2 2.449.1 100 100 4,748.4 4,905.9 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 1,372.0 1,548.0 97 98 1,318.9 1,373.1 96 97
Other income - Autre revenus 48.6 268 3 2 53.7 37.1 4 3
Total income - Revenu total 1,420.6 1.574.8 100 100 1,372.6 1.410.4 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres’,

iraitements et salaires 616.4 699.5 42 44 §47.1 544.9 40 39
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 140.9 149.5 10 9 161.2 213.5 12 15
Other expenses - Autres dépenses 766.5 708.4 54 45 695.3 735.1 51 52
Total expenses - [Mépenses tolales 1.523.8 1.887.5 107 99 1,403.7 1,493.5 102 106
Net profit before tax and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires -103.2 17.3 -7 1 -3 -83.4 -2 -6
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 6.8 39 - - -31.8 10.0 -2 t
Net profit before 1axes - Bénéfice net avant impdts -96.3 21.2 -7 I -62.9 73.1 -5 -5
Provision for taxes - Provisions pour impais 103.6 74.6 7 s 26.8 305 2 2
Net profit afier taxes - Bénéfice net aprées impots -199.9 -53.3 -14 -3 -89.7 -103.6 -7 -7

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 198S
Net profit before taxes/total equity® - Bénéfice ner

avani impots/avoir total® 0.09 0.08 o 0.01
Net profit after taxes/tolal equity® - Bénéfice nct

aprés impots/avoir to1al’ 0.04 0.05
Net profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice net avam impdis/capital employé? 0.07 0.06 e 0.01
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avanl impots 0.55 0.45 .- 3.51 0.49 0.08
Net long-term debt/10tal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total® 0.33 0.46 0.36 0.46 0.36 0.37 0.28 0.19
Current assets/current liabilities - Aciif a coun

terme/passif & court terme 1.42 1.72 2.03 1.56 1.16 1.17 1.32 0.1
Inventornes/sales - Stocks/ventes 0.11 0.16 0.10 0.09 0.21 0.15 0.11 0.10
Sales/1otal assets - Ventes/actif total 0.38 0.28 0.49 0.63 0.24 0.24 0.28 0.28

See foolnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Total mining

TABLEAU 6. Données financieéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Toral, mines

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 132 127 224 247

Millions of dollars Percent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 2,799.4 2,674.3 8 7 3.023.6 3,408.6 4 5
Inventories - Stocks 1,358.1 1,271.1 4 3 2,169.8 2,294.7 3 3
Other current assets - Autres actifs a court terme 4,671.3 4,394.9 13 12 4,011.6 4,794.6 6 6
Net fixed assets - Immobilisations 23,213.7 25,0i8.2 62 67 37,996.6 40,748 4 56 $s
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilices 4,699.5 3,586.1 13 10 18,267 .4 20,021.4 27 27
Other long-Llerm assets - Aulres actifs a long terme 5324 656.3 1 2 2.082.9 2,759.9 3
Total assets - Actif total 37.274.4 37.600.9 100 100 67,5519 74,027.8 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 268.2 383.5 1 I 1,749.8 2,161.0 ) )
Due 1o affiliates - Dii a des sociétés affiliées 1,777.1 1.812.3 5 5 1,059.6 1,648 .4 2 2
Other current liabilities - Autres passifs a courl

terme 4,184.3 4,005.8 il 11 5,490.8 5,526.1 8 7
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociéiés affiliées 2,960.8 3.362.9 8 9 7,011.4 6,055.5 10 B
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 3,396.0 3,255.7 9 9 17,455.9 19,957.9 26 27
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 7,086.1 7.347.7 19 20 7,585.2 8,522.6 11 12
Retained earnings - Bénéfices non répartis 9.887.4 9,440.1 24 25 7.167.6 7.672.2 11 10
Other equity - Autre avoir 7,714.6 7.992.9 21 2] 20,031.5 22,484.2 30 30
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 37,2744 37.600.9 100 100 67,5549 74,027.8 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 22,061.2 22,440.8 96 97 19,114.8 20,843 .4 92 94
Other income - Autre revenus 1,024.0 774.8 4 3 1,605.4 1,295.1 8 6
Total income - Revenu total 23,085.2 23,215.6 100 100 20,720.2 22.138.6 100 100
Materials', salaries and wages -~ Matiéres premiéres',

traitements et salaires 7,101.8 7,568.6 31 33 8,779.0 9.524.1 42 43
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 1,588.0 1,740.2 7 7 2,247.1 2,700.2 11 2
Other expenses - Autres dépenses 7,792.3 7,523.2 34 32 7.190.5 7,543.5 35 34
Total expenses - Dépenses totales 16,482.1 16,832.0 n 3 18,216.6 19,767.9 88 89
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 6,603.1 6,383.7 29 27 2,503.6 2,370.7 12 11
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 240.4 102.1 1 - 103.7 734.2 1 3
Net profit before raxes - Bénéfice net avant impdts 6,843.6 6,485.8 30 28 2,607.2 3,104.9 13 14
Provision for taxes - Provisions pour impdts 4,480.9 4,252.7 19 18 2,103.5 2,317.7 10 10
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 2,362.7 2,233.2 10 10 503.7 787.2 2 4

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice nel

avant impdts/avoir total? 0.23 0.31 0.32 0.31 0.06 0.04 0.07 0.07
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.07 0.12 0.11 0.11 0.02 - 0.01 0.02
Net profit before 1axes/capital employed? -

Bénéfice net avant impots/capital employé? 0.15 0.21 0.21 0.20 0,03 0.02 0.04 0.04
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice nel

avant impots 0.71 0.63 0.65 0.66 0.61 1.00 0.81 0.75
Net long-term debt/total equity? - Dette 4 long

terme-nette/avoir total? 0.20 0.21 0.17 0.16 0.54 0.53 0.51 0.55
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 1.46 1.48 1.42 1.34 1.06 1.03 1.11 1.2
Inventories/sales - Slocks/ventes 0.07 0.07 0.06 0.06 0.16 0.14 0.11 0.11
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.55 0.55 0.59 0.60 0,27 0.26 0.28 0.28

See footnotes at end of 1able.
Voir notes & la fin du tableau,
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued
Food

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Aliments

Foreign - Etranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporafions 40 42 61 70

Mitlions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 618.3 663.9 15 15 8336 940.8 15 15
Inventories - Stocks 1,157.0 1,248.3 29 28 1.292.7 1,403.7 23 23
Other current assets - Autres aclifs a court terme 567.5 669.5 14 15 378.3 420.8 7 i
Net fixed assets - Immobilisations 1,476.5 1,539.8 36 35 1,813.0 1,994.4 32 33
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilices 161.0 219.5 4 S| 1.154.7 1.193.7 21 20
Other long-term assels — Autres actifs a long terme 77.5 99.6 2 2 146 .9 152.8 3 3
Total assets - Actif total 4,057.9 4,440.6 100 100 5,619.2 6.106.1 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 263.1 288.5 6 6 605.4 631.4 1 10
Due to affiliates - Di a des sociéiés affiliées 2118 178.9 5 4 157.5 186.9 3 3
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 759.4 890.2 19 20 1,034.2 1,202.6 18 20
Due to shareholders and affiliates - Dd aux

actionnaires ou a des sociétés affilides 156.7 205.6 4 S 4423 5§26.6 8 9
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 149.2 159.1 4 4 910.6 914.0 16 15
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 322.0 268.1 8 6 300.9 304.8 s S
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,710.8 1,907.5 42 43 1,353.5 1.422.6 24 23
Other equity - Autre avoir 485.2 542.6 12 12 8148 917.3 15 15
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,057.9 4,440.6 100 100 5.619.2 6.106.1 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 8,125.2 8,475.7 99 99 13,449.1 14,299.3 99 99
Other income - Aulre revenus 90.9 TZIRS | | 127.2 143.1 1 1
Total income - Revenu (olal 8.216.0 8,597.2 100 100 13.576.3 14,442.4 100 100
Materials' salaries and wages - Matiéres premieres’,

traitements et salaires 5,943.6 6,207.4 72 72 11,672.9 12,371.2 86 86
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢t ¢puisement 120.4 134.8 1 2 197.0 216.9 H 2
Other expenses - Autres dépenses 1,567.6 1,663.3 19 19 1,387.0 1,521.8 10 ]
Total expenses - Dépenses totales 7.631.6 8,005.5 93 93 13,256.9 14,109.9 98 98
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice nel avant impots ¢t revenus

extraordinaires 584.5 591.7 ) ? 3194 332.5 2 2
Non-recurring items - Revenus extraordinaires -0.7 314 - - 61.8 -11.3 - -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 583.8 623.1 7 y/ 381.2 321.2 3 2
Provision for taxes - Provisions pour impots 233.4 247.8 3 3 98.7 91.3 | |
Net profil after taxes - Bénéfice net aprés impots 350.3 3753 4 4 282.5 230.0 2 2

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdts/avoir tolal? 0.23 0.27 0.25 0.22 0.07 0.10 0.12 0.12
Nel prolit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impdls/avoir total? 0.15 0.16 0.15 0.14 0.04 0.09 0.11 0.08
Net profit before taxes/capitat employed? -

Bénéfice net avant impdis/capital employé® 0.20 0.23 0.21 0.19 0.04 0.07 0.08 0.08
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impdis 0.39 0.40 0.40 0.40 0.52 0.30 0.26 0.28
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

Lerme-nette/avoir total® 0.04 0.06 0.06 0.06 0.41 0.37 0.35 0.32
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 1.97 2.04 1.90 1.90 1.18 1.29 1.39 1.37
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.16 0.5 0.14 0.15 o.10 0.09 0.10 0.10
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.05 2.10 2.00 1.91 2.53 2.43 2.39 2.34

See footnotes at end of table.
Voir noltes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Beverages

TABLEAU 6. Données financicres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Breuvages

Eoreign - Ftranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 12 12 15 15

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de doliars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 191.5 229.8 15 15 164.8 178.8 5 4
Inventories - Stocks 301.0 296.3 23 19 643.2 662.7 2 13
Onther current assets - Autres actifs a court terme 172.6 202.9 13 13 292.1 406.1 9 8
Net lixed assets - Immobilisations 440.5 588.4 34 38 728.4 776.8 23 15
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 104.6 112.7 8 7 1,089.5 2,687.5 35 §3
Other long-term asscts - Autres actifs a long terme 103.6 112.8 8 7 195.7 316.5 6 6
Total assets - Actif total 1,313.8 1,542.8 100 100 31138 5,028.4 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 47.6 53.8 4 3 197.4 136.9 6 3
Due to affiliates - D a des sociétés affilices 77.2 83.8 6 S 390.9 715.5 13 14
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 2719 348.6 21 23 441.0 535.4 14 11
Due to shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou & des sociétés affiliées 103.2 163.3 8 11 276.3 248.1 9 S
Net fong-term debt - Dette a long terme-nette 20.1 58.2 2 4 1,044 .6 1,027.4 34 20
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 85.1 98.5 6 6 158.9 182.0 5 4
Retained carnings - Bénéfices non répartis 561.7 563.8 43 ki 364.4 368.0 12 7
Other equity - Autre avoir 146.9 172.7 11 1 240.4 1.815.2 8 36
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 13138 1,542.8 100 100 3.113.8 5,028.4 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 1.718.0 1,795.7 98 98 2,125 2,303.1 94 94
Other income - Autre revenus 27.0 274 2 2 141.9 1449 6 6
Total income - Revenu total 1,745.0 1,823.1 100 100 2,267.0 2.448.0 100 100
Materials', salaries and wages - Mati¢res premiéres',

traitements et salaires 1,108.8 1,198.7 64 66 1,195.0 1,309.1 53 53
Depreciation, depletion and amortization —

Amortissement et épuisement 41.9 47.1 2 3 60.8 71.4 3 3
Other expenses - Autres dépenses 444.1 525.2 25 29 842.8 893.7 37 37
Total expenses - 1)épenses totgles 1,594.8 1,771.0 91 97 2,098.6 2.274.2 93 93
Net profii before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impéts et revenus

extraordinaires 150.2 52.0 9 3 168.4 173.8 7 7
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 2.0 -i.6 - - 3.5 -3.0 - -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 152.1 50.4 9 3 171.9 170.9 8 %
Provision for taxes - Pravisions pour impots 61.5 20.9 4 1 47.3 39.3 2 2
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 90.7 29.5 5 2 124.6 131.5 S 5

Ratios
1982 1983 1984 1988 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdts/avoir total? 0.17 0.21 0.18 0.06 0.34 0.16 0.19 0.07
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.10 0.12 0.11 0.03 0.29 0.26 0.14 0.05
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? 0.14 0.17 0.16 0.05 0.17 0.16 0.08 0.05
Taxces/net profit before taxes - impots/bénéfice net

avant impots 0.43 0.43 0.40 0.42 0.20 0.26 0.27 0.23
Net long-term debt/101al equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total® 0.07 0.09 0.02 0.06 0.82 1.01 1.19 0.42
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 1.74 1 1.6 1.50 1.13 1.15 1.07 0.90
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.20 0.17 0.18 0.17 0.34 0.29 0.30 0.29
Sales/101al assets - Ventes/actif total 1.20 1.33 1.31 1.16 0.67 0.73 0.68 0.46

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Tobacco products

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Produits du tabac

Foreign - Eiranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 4 4 L =

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounis recetvables - Effets a recevoir 121.6 140.4 6 6 - - -
Inventories - Stocks 790.4 788.8 37 32 - - -
Other current assets - Autres actifs a court terme 2443 463.0 12 19 - - -
Net fixed assets - Immobilisations 222.2 251.1 11 10 - - -
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 682.8 772.6 2 31 - - -
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 48.1 48.4 2 2 - - - -
Total assets ~ Actif total 2,109.4 2.464.2 100 100 - - - -
Bank loans - Emprunts bancaires 195.4 115.5 9 b -
Due to affiliates - D a des sociéiés affiliées 64.0 4.4 3 - - - -
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 266.8 436.5 t3 18 - - -
Due to shareholders and affiliates - Dl aux

actionnaires ou a des sociéiés affilices 59.0 95.0 3 4 - - -
Net long-term debt - Dette a long terme-netie 127.2 122.0 6 5 - - -

Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 53.6 57.9 k) 2 - - -

Retained carnings - Bénéfices non répartis 966.9 1,099.5 46 45 - - - -
Other equity - Autre avoir 3176.6 §33.4 18 22 - -

Total liabllities and equity - Total, passif et avoir 2,109.4 2,464.2 100 100 - - - -
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 1,263.5 1,298.6 97 96 - - - -
Other income - Autre revenus 38.8 53.7 3l 4 - - - -
Total income - Revenu total 1.302.3 1,352.3 100 100 - - - -
Materials', salarics and wages - Matieres premiéres',

traitemenms ei salaires 785.9 798.4 60 59 - - -
Depreciaiion, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 19.3 223 | > - - - -
Other expenses - Autres dépenses 226.1 228.7 t7 17 3 L = L
Total expenses - Dépenses totales 1,031.3 1,049.4 bL) 78 - - - -
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires 271.0 302.9 21 22 - - - -
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 70.5 -16.8 S -1 - - - -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdis 3415 286.1 26 21 - - - -
Provision for taxes - Provisions pour impdts 99.2 102.7 8 8 - - - -
Net profit afier taxes - Bénéfice net aprés impots 2423 183.4 19 14 - - - -

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 198$
Net profit before 1axes/iotal equity? - Bénéfice net

avant impdts/avoir total? 0.24 0.20 0.19 0.18 - - - =
Net profit after taxes/total equity® - Bénéfice net

apres impdis/avoir tolal? 0.15 0.14 0.17 0.11 - - - -
Net profit before 1axes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdlis/capilal employé? 0.20 0.17 0.17 0.16 - - - =
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impdts 0.37 035 0.29 0.36 - - - -
Net long-term debt/1otal equity? - Dette 4 long

terme-netie/avoir total? 0.14 0.12 0.09 0.07 - - - -
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 2. 2.59 2.20 2.50 B - - -
Inventories/sales - Siocks/ventes 0.62 0.63 0.63 0.61 - - - -
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.72 0.67 0.60 0.53 - - - -

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control

and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued
Rubber products

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Produits du caoutchouc

Forcign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 9 10 ! !
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir X X X X X X b3 X
Inventories - Stocks X X X X X X X X
Other current assets - Autres actifs a court terme X X X X X X X X
Ner fixed assets - Immobilisations X X X X X X b3 X
Investments in affiliates - Placements dans des
sociétés affiliées 3 3 X X X X X b3
Orher long-term assels - Autres actifs a long terme X X X b3 X X X X
Total assets - Actif 1otal X X X X x x X X
Bank loans - Emprunts bancaires X X X X X X X X
Due to affiliates - Di a des sociétés affilices X X X X X X X X
Other current liabilities - Autres passifs a court
terme X X X X X X X X
Due to sharcholders and affiliates - D aux
actionnaires ou a des sociétés affilices X X X X x X X X
Net long-term debt - Dette a long terme-nette X X X X X 3 X X
Other long-term liabilities - Autres passifs a long
terme X X b3 X X X X X
Retained earnings - Bénéfices non répartis X X X X X X X X
Other equity - Autre avoir X X X X X X X X
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir X X X X X X X X
Saies (products and services) - Ventes (produits et
services) X X X X X X X X
Other income - Autre revenus b3 X X X X X X X
Total income - Revenu total X X X X X b3 X x
Materials', salarics and wages - Matiéres premiéres',
traitements el salaires X X X X X X X X
Depreciation, depletion and amortization ~
Amortissemenl et épuisement X X X X X X X X
Other expenses - Autres dépenses X X X X X X X X
Totai exp - Dép tal X X X X X X X X
Net profit before taxes and non-recurring items -
Bénéfice net avant impots et revenus
extraordinaires b3 X X X X b3 X X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires X X X X X X X X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts X X x X x x x X
Provision for taxes - Provisions pour impots X X X X X X X X
Net profic afier taxes - Bénéfice net aprés impots b3 X X X X X X X
Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Nert profit before taxes/total equity? - Bénéfice net
avant impdts/avoir total? 0.05 0.09 X X X X X X
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net
apres impdts/avoir total? 0.03 0.05 X X X X X X
Net profit before taxes/capital empioved® -
Bénéfice net avant impots/capital empioyé? 0.04 0.07 X b3 X X X X
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net
avant impdts 0.46 0.48 X X X X X b3
Net long-term debt/total equity? - Dette a long
terme-nette/avoir totai? 0.15 0.15 3 3 X X X X
Current assets/current fiabilities - Actif a court
terme/passif  court terme 1.37 1.53 X X X X X X
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.24 0.22 X X X X X X
Sales/toral assets - Ventes/actif total 1.18 1.26 X X X X 3 X

See footnotes at end of tabie.
Voir notes a ia fin du tabieau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Leather products

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Produits du cuir

Foreign - Etranger

Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 2 3 4 3

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts reccivables - Effets & recevoir X 21.8 X 22 X 34.4 X 24
Inventories - Stocks X 24.5 X 25 X 34.0 b3 24
Other current assets - Autres actifs a court terme X 23.6 X 24 X 23,1 X 16
Net fixed assets - Immobilisations X 6.6 X 7 X 19.2 X 13
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées b3 19.5 X 20 X 324 X 23
Other long-lerm asscts - Autres actifs a long terme Xi 0.9 X 1 X 0.3 X -
Total assets - Actif total X 97.0 x 100 X 143.4 x 100
Bank loans - Emprunts bancaires X 1.9 X 2 X 53.5 X 37
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées X 0.2 X -- X 12.8 X 9
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme X 10.5 X 1 X 20.1 X 14
Due to shareholders and affiliates - Dil aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées X - X b3 26.9 X 19
Net long-term debt - Dette a long terme-nette X - X - X 6.6 Xi
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme b3 0.6 X 1 X 1.5 X I
Retained carnings - Bénéfices non répartis X 72.6 X 75 X 9.1 X 6
Other equity - Auire avoir X 1.1 X I X 12.8 X 9
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir X 97.0 X 100 X 14).4 X 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) X 99.6 X 98 X 176.8 X 100
Other income - Autre revenus X 2.0 2 X 0.1 b3
Total income - Revenu toial X 101.6 X 100 x 176.9 X 100
Materials’, salaries and wages - Matiéres premieéres',

traitements ¢t salaires X 78.8 X 78 X 137.6 X 78
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢l épuisement X 0.9 X 1 X 31 ] 2
Other expenses - Auires dépenses X 10.2 X 10 X 349 X 20
Tolal expenses - Dépenses totales x 89.9 x 89 x 175.6 X 99
Nel profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impats ¢t revenus

extraordinaires b3 11.7 X B X 1.3 X 1
Non-recurring items - Revenus extraordinaires X 0.6 X I X 0.2 X -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant imp0ts X 12.2 X 12 X 1.5 X 1
Provision for taxes - Provisions pour impots X 5.1 X ) X -0.5 X -
Net profil after taxes - Bénéfice net aprés impots X 7.1 X 7 X 2.0 X 1

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Ne1 profit before taxes/total equity? - Bénéfice

net avant impdts/avoir total? 0.25 X X 0.14 X 0.03 X 0.03
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir to1al? 017 X b3 0.09 X 0.02 5 0.04
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? 0.24 X X 0.14 X 0.02 X 0.02
Taxes/nel profit before taxes - impots/bénéfice net

avant impots 0.44 X X 0.42 X 0.22 X
Net long-term debt/toial equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total® 0.01 X X - X 0.07 b 0.14
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 2.62 b3 X 5.52 X 1.29 X 1.06
Inventories/sales - Stocks/ ventes 0.18 X X 0.25 | 0.38 X 0.19
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.41 X X 1.03 X 0.56 X 1.23

See footnotes al end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Textile mills

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Usines de filature et de tissage

Forcign - Etranger Canadian = Canadicn
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de carporations 15 16 8 8

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 334.2 342.4 20 20 167.3 147.6 19 18
Inventories - Stocks 396.5 392.8 24 22 2736 259.7 3 32
Other current assets - Autres actifs a court terme 160.7 146.0 10 8 58.0 24.9 7 3
Nei fixed assets -~ Immobilisations 489.3 574.8 29 33 2793 265.3 3t 33
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 2245 7.9 14 7 108.4 107.0 12 13
Other long-term asscts - Autres actifs 3 long terme 54.4 181.7 3 10 5.3 7.3 I I
Total assets - Actif total 1,659.5 1,755.6 100 100 891.9 8117 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 57.0 81.9 3 5 93.1 55.5 10 7
Due to affiliates - D4 a des sociétés affiliées 104.6 £30.8 6 7 233 12.6 3 2
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 292.1 294.6 18 17 133.3 122.2 15 15
Due to shareholders and af filiates - DG aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 26.0 79.7 2 5 37 4.3 -- |
Net long-term debt - Dette a iong terme-nette 263.7 226.1 16 13 142.3 127.4 I6 16
Other iong-term liabilitics - Autres passifs a long

terme 99.2 106.2 6 6 54.6 41.2 6 5
Rerained carnings - Bénéfices non répartis 637.1 663.1 38 38 222.5 2115 25 26
Other equity - Autre avoir 179.8 £73.3 11 10 219.2 2371 25 2
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,659.5 1,755.6 100 100 891.9 8117 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produils et

services) 2,570.1 2.605.7 99 99 1.010.7 870.2 99 99
Other income - Autre revenus 26.7 28.6 1 1 9.7 8.0 I |
Total income - Revenu total 2,596.9 2,634.3 100 100 1.020.4 878.1 100 L0
Maierials', salaries and wages - Matiéres premieres',

iraitements et salaires 2,012.6 2,008.9 78 76 820.6 740.9 80 84
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement el épuisement 88.9 75.4 3 3 25.9 29.0 x] 3
Other expenses - Autres dépenses 3157.4 469. 1 14 18 142.2 109.8 14 13
Total expenses - Dépenses totales 2,458.9 2,553.4 95 47 988.6 879.7 97 14
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts c1 revenus

extraordinaires 138.0 80.9 5 3 38 1.6 k] --
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 0.1 -39.3 - -1 1.4 1.0 --

Net profit before taxes - Bénélice net avant impots 138.0 41.6 5 2 332 0.6 3 -
Provision for taxes - Provisions pour impdts 48.6 338 2 1 11.3 6.1 1 l
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 89.5 7.9 3 21.9 5.5 2 i
Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profii before taxes/total equily? - Bénéfice net

avant impdts/avoir total’ L 0.13 0.16 0.09 o 0.11 0.07
Net profit after 1axes/1otal equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total® . 0.10 0.11 0.01 =r:ys 0.09 0.05 0.01
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impots/capital employé? - 0.09 0.1 0.06 S 0.07 0.05
Taxes/nel profit before taxes - Impaots/bénéfice net

avant impots 0.49 0.27 0.35 0.81 S 0.25 0.34
Net long-term debt/101al equity? - Deite a long

terme-nette/avoir total? 0.41 0.35 0.31 0.25 0.34 0.36 0.32 0.28
Current assets/current liabilities - Aciif a court

terme/passif a court terme E 2 1.96 1.74 1.92 1.97 2.00 2.27
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.15 5 0.15 0.15 0.27 0.28 0.27 0.30
Sales/total assets - Ventes/aclif total 1.42 1.44 1.55 1.4 1.16 it 1.13 1.07

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control

and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued
Knitting mills

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Usines de tricot

Foreign - Eiranger Canadian - Canadicn
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations - - { -
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounis receivables - Effets a recevoir - - - - X - X
Inventories - Stocks - - - - X - X
Other current assets - Autres aclifs a court terme - - - - X - X
Net fixed assets - Immobilisations - - - - X - X
Invesiments in affiliates - Placements dans des
societés affiliées - - X - x -

Other long-term assels — Autres actifs a long terme

ac’
'

b4
1

Total assets - Actif total - - - - X - X -
Bank loans - Emprunts bancaires - - - - X - X
Due to affiliates - D a des sociétés affiliées - - - . X - X
Other current liabilities - Autres passifs a court
terme - - X - x
Due to shareholders and affiliates - Di aux
actionnaires ou a des socictés affilices B - - - X - X -

»
>
1

Net long-term debt - Deite a long 1erme-netie - -
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

rerme - - - - X - X
Retained earnings - Bénéfices non répartis - - - - X X -
Other equity - Autre avoir - - - - X - x -
Total liabilities and equity - Tolal, passif ¢t avoir - - - - X - x -
Sales {products and services) - Ventes (produits et

servicest - - - - X - X .
Other income - Autre revenus - - - - X - X
Total income - Revenu total - - - - x - X -
Materials', salaries and wages - Maliéres premiéres’,

traitements et salaires - - - - X - X -
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement el épuisement - - - - X - X
Other expenses - Autres dépenses - - - % - X
Total expenses - Dépenses (otales = S - - X - X -
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avanl impdts et revenus

extraordinaires - - - - 3 - X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires - - - - x - X -
Net profit before 1axes - Bénéfice net avant impdts - - - - X - X -
Provision for taxes -~ Provisions pour impots - - - - X - X -
Net profit after 1axes - Bénéfice net apreés impots - - - - X - X -

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985

Net profit before taxes/total equily? - Bénéfice net

avant impots/avoir total? X X - - - X X -
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total® X X - - - X X -
Nei profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impots/capital employé® X X - - - X X -
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots X X - - - X X =
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total® X X - = - X X -
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif a court terme X X - - - X X -
Inventories/sales - Stocks/ventes X X - - - X X -
Sales/1otal assets - Ventes/actif total X X - - - X X -

See footnotes at end of table.
Vair notes i la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Clothing industries

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Industries du vétement

Foreign - Etranger

Canadian = Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 3 3 2 2

Millions of dollars Per cenl Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 319 X 23 b3 X X X X
Inventories - Stocks 62.8 X 45 X X X X X
Other current assets - Autres actifs a courl terme 13.0 X 9 X b3 X X X
Net fixed assets - Immobilisations 27.7 X 20 X X X X X
Investments in affiliaies - Placements dans des

sociétés affiliées - X - X X X X X
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 3.1 X 2 X X X X X
Total assets - Actif total 138.5 X 100 X x X X X
Bank loans - Emprunts bancaires 0.7 X 1 X X X X X
Due 10 affiliates - Di a des sociétés affilices 36 X 3 X X X X X
Other current liabilities - Autres passifs a court

lerme 19.9 X 14 X X X X X
Due to shareholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées - X - X X X X X
Net long-term debt - Delle & long terme-nette 5.4 X 4 X X X X X
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 5t2 X 4 X X X X X
Retained earnings - Bénéfices non répartis 91.5 X 66 X X X X X
Other equity - Autre avoir 12.2 X 9 X X X X X
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 138.5 X 100 X X i X X
Sales {products and services) - Ventes (produits et

services) 2423 X 99 X X X X X
Other income - Autre revenus 1.3 X 1 X X X
Total income - Revenu (otal 243.6 X 100 X X X X X
Materials', salaries and wages - Matieres premieres’',

traitements et salaires 181.2 X 74 X X X X X
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 49 X 2 X X X X X
Other expenses - Autres dépenses 46.9 X 19 X X X X X
Total expenses - Dépenses totales 233.0 X 9% X X X X X
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdis et revenus

extraordinaires 10.6 X 4 X X X X X
Non-recurring items - Revenus exiraordinaires -0.2 X - X Xi X X X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 10.4 X 4 X X x X X
Provision for taxes - Provisions pour impots 3.5 X 1 X X X X X
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 6.9 X 3 X X X X X

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avanl impdts/avoir total? 0.02 0.10 x - X X
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.02 0.07 X - X X
Net profit before taxes/capital employed’ -

Bénéfice net avant impots/capital employé? 0.01 0.09 X - - X X
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impdls 0.26 0.30 0.34 X - X X
Net long-term debi/101al equity?* - Dette a long

terme-netle/avoir total? 0.04 0.02 0.05 X - - X X
Current assers/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 2.63 3.72 4.45 X - - X X
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.25 0.26 0.26 X - X X
Sales/total assets - Ventes/actif 1otal 1.56 1.66 1.75 X - - X X

See foolnotes at end of table.
Voir notes ala fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Wood industries

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéeres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Produits du bois

Foreign - Etranger Canadian = Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 6 7 30 30

Millions of dollars Per cent Miilions of dollars Per cent

Millions de doMars Pourcentage Millions de dollars Pourceniage
Accounts receivables - Effets a recevoir 77.8 99.5 12 1l 247.0 267.6 9 10
Inventories - Stocks 132.5 159.0 20 18 477.7 480.6 17 17
Other current assets - Autres actifs a court terme S22 60.2 8 7 161.6 173.6 6 6
Nei fixed assets - Immobilisations 299.8 4797 45 54 1.339.5 1.261.0 49 45
Investments in affiliates - Placemenis dans des

sociéiés affiliées R2.5 66.1 12 7 353.2 457.1 13 16
Other long-ierm assets - Autres actifs a long ierme 219 255 3 3 172.7 166.8 6 6
Total assets - Actif total 666.6 890.0 100 100 2,751.7 2,806.6 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 120.7 117.4 18 13 334.5 235.7 12 8
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 08 5.6 .- 1 46.1 73.3 2 3
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 80.6 108.2 12 12 260.2 293.6 9 10
Due to shareholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 248 23.8 4 3 303.4 418.9 11 15
Net long-term debi - Dette a long terme-nelte 93.2 1723 14 19 1.123.7 943.8 4] 34
Other long-term liabilities ~ Autres passifs a long

terme 58.0 69.0 9 8 25.0 52.1 1 2
Rerained earnings - Bénéfices non répartis 184.5 223.1 28 25 210.2 289.0 8 10
Other equity - Autre avoir 103.9 170.6 16 19 448.6 500.3 16 18
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 666.6 890.0 100 100 2,751.7 2.806.6 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) R27.4 1,007.1 99 99 2.380.5 2,600.7 94 94
Other income - Autre revenu L.s 10.0 i 1 139.1 153.2 6 6
Total income - Revenu fotal 838.9 1.017.1 100 100 2,519.6 2,753.9 100 100
Materials'. salaries and wages - Matiéres premicres’,

traitcments el salaires 675.1 821.8 80 81 1.924.4 2,048.9 76 74
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢t épuisement 41.1 59.1 5 6 i23.7 127.0 5 3
Other expenses - Autres dépenses 103.6 116.9 12 1 545.7 471.0 22 7
Total expenses - Dépenses totales 819.8 997.9 98 98 2,593.8 2,646.8 103 9%
Net profit belore taxes and non-recurring items -

Bénctice nel avant impots ¢l revenus

extraordinaires 19.2 19.2 2 2 -74.1 107.1 3 4
Non-recurring ilems - Revenus extraordinaires 0.5 0.3 .- - 2.6 21.3 - I
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 19.6 18.9 2 2 71.5 128.4 ) S
Provision for taxes - Provisions pour impots 0.4 4.5 - - 2238 28.4 | ]
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 19.2 14.4 2 1 -41.7 99.9 -2 4

Ralios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1988
Net profit before taxes/tolal equity? - Bénéfice nei

avant impois/avoir total? . 0.10 0.06 0.08 . o S 0.09
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impols/avoir total? o 0.06 0.06 0.03 . 0.0 S 0.08
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? L 0.07 0.04 0.03 o o e 0.08
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.29 0.41 0.02 0.24 0.37 1.55 0.33 0.22
Net long-term debt /total equity’ - Dette a long

terme-nette/ avoir lotal? 0.36 0.29 0.30 0.41 1.10 1.10 1.17 0.78
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif d court terme 247 1.72 1.30 1.38 1.46 1.34 1.38 1.53
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.21 0.18 0.16 0.16 0.23 0.2 0.20 0.18
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.8 1.19 1.24 i3 0.63 0.80 0.87 0.93

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Furniture industries

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Industries du meuble

Foreign - Eiranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 4 4 5 7

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 37.8 30.0 18 19 28.5 46.2 12 1S
[nventories - Stocks 41.2 36.9 20 24 46.6 56.1 20 19
Other current assets - Autres actifs a court terme 332 17.3 16 i 12.7 215 N 8
Net fixed assets - Immobilisations 41.8 48.3 20 k11 109.0 £17.2 46 R
Investments in affiliates - Placemenis dans des

sociétés affiliées 52.0 203 28 13 26.0 KER] 1 12
Other long-term assels - Autres actifs a long terme I %2 1 1 12aS 21.2 S 7
Toial assets - Actif total 207.0 153.9 1t 100 235.4 299.2 1040 100
Bank loans - Emprunts bancaires 10.3 15.9 S 10 34.7 7.9 s I3
Due to affiliates - DG a des sociétés affiliées 12.9 1.8 6 ] 23 5.0 1 2
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 359 30.0 17 19 388 64.2 I 21
Due to shareholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 6.2 55 3 4 7.7 40.6 3 14
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 0.4 0.9 - 1 80.7 77.0 34 26
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 4.2 2.2 2 | 242 7.5 10 k}
Retained earnings - Bénéfiees non répartis 119.3 85.8 58 56 123 41.5 5 14
Other cquity - Autre avoir 17.8 .8 9 8 4.6 25.5 [N 9
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 207.0 153.9 100 100 235.4 299.2 100 100
Sales (products and serviees) - Ventes (produits et

services) 2495 2105 97 99 2219 323y 9y 97
Other income - Autre revenu 8.5 1.1 3 [ 1.6 11.0 1 3
Total income - Revenu total 258.0 2116 100 100 223.6 334.9 100 100
Materials’, salaries and wages - Matiéres premicéres',

traitements et salaires 176.4 143.6 68 68 180.1 255.1 81 76
Depreciation, deplelion and amortization -

Amortissement et épuisement 6.1 5.2 2 2 3.4 59 2 2
Other expenses - Autres dépenses 53.6 44.7 21 21 49.5 51.6 2 15
Total expenses - Dépenses tolales 236.1 193.5 92 9} 233.0 3.6 104 93
Net profil before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 21.9 18.1 8 9 -9.4 223 -4 7
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 3 -1.7 1 ] 0.2 0.4 -- --
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdls 25.0 16.4 10 8 9.6 22.6 -4 7
Provision for taxes - Provisions pour impéts 6.4 6.4 . 3 0.6 5.1 - 2
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 18.6 10.0 7 5 -10.2 17.5 -5 5

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1988
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avanl impdts/avoir total? 0.20 0.02 0.15 0.18 . 0.15 Y 0.21
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.11 0.02 0.13 0.10 o 0.1} - 0.16
Net profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice net avant impOts/capital employé? 0.18 0.02 0.15 0.17 L 0.05 e 0.12
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avanlt impots 0.42 0.18 0.26 0.39 S 0.28 n 0.23
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nelte/avoir total? 0.03 - - 0.0} 0.78 1.36 1.48 0.72
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif a court terme 2.87 2.51 1.90 1.77 0.74 1.20 1.16 1.18
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.20 0.21 0.16 0.18 0.18 0.18 0.21 0.17
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.62 1.21 1.21 1.37 0.75 0.93 0.94 1.08

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Paper and allied industries

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Papier et produits connexes

Foreign - Elranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 28 26 49 49

Millions of dotlars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effers a recevoir 477.1 §27.1 8 9 1,297.9 .0 8 8
Inventories - Stocks 952.8 900.8 16 15 2,154.7 2,117.3 13 12
Oiher current assets - Autres actifs a court ierme 471.5 429.6 8 7 1.509.0 1.744.7 9 10
Net fixed assets - Immobilisalions 3,486.4 3,398.5 60 58 8.307.3 8.912.5 S0 51
Investments in affiliales - Placements dans des

sociétés affiliées 300.0 4794 5 8 2,735.6 2,710.0 17 15
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 98.4 110.3 2 2 5294 648.7 3 4
Total assets - Actif total S5192%) 5.845.7 100 100 16,534.0 17,590.0 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 218.5 246.6 4 4 513.1 540.6 <] 3
Due 10 affiliates - DA 4 des sociétés affiliées 160.2 2389 3 4 864.2 707.4 5 4
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 677.6 689.1 12 12 1,681.5 2,088.9 10 12
Due to sharchotders and affitiales - Dil aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 590.7 466.8 10 8 ,248.1 1,468.3 8 8
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,191.5 1,005.6 2] 17 4,005.4 4,070.7 24 23
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 463.7 492.0 8 8 1,264.3 1,489.9 8 8
Retained earnings - Bénéfices non répartis 919.4 1,103.6 16 19 2.639.6 2,617.8 16 15
Orher equity - Autre avoir 1,570.6 1,603.1 27 27 4.317.9 4,606.4 26 26
Total llabilities and equity - Total, passif et avoir §.192.2 5.845.7 100 100 16,534.0 17,590.0 100 100
Sales (products and services) - Venles (produits et

services) 5,163.4 5,286.6 99 99 13,8355 13,8849 97 97
Other income - Autre revenu 76.5 66.0 1 1 379.5 398§ 3 3
Total income - Revenu total 5.239.9 5.352.6 100 100 14,215.0 14.283.4 100 100
Materials', salaries and wages - Maliéres premiéres',

traitemcnts et safaires 3.822.9 3,941.7 73 74 10.907.7 10,961.9 77 77
Depreciation, deplelion and amortization -

Amortissement et ¢paisement 267.7 261.1 5 5 608.6 63R.6 4 4
Other expenses - Autres dépenses 979.8 920.2 19 17 2.244 8 2,390.4 16 17
Total expenses - Dépenses totales 5.070.5 5.123.0 97 9%6 13.761.1 13.990.9 97 98
Nel profit before taxes and non-recurring items -

Bénélice net avant impdts €t revenus

extraordinaires 169.5 229.6 3 4 453.9 292.5 3 2
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 108.1 46.2 2 1 41.4 8.8 .- -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 277.6 2759 5 S 4984 RRE IR 3 2
Provision for taxes - Provisions pour impots 66.7 9.6 1 2 88.7 220.7 ! |
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 210.8 185.3 4 3 406.7 110.6 3 1

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Nel profit before 1axes/total equity® - Béneéfice net

avant impdts/avoir total? o . 0.06 0.07 L N 0.06 0.03
Net profit after taxes/total equity’ - Bénéfice net

apres impdts/avoir toial? o o 0.07 0.06 -- - 0.05 0.01
Net profit before taxes/capital emploved® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé* S S 0.04 0.08 - = 0.03 0.02
Taxes/nel profit before Laxes - Impats/bénéfice net

avant impots L 0.24 0.24 0.33 1.07 1.73 0.18 0.67
Net long-term debi/101al equily” - Detie a long

terme-nette/avair toral? 033 0.40 0.39 0.32 0.56 0.55 0.49 0.47
Current asscis/current Liabilities - Actif a court

terme/passif a courl lerme 1.59 1.47 1.81 1.58 1.54 1.43 1.62 1.59
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.21 0.19 0.18 0.17 0.18 0.7 0.16 0.15
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.77 0.84 0.89 0.90 0.71 0.75 0.84 0.79

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Printing, publishing and allied industries

TABLEAU 6. Données financiéres el ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 indusiries, 1984 et 1985 - suite
Impression, édition et activités connexes

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1988 1984 198$

Number of corporations - Nombre de corporations 6 8 23 27

Miilions of dollars Per cenl Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Miltions de dollars Pourcentage
Accounis receivables - Elfets & recevoir 87.5 111.2 24 23 408.0 499.1 {3 13
[nventories - Stocks 122.1 158.2 13 32 167.4 203.8 5 s
Other current assets - Aulres actifs 2 court terme 36.0 42.4 10 9 356.5 393.8 3] 10
Net fixed assets - Immobilisations 97.8 148.0 27 30 7H1.5 810.2 22 22
[nvestments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilices 10.4 10.0 k! 2 1,341.2 1,646.4 42 44
Orther long-term assets - Autres actifs a fong terme 13.9 22 4 b 180.3 199.8 6 ]
Total assets - Actif total 367.3 492.6 100 100 3.164.9 3,752.5 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 19.4 53.7 S 11 156.0 211.2 5 6
Due to affiliates - Di & des sociétés affiliées 239 31.2 6 6 125.9 237.4 4 6
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 69.8 7.2 19 6 506.4 578.1 16 IS
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 17.7 21.4 ] 4 298.2 RIEN 9 8
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 29.8 87.8 8 18 489.4 496.2 ts 13
Other jong-1erm liabilities - Autres passifs 4 long

terme 228 27.6 6 6 I81.6 214.2 6 6
Retained earnings - Bénéfices non répartis 179.2 149.1 49 30 649.7 692.9 2} I8
Other equity - Autre avoir s.1 4.6 i 9 757.8 1,009.3 24 27
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 367.8 492.6 100 100 3.164.9 3,752.5 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits e1

services) 551.6 7229 9 9 3,394.4 3,903.2 96 95
Other income - Autre revenu 34 5.3 | | 136.6 198.9 4 s
Total income - Revenu total 554.9 728.2 100 100 3.531.0 4,102.1 100 100
Materials!, salaries and wages - Mati¢res premiéres’,

tratlements el salaires 380.7 514.0 69 ! 1.561.0 1,825.7 a4 45
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 136 18.8 2 3 81.0 95.4 2| R
Other expenses - Autres dépenses 7.7 146.2 21 20 1,472.7 1.693.2 42 41
Total exp s - Dép I S12.0 679.0 92 93 3.114.7 3,614.3 88 88
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires 430 49.2 8 7 416.3 487.8 12 12
Non-recurring items - Revenus extraordinaires -- 0.6 -- - 20.0 4.5 1 --
Net profit before 1axes - Bénéfice net avant impdts 430 49.8 8 7 436.3 4923 2 12
Provision for taxes - Provisions pour impdts 17.3 201 3 3 142.6 143.3 4 3
Net profit after 1axes - Bénéfice net aprés impots 257 29.6 S 4 293.7 349.0 8 9

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir total? 0.14 0.25 0.21 0.23 0.34 0.29 0.24 0.24
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.08 0.13 0.13 0.14 0.27 0.22 0.17 0.17
Net profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice net avant impots/capital employé’ 0.10 0.18 0.17 0.15 0.23 0.21 0.18 0.18
Taxes/net profit before taxes - Impdots/bénéfice net

avant impots 0.41 0.47 0.40 0.40 0.21 0.31 0.33 0.29
Net long-term debt/1otal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir tolal? 0.25 0.20 0.15 0.41 0.35 0.27 0.29 0.25
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 2.09 2.33 2.17 1.92 1.06 1.25 1.18 1.07
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.33 0.20 0.22 0.22 0.05 0.04 0.05 0.05
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.94 .48 1.50 .47 1.25 117 1.07 1.04

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Primary metals

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Métaux primaires

Foreign - Etranger Canadian - Canadicn
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 198S

Number of corporations - Nombre de corporations 10 12 20 22

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 226.3 196.7 9 6 1,103.1 1,155.8 9 9
Inventories - Stocks S43.8 698.2 22 21 2,844.7 2,743.0 23 20
Other current assets - Autres actifs a court terme 160.2 214.8 6 6 656.7 1.092.7 S 8
Net fixed assets - Immobilisations 1,381.4 1,997.0 58 60 6,700.5 6,815.3 s$ sl
Investments in affiliates - Placements dans des

sociélés affilices 159.4 158.1 6 5 650.7 1.360.2 s 10
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 233 46.1 I 1 178.2 221.7 i 2
Total assets - Actif 101al 2,494.4 3.311.0 100 100 12,133.8 13,388.7 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 96.2 50.5 4 2 406.8 188.3 3 |
Due to affiliates - D a des sociétés affiliées I8.5 122.4 ] 4 478.8 328.2 4 2
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 2723 3529 ] i 1,537.3 1,.960.6 13 s
Due to shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 5.6 131.1 - 4 797.9 786.8 7 6
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,015.3 1,483.2 41 45 2,357.3 2,722.7 19 20
Other long-term liabilities - Aures passifs a long

terme 156.1 159.7 6 s 1,310.3 1,509.7 i1 I
Retained earnings - Bénéfices non répartis 666.8 677.6 27 20 2,428.0 2,262.8 20 17
Other equity ~ Autre avoir 263.8 333 4 11 10 2.817.4 316296 23 27
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 2,494.4 33110 100 100 12,133.8 13,388.7 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 1,697.0 1,878.4 98 98 99838 10,659.3 99 98
Other income - Autre revenu 29.2 314 2 2 106.7 202.1 1 2
Total income - Revenu to(al 1,726.3 1.909.7 100 100 10.090.5 10,861 .4 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres’,

traitements et salaires 1.288.6 1,475.5 75 77 7,846.7 8.677.3 78 80
Deprecialion, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 77.8 96.1 S S 5139 526.8 S 5
Other expenses - Autres dépenses 230.6 301.0 13 16 1,356.0 1,687.4 13 16
Total expenses - Dépenses tolales 1.597.0 1,872.6 93 98 9,716.6 10.891.4 9% 100
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdls el revenus

exiraordinaires 129.2 37.1 7 2 3739 -30.1 4
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 2.2 7.5 -- -346 24.7 -

Net profil before taxes - Bénéfice net avant impots 131.5 44.6 8 2 339.3 -S54 3
Provision for taxes - Provisions pour impots 19.0 209 ] i 116.1 -70.5 1 -1
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 125 23.6 7 1 232 65.1 2 |
Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profil before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impats/avoir total? o 0.15 0.14 0.03 o e 0.06
Net profit after taxes/10tal equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total® o 0.12 0.12 0.02 o -- 0.04 0.01
Net profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice net avant impdis/capital employé® o 0.08 0.06 0.01 . o 0.04
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.49 0.17 0.14 0.47 0.50 1.89 0.34 13.11
Net long-term debt/total equity® - Dette 4 long

terme-nette/avoir total? 0.56 0.76 1.08 1.30 0.44 0.41 0.39 0.41
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 2.29 2.83 241 2.11 2.17 1.78 1.90 2.02
Inventories/sales - Stacks/ventes 0.31 0.28 0.32 0.37 0.33 .31 0.28 0.26
Sales/1otal assets - Ventes/actif total 0.77 0.74 0.68 0.57 0.69 0.70 0.82 0.80

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Metal fabricating

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financieres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Produits métalliques

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 37 35 27 32

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcemage
Accounts receivables - Effets 4 recevoir 457.2 441.6 21 2 3739 458.7 12 B
Inventories - Siocks 567.7 522.5 26 27 618.7 807.4 19 19
Other current assets - Autres actifs a court terme 299.4 240.5 14 12 149.6 272.2 5 7
Net fixed assets - Immobilisations 607.4 450.3 28 23 691.5 1,015.6 22 25
Investments in affiliates - Placements dans des

sociérés affilides 169.2 255.3 8 12 1.129.4 1,410.3 35 4
Other long-term assels - Autres actifs a long terme 57.9 60.0 3 3 248.4 177.0 R 4
Total assets - Actif (otal 2,158.7 1,970.2 100 100 32114 4,141.2 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 58.2 80.2 3 4 206.0 196.9 6 S
Due to alliliates - Da 4 des sociéiés affiliées 142.2 152.1 7 g 111.6 134.0 ] 3
Other current liabilities - Autres passifs a

court ferme 460.9 412.6 21 21 459.8 671.2 14 16
Due to sharcholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 81.2 326 4 2 78.1 107.4 2 3
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 275.4 139.8 13 7 666. | 850.7 21 2]
Other long-term lLabilities - Autres passifs a

long terme 100.0 90.0 5 ) 130.9 194.7 4 s
Retained earnings - Bénéfices non répartis 704.0 755.5 i3 38 532.7 611.3 17 15
Other equity - Aulre avoir 336.8 307.3 16 16 1,026.2 1,374.9 32 RE}
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 2,158.7 1,970.2 100 100 3.211.4 4,141.2 100 100
Sales (products and services} - Ventes (produits

et services) 2,844.7 2.661.7 99 98 3,314.2 4,503.9 98 98
Other income - Aulre revenu 423 434 1 2 69.5 7.2 2 2
Total income - Revenu total 1,887.0 2,705.1 100 100 3,383.7 4,575.1 100 100
Materials', salarics and wages -~ Maliéres premieres',

traitements el salaires 2,278.5 2,113.6 79 78 2,738.3 3,685.1 81 Rl
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 59.8 58.5 2 2 61.7 82.4 2 2
Other expenses - Autres dépenses 385.9 346.4 13 13 465.6 592.6 14 13
Total expenses - Dépenses totales 2,724.2 2,518.8 94 93 3,265.6 4,360.1 97 95
Net profit before taxes and non-recurring items -

Béncfice net avant impats el revenus

extraordinaires 162.8 186.6 6 7 8. 2i5.0 3 S
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 4.1 11.5 - - 15.7 47.2 - 1
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 158.7 198.1 5 7 133.9 262.2 4 6
Provision for taxes - Provisions pour impéts 65.7 7515 2 3 41.7 71.2 I 2
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 93.1 122.5 3 5 92.2 191.0 3 4

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir total® 0.08 0.5 0.15 0.17 S 0.04 0.07 0.10
Net profit after taxes/tolal cquity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.02 0.10 0.08 0.11 L 0.03 0.06 0.09
Net profit before taxes/capital employed® - Bénéfice

ncl avant impds/capital employé? 0.07 0.13 0.11 0.14 o 0.02 0.05 0.07
Taxes/nct profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.46 0.34 041 0.38 0.80 0.11 0.31 0.27
Net long-term debt /1otal equity? - Detre a long

Lerme-nette/avoir total? 0.12 n.n 0.25 0.13 0.59 0.47 0.41 0.41
Current assets/current habilities - Actif a court

lerme/passif a court 1erme 1.78 2.01 2.00 1.87 i.15 1.41 1.47 1.53
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.22 0.17 0.20 0.20 .20 0.20 0.19 I8
Sales/total assets - Ventes/actif total i.41 1.44 1.32 1.3 1.5 1.00 1.03 109

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Machinery

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Machinerie

Foreign - Etranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 28 32 1 14

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourceniage
Accounts receivables - Effets a recevoir 284.0 3927 19 2 402.4 324.8 29 2
Inventories - Stocks 5394 658.2 35 34 417.1 459.4 30 13
Other current assels - Autres actifs & court terme 251.0 317.7 16 16 101.7 124.1 7 9
Net fixed assets - Immobilisations 373.7 441.0 24 23 2434 257.0 18 18
Investments in affiliates - Placements dans des

socictés affilices 67.7 120.4 4 6 160.2 183.6 12 13
Other long-term asscts - Autres actifs a long terme 13.2 131 1 1 $3.4 49.2 4 4
Total assets - Actif total 1,528.9 1.943.0 100 100 1.378.1 1.398.3 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 17.2 78.5 I 4 140.9 129.7 10 9
Due to affiliates - Du a des sociétés affiliées 180.9 261.6 12 13 41.5 28.7 3 2
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 346.1 444.6 23 23 288.8 343.0 21 25
Due o shareholders and affiliates - Da aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 50.6 50.8 3 3 45.0 83.3 3 6
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 339 41,1 2 2 431.6 433.5 31 31
Other long-term liabilitics -~ Autres passifs a

long terme 259 51.7 2 3 19.0 8.5 | 1
Retained earnings - Bénéfices non répartis 628.5 671.5 41 35 -76.0 -100.5 -6 -7
Other cquity - Autre avoir 245.8 343.2 16 18 487.2 472.1 3s 34
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 1.528.9 1,943.0 100 100 1,378.1 1,398.3 100 100
Sales {(products and services) - Ventes (produits

el services) 2.221.3 2.8201 97 96 1.153.8 1,066.3 96 97
Other income - Autre revenn 61.5 121.7 3 4 4.4 36.5 4 3
Total income - Revenu total 2,282.8 2,941.8 100 100 1,198.1 1.102.7 100 10
Materials’, salarics and wages - Maticres premieres!,

traitements el salaires 1,815.9 2.361.8 80 80 947.6 888.4 79 81
Depreciation, depletion and amortization -

Amoriissement et épuiscment 57.7 58.5 3 L 28.2 28.7 2 3
Other expenses - Autres dépenses 300.6 416.6 13 14 238.9 2319 20 21
Total expenses - Dépenses totales 2,174.2 2,836.9 95 9% 1,214.8 1,149.0 101 104
Nel protii belore laxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots el revenus

extraordinaires 108.5 104.9 5 4 16.6 -46.2 -1 -4
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 5.5 7.7 = - 1.0 0.7 - -
Net protit before taxes - Bénéfice ner avant impots 114.0 112.6 5 4 15.7 -45.5 -1 4
Provision for taxes - Provisions pour impots 47.4 56.2 2 2 - 1.5 2.5 - -
Net profit after taxes - Bénélice net apres impots 66.6 56.4 3 2 -14.2 -43.0 -1 -4

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/101al equity® - Bénéfice net

avani impots/avoir total’ 0.07 S 0.12 0.10
Nei profit after taxes/tolal equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir 1otal? 0.04 . 0.07 0.08
Net profit before 1axes/capital employed’® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? 0.07 Lo 0.11 0.09
Taxes/nci profit before taxes - Impots/bénéfice net

avanl impots 0.49 . 0.42 0.50 0.09 0.07 0.9 0.06
Net long-lerm debt/1otal equity? - Dette a long

terme-netic/avoir total’ 0.03 0.03 0.04 0.04 0.99 0.84 0.95 0.95
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a courl terme 1.89 2.07 1.97 1.74 2.00 2.27 1.95 1.81
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.29 0.26 0.24 0.23 0.34 0.42 0.36 0.43
Sales/toial assets - Ventes/actif total 1.38 1.28 1.45 1. 0.95 0.73 0.84 0.76

See footnotes at end of table.
Voir notes ala fin du rableau.



110

TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Transport equipment

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Matériel de transport

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 49 49 30 32

Millions of dollars Per cemt Millions of dollars Per cent

Millions de dolars Pourcentage Millions de dollars Pourceniage
Accounts receivables - Effets a recevoir 994.2 1,127.3 8 8 379.5 438.5 12 11
Inventories - Stocks 3,227.9 3,512.0 26 24 1,168.5 1,453.5 37 37
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,499.2 4,036.4 28 28 511.1 671.8 16 17
Ner fixed assets - Immobilisations 3.848.8 4,293.9 31 29 629.4 747.4 20 19
Investmenis in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 507.7 930.2 4 6 141.8 3289 4 8
Other long-term assels - Autres aclifs a long terme 6.6 738.6 3 5 356.4 309.4 11 8
Total assets ~ Actif total 12.439.4 14,638.4 100 100 3,186.7 3.949.5 100 100
Bank loans - Emprunits bancaires 202.2 260.6 2 2 142.9 127.4 4 3
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 1,038.7 1,611.7 8 11 2721 179.6 9 5
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 4,102.6 3,727.4 33 25 1,344.0 1,685.1 42 43
Due to shareholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou 4 des sociétés affilices 397.2 407.5 3 3 84.6 155.0 3 4
Net long-term debt - Dette 4 long terme-nette 2276 253.0 2 2 1,502.9 190.2 47 5
Other long-term liabililies - Autres passifs a long
Lerme 808.4 1,301.4 6 9 204.0 486.7 6 12
Retained earnings - Bénéfices non répartis 4,847.5 5.960.2 39 41 -2,173.9 -164.7 -68 -4
Other equity - Autre avoir 815.2 1,116.6 7 8 1,810.0 1,290 57 33
Toual liabilities and equity - Total, passif et avoir 12,439.4 14,638.4 100 100 3,186.7 3,949.5 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

et services) 41,997.5 48,066.8 99 99 3,423.8 3,955.6 97 98
Other income - Autre revenu 529.7 672.5 1 I 106.0 87.1 K] 2
Total income - Revenu total 42,5217.2 48,739.3 100 100 3,529.8 4,042.7 100 100
Materials', salaries and wages - Matieres premieres:,

Lraitements et salaires 36,637.4 42,657.0 86 88 2.864.4 3,301.1 81 82
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 477.2 500.8 | | 67.5 83.0 2 2
Other expenses - Autres dépenses 2,288.2 2,616.2 5 5 709.2 608.7 20 15
Total expenses - Dépenses totales . 39,402.8 45,774.0 93 94 3.641.1 3,992.8 103 99
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impols et revenus

extraordinaires 3,124 4 2.965.3 7 6 -111.3 49.9 -3 1
Non-recurring ilems - Revenus extraordinaires -8.5 12.3 -- - 7.2 14.3 -- -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 3,115.9 2,977.5 it 6 -104.1 64.2 -3 2
Provision for taxes - Provisions pour impots 968.8 1,176.0 2 2 36.6 44.1 1 I
Net profit afier taxes - Bénéfice net apres impdts 2,147.1 1,801.5 5 4 -140.7 20.1 -4 --

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdis/avoir total? - 0.37 0.52 0.40 2.3 0.62 0.40 0.04
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impdis/avoir tolal 0.01 0.25 0.35 0.24 2.32 0.62 0.50 0.02
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capiral employé’ - 0.29 0.44 0.33 - . L 0.03
Taxes/net profit before 1axes - Impdts/bénéfice net

avanl impots 0.62 0.34 0.31 0.39 - e . 0.69
Nel long-term debt/1otal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.16 0.11 0.04 0.03 EE - L 0.15
Current asseis/current liabilities - Actif a court

terme/ passif a court terme 1.04 1.36 1.44 1.55 0.87 1.04 1.17 1.29
Inveniories/sales - Stocks/ventes 0.11 0.09 0.08 0.07 0.41 0.43 0.34 0.37
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.64 3.08 3.38 3.28 1.03 1.03 1.07 1.00

See footnotes at end of table.
Voir notes 4 la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Electrical products

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Appareils et matériel électriques

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 45 48 19 21

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcenlage
Accounts receivables - Effets a recevoir 1,127.4 1,366 .8 23 23 406.1 398.2 9 9
Inventories - Stocks 1,720.3 1,856.9 35 32 906.6 7389 20 17
Other current assets - Autres aclifs a court terme 565.6 685.5 12 12 492.6 556.2 B 13
Net fixed assets - Immobilisations 1,059.6 1,335.4 22 23 879.0 759.2 20 18
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilices 308.0 496.9 6 8 1,727.2 1.762.9 39 41
Other long-term assets - Aultres actifs a long terme 104.1 140.7 2 2 60.4 88.9 | 2
Total assets - Actif total 4,884.9 5,882.1 100 100 4.472.0 4,304.3 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 272:1 351.2 6 6 122.4 175.3 3 4
Due 10 affiliates - DA a des sociéiés affilides 421.8 528.5 9 9 121.7 74.9 3l 2
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 1,232.8 1,452.7 25 25 875.2 828.0 20 19
Due to shareholders and affiliates ~ D aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 60.3 19.4 1 - 1119 147.2 3
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 312.0 409.7 6 7 492.5 361.5 11 8
Other long-term liabilities - Autres passifs a

long terme 146.6 158.3 3 3 13.6 34.7 - 1
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,916.2 2,014.2 39 34 1,049.7 1,052.5 23 24
Other equity - Autre avoir §23.2 948.1 11 16 1,685.0 1.630.2 I8 38
Total llabilities and equity - Total, passif et avoir 4,884.9 5,882.1 100 100 4,472.0 4.304.3 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

et services) 6,939.8 8,136.3 98 98 3,433.0 3,806.5 96 9%
Other income - Autre revenu 110.6 134.0 2 2 149.1 151.8 4 4
Total income - Revenu lotal 7,050.4 8,270.3 100 100 3.582.1 3.958.3 100 100
Materials’, salaries and wages - Matigres premieres’,

traitements et salaires 5,280.1 6,190.5 75 75 2,534.8 3.004.1 71 76
Depreciation, depletion and amortization -

Amorlissement et épuisement 153.5 184.4 2 2 125.4 138.3 3 3
Other expenses ~ Aulres dépenses i,213.7 i,486.2 17 18 685.6 684.6 19 17
Total expenses - Dépenses totales 6,647.2 7.861.1 94 95 3,345.7 3,827.1 2 97
Net profit before taxes and non-recurring ilems -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 403.2 409.3 6 S 236.4 131.2 7 3
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 17.9 15.6 - - -8.8 0.5 --
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 421.1 424.8 6 s 2275 131.7 6 3
Provision for taxes - Provisions pour impots 150.8 163.0 2 2 19.0 38 I -
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 2703 2618 4 3 208.5 127.8 6 3

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 198S
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdts/avoir total? 0.17 0.18 0.i6 0.i4 0.04 0.06 0.08 0.05
Net profir after taxes/total equity’ ~ Bénéfice net

aprés impots/avoir total? 0.1 0.12 0.i1 0.09 0.04 0.08 0.07 0.05
Nel profit before 1axes/capiiai employed® -

Bénéfice net avant impots/capital empioyé? 0.15 0.16 0.14 0.12 0.03 0.05 0.07 0.04
Taxes/net profit before taxes - impots/bénéfice net

avant impots 0.35 0.36 0.36 0.38 0.i6 0.15 0.08 0.03
Net long-term debt /total equity® - Dette a long

terme-nette/avoir total® 0.09 0.10 0.12 0.14 0.33 0.19 0.i7 0.13
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme i.79 1.84 1.77 i.68 1.20 1.38 1.6i 1.57
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.23 0.23 0.25 0.23 0.23 0.26 0.26 0.19
Sales/totai assets - Ventes/actif total 1.54 1.49 1.42 1.38 0.8R 0.76 0.77 0.88

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du tabieau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Non-metallic mineral products

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Produits minéraux non métalliques

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 198§
Number of corporarions - Nombre de corporations 18 17 9 10
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cen
Milhions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounis receivables - Effets a recevoir 393.2 496.3 8 9 105.3 124.9 12 12
Inventories ~ Stocks 492.6 498.9 o 9 171.5 196.8 19 19
Other current assets — Autres actifs & court terme 243.8 280.0 s § 4.9 88.4 6 8
Net fixed assets - Immobilisations 1.317.0 1,219.7 27 22 468.1 528.9 52 S0
Investments in affiliates - Placements dans des
sociétés affiliées 2,228.8 2,807.6 46 S 77.5 101.2 9 10
Orher long-term assets - Autres actifs a long terme 168.2 178.1 3 3 28.3 233 3 2
Total assels - Actif total 4,843.6 5.480.6 100 100 905.7 1,063.7 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 202.7 234.2 4 4 46.1 70.3 5 i
Due to affiliates - Dii & des sociétés affiliées 545 98.6 1 2 25.7 25.1 3 2
Other current liabilities - Autres passifs a
court terme 422.1 489.8 9 9 125.0 144.4 14 14
Due to shareholders and affiliates - Di aux
actionnaires ou a des sociétés alfiliées 200.5 155.6 4 3 24.8 318 3 3
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 945.6 1,089 .8 20 20 162.6 166.2 18 16
Orher long-term liabilities ~ Autres passifs a
long terme 270.0 263.0 6 5 123.8 135.3 14 13
Retained carnings - Bénéfices non répartis 1,184.7 1,44].6 24 26 255.9 3299 28 3
Other equity ~ Autre avoir 1,563.6 1,708.0 2 31 141.8 160.7 16 15
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,843.6 5,480.6 100 100 905.7 1,063.7 100 10
Sales (products and services) ~ Ventes (produits
¢l services) 2,934.2 3.292.4 93 91 925.2 1,082.6 100 99
Other income - Autre revenu 208.1 307.1 7 9 4.0 6.6 - 1
Total income - Revenu total 3,142.3 3.599.6 100 10 929.2 1,089.3 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres’,
traitements et salaires 2,266.3 2,467.5 72 69 676.4 800.3 73 73
Depreciation, depletion and amortization ~
Amortissement el épuisement 1344 133.5 4 4 49.1 55.0 S 5
Other expenses - Autres dépenses 468.8 524.8 15 15 120.6 123.8 12 it
Tolal expenses - Dépenses totales 2,869.5 3,125.8 91 87 846.1 979.0 91 90
Nel1 profit before taxes and non-recurring items -
Bénéfice net avant impdts et revenus
extraordinaires 2728 473.7 9 i3 83.1 110.3 9 10
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 239 48.9 1 I -0.1 5.6 -- 1
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 296.8 522. 9 15 83.0 115.9 9 11
Provision for taxes -~ Provisions pour impdts 347 89.0 1 2 29.4 42.0 3 4
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 262.1 4336 8 12 53.6 73.8 6 7]
Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity® - Bénéfice net
avant impdLs/avoir total? 0.04 0.03 0.09 0.14 0.16 0.19 0.20 0.21
Net profit after taxes/total equity” - Bénéfice net
apres impdis/avoir 1otal? 0.06 0.03 0.09 0.13 0.19 0.12 0.13 0.14
Net profit before taxes/capital employed® -
Bénéfice net avant impots/capital employé? 0.03 0.02 0.07 0.10 0.09 0.11 0.12 0.13
Taxes/net profit before 1axes - Impots/bénéfice net
avant impots o g 0.12 0.17 0.18 0.37 0.35 0.36
Net long-term debt/total equity? - Dette a long
terme-nette/avoir total’ 0.51 0.48 0.32 0.33 0.54 0.32 0.38 0.32
Current assets/current liabilities - Actif & court
terme/passif a court terme 1.29 1.33 1.66 1.55 1.24 1.52 1.69 1.71
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.22 0.20 0.17 0.15 0.21 0.20 0.19 L
Sales/t1otal assets - Ventes/actif total 0.48 0.51 0.6 0.60 0.88 0.98 1.02 1.02

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Petroleum and coal products

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Produits du péirole et du charbon

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 8 6 8 10

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets A recevoir 2,904.8 X 14 X 13033 X 10 %
Inventories - Stocks 4,214.9 X 21 X 1,550.1 X 1! X
Other current assets - Autres aclifs a court lerme 3,658.2 X 18 X 288.7 X 2 X
Net fixed assels - Immabilisations 5,751.5 X 29 X 8,503.3 X 62 X
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés alfilices 2,756.2 X 14 X 1,287.3 X 9 X
Other long-term assels - Autres actifs a long lerme 807.6 X 4 X 779.2 6 X
Total assets - Actif total 20,093.2 X 100 X 13,712.0 X 100 X
Bank loans - Emprunts bancaires 131.5 X 1 X 960.3 X 7 X
Due to affiliates - Dit a des sociétés affilices 1,177.7 X 6 X 449.2 X 8 X
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 3,3479 X 17 X 1.417.0 X 10 X
Due 1o shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 146.5 X | X 952.5 X ) X
Net long-term debt - Delle a long terme-nette 30134 X 15 X 399.0 X 3 x
Other long-term liabilities - Autres passifs a

long terme 1,382.8 X 7 X 2,268.7 X 17 X
Retained earnings - Bénéfices non répartis 7,156.2 X 36 x 1,177.3 X 9 X
Other equily - Aulre avoir 3,737.3 X 19 X 6,087.9 X 44 X
Tolal liabilities and equity - Total, passif ct avoir 20,093.2 X 100 X 13.712.0 X 100 X
Sales {products and services) - Ventes (produits

el services) 25,430.8 X 94 X 10,250.9 X 95 X
Other income - Aulre revenu 1.684.6 N 6 X 510.5 X S X
Total income - Revenu total 27,1154 X 100 X 10,761.3 X 100 x
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’,

traitements et salaires 21,570.5 X 80 X 7,733.8 X 72 X
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissemenl et épuisement 409.6 X 2 X 486.7 X S X
Other expenses - Autres dépenses 3.406.5 X 13 X 146272 X 1S X
Total expenses - Dépenses totales 25,386.6 X 94 X v.847.7 X 92 X
Net profit before taxes and non-recurring items

Beénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 1,728.9 X 6 X 913.6 N 8 X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 28.1 X - X 35.7 X -- X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 1.756.9 X 6 X 949.3 X 9 X
Provision for taxes - Provisions pour impois 294.2 X ] X 624.0 X 6 X
Net profit after taxes - Bénéfice nel apres impots 1,462.7 X s X 325.4 X 3 X

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Nel profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avanl impots/avoir lotal? 0.09 0.03 0.16 X 0.08 0.06 0.11 X
Net profit after taxes/total equily? - Bénéfice neq

apres impats/avoir total? 0.09 0.04 0.13 X 0.03 B 0.04 X
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé’ 0.07 0.02 0.11 X 0.05 0.04 0.08 X
Taxes/net profil before taxes - Impols/bénéfice net

avant impots 0.20 . 0.17 X 0.62 1.12 0.66 b3
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total’ 0.27 0.30 0.27 X 0.16 0.16 0.05 X
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 221 2 2.31 3 1.36 1.24 1.1t X
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.20 0.17 0.i7 X 0.24 0.17 0.15 X
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.20 1 1.27 X 0.51 0.73 0.75 X

Sec footnotes at end of table.
Voir notes & ta fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Chemicals and chemical products

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Produits chimiques et produits connexes

Foreign - Etranger Canadian - Canadicn
1984 1988 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 72 77 16 20

Millions of dollars Per cent Mitlions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 1.366.8 1,531.6 14 14 241.6 2733 7 6
Inventories - Stocks 1,837.8 2,028.2 19 18 336.8 3728 10 9
Other current assets - Autres actifs a court terme 120010 1,282.4 12 12 172.9 3348 5 8
Net fixed assets - Immobilisations 3,922.7 4,595.5 41 42 1,977.4 1,960.9 56 45
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétes affilices 944.9 1,212.8 10 11 304.1 7172.0 9 18
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 335.6 397.1 4 4 §12.2 624.4 14 14
Total assets - Actif total 9.528.9 11.047.5 100 100 3.545.0 4,338.3 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 173.1 354.2 2 3 9.8 1050 3 2
Due to affiltates ~ D a des sociétés affiliées 674.5 594.8 7 5 185.4 309.5 ] 7
Other current Liabilities - Autres passifs a

court terme 1,286 .8 1,580.7 14 14 417.0 468.7 12 I
Due to sharcholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 965.0 972.8 10 9 422.4 427.5 12 10
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 686.6 1,104.7 7 10 1,630.5 1,740.1 46 40
Other long-term liabilities - Autres passifs a

long terme 810.4 837.9 9 8 110.4 110.4 3 3
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,579.2 3,877.2 38 35 242.6 177.1 7 4
Other equity - Autre avoir 1,353.3 1,725.2 14 16 437.3 1,000.0 12 23
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,528.9 11.047.5 100 100 3,545.0 4,338.3 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

et services) 11,126.4 12,399.6 98 98 2,484.0 2,593.0 98 98
Other income - Autre revenu 212.5 265.1 & 2 53.9 48.4 2 2
Total income - Revenu total 11,338.9 12,664.7 100 100 2,537.9 2,641.4 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres',

traitements et salaires 7,871.3 8,762.5 69 69 1,900.5 1,964.9 75 74
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 383.7 4333 3 3 113.6 137.2 4 S
Other expenses - Autres dépenses 2,158.6 2,670.6 19 21 474.1 489 .4 19 19
Total exp - Dép total 10,413.6 11,866.4 92 94 2,488.2 2,591.4 98 98
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 925.3 798.3 8 49.7 50.0 2 2
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 14.7 -12.7 -- -- -2.1 -4.5 - -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 940.1 785.6 8 6 47.6 45.5 2 2
Provision for taxes - Provisions pour impdis 350.9 320.0 3 3 -10.4 16.1 - 1
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdts 589.2 465.6 5 4 57.9 29.4 2 !

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir total? 0.08 0.13 0.16 0.12 - 0.06 0.05 0.03
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impdts/avoir total? 0.05 0.09 0.10 0.07 0.02 0.11 0.05 0.02
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdis/capital employé® 0.06 0.11 0.13 0.09 - 0.02 0.02 0.01
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impdts 0.41 0.38 0.37 0.41 - - - 0.35
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir (otal? 0.14 0.12 0.12 0.17 2.05 2.01 1.48 1.08
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif A courl terme 2.01 1.97 2.03 1.91 1.08 0.85 1.07
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.18 0.17 0.17 0.16 0.18 0.14 0.14
Sales/1otal assets - Ventes/actif total .10 1.14 1.17 1.12 0.73 0.70 0.70

See fooinoies at end of 1able.
Voir notes a la fin du 1ableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Miscellaneous manufacturing

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Autres fabrications

Forcign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 15 22 1 14
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 251.5 3519 25 28 140.7 181.0 23 22
Inventories - Stocks 2924 334.2 29 26 1413 183.5 23 22
Other current assets - Autres actifs a court terme 160.1 207.5 16 16 814 914 13 1
Net fixed asseis - Immobilisations 267.2 330.1 27 26 107.7 184.8 17 23
Investments in affiliates - Placements dans des
sociétés affiliées 11.5 27.6 | 2 123.7 142.5 20 17
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 9.9 12.7 | | 21.4 34.0 3 4
Total assets - Aclif total 992.5 1.264.0 100 100 616.2 817.2 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 27.5 243 3 2 64.8 113.9 1 14
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 137.7 173.1 14 14 455 48.2 7 6
Other current liabilities - Autres passifs a
courl terme 177.7 237.4 18 19 119.3 162.8 19 20
Due to shareholders and affiliates - Di aux
actionnaires ou a des sociétés affiliées 238 314 2 2 14.3 28.2 2
Net long-term debt - Detie a long terme-nette 20.3 40.9 2 3 8§5.7 87.3 9 1]
Other long-term fiabilities - Autres passifs a
long 1erme 21.5 2.8 2 2 19.9 26.7 3 3
Retained earnings - Bénéfices non répartis 413.4 S7Sal 42 46 180.8 171.3 29 21
Other equity - Auire avoir 170.9 158.9 17 13 115.9 178.9 19 n
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 992.5 1,264.0 100 100 616.2 817.2 100 100
Sales (products and services) - Venies (produits
€l services) 1.560.4 1.943.9 96 97 810.7 997.1 98 98
Other income - Aulre revenu 678 64.3 4 3 13.7 19.1 2 2
Total income - Revenu (otal 1.628.2 2,008.3 100 160 824.4 1,016.3 100 100
Materials’, salaries and wages - Matiéres premiéres!,
traitements et salaires 1,221.1 1.450.8 75 72 621.8 779.6 75 7
Depreciation, depletion and amortization -~
Amortissement et épuiscmeni 42.6 493 3 2 14.3 19.6 2 2
Other expenses - Auires dépenses 27222 359.8 17 18 132.7 187.8 16 18
Total expenses - Dépenses totales 1,535.9 1,859.9 94 23 768.8 987.0 93 97
Net protii before taxes and non-recurring items -
Bénéfice net avant impdts et revenus
extraordinaires 924 148.4 6 7 55.6 29.3 7 3
Non-recurring ilems - Revenus extraordinaires 231 0.8 - - - 38 - =
Net profil before taxes - Bénéfice net avant impots 94.5 149.2 6 7 55.6 33a1 7 3
Provision for taxes - Provisions pour impots 42.2 65.7 2) 3 19.4 9.7 2 1
Net profit after (axes - Bénéfice net apreés impots 523 83.5 3 4 36.2 23.4 4 2
Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profil before 1axes/tolal equity® - Bénéfice net
avant impdéts/avoir lolal? 0.22 0.25 0.15 0.19 0.05 0.18 0.18 0.08
Net profii after taxes/total equity* - Bénéfice net
aprés impdts/avoir tolal® 0.13 0.14 0.09 0.11 0.02 0.11 0.12 0.06
Net profit before taxes/capital employed® -
Bénéfice nel avant impdts/capital employé? 0.20 0.24 0.14 0.18 0.02 0.13 0.14 0.06
Taxes/net profil before 1axes - Impdts/bénéfice net
avant impots 0.44 0.44 0.45 0.44 0.60 0.40 0.35 0.29
Net long-term debt/total equity? - Dette a long
terme-netic/avoir total? 0.01 0.02 0.03 0.05 0.66 0.28 0.18 0.23
Current assets/current liabilities - Actif a court
terme/passif a court terme 2.09 1.88 2.05 2.06 1.48 1.71 1.58 1.40
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.17 0.16 0.19 0.17 0.24 0.20 0.17 0.18
Sales/total asscts - Ventes/actif total 1.86 1.76 1.57 1.54 1.28 1.33 1.32 1.22

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Total manufacturing

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 indusiries, 1984 et 1985 - suite

Total, fabrication

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1983 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 411 433 350 387

Millions of dollars Per cent Miilions of dollars Per ceni

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 10,401.6 10,972.8 13 13 7.687.7 8,988.0 14 10
tnventories - Stocks 18,043.0 18.,053.8 23 22 13.324.1 14,48.6 18 16
Other current assets - Autres actifs a court terme 11,903.1 11,668.3 LS 14 5.302.1 11,3421 7 12
Nei fixed assets - Immobilisations 26,079.3 27,738.2 34 34 13.536.6 35,962.5 44 9
[nvesiments in affiliales - Placements dans des

sociétés affilides 8,806.9 10.479.9 1l 13 12.456.1 17,7451 16 19
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 2,399.4 3.503.6 3 4 3.485.6 4,072.2 5 4
Total assets - Actif total 77,633.3 82,416.6 100 10 75,792.2 92,598.4 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 2,350.7 2,708.6 3 3 4,219.9 3.384.2 6 4
Due to affiliates - Dii a des sociétés affiliées 4,657.7 5.206.6 6 6 3.348.1 8.051.2 4 9
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 14,415.0 14,2143 19 17 10,732.1 13,880.9 14 N
Due to shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 2,977.8 3,229.3 4 4 5.173.4 5,637.1 7 6
Net long-1erm debt - Dette a long terme-neite 8,676.0 9.004.3 11 il 15,516.4 15,4248 20 17
Other long-term liabilities - Autres passifs a

long lerme 4,965.7 5,418.3 6 7 6,222.4 7,270.2 8 8
Retained earnings - Bénéfices non répartis 27,1972 28,820.7 15 3s 9.092.6 12,911.4 12 14
Other equity - Aulre avoir 12,393.2 13,814.4 16 17 21,4873 26,038.6 28 28
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 77,633.3 82,416.6 100 100 75.792.2 92,598.4 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

€l Services) 120,729.3 126,753 .5 97 98 72,538.7 82, 148.7 97 97
Other income - Autre revenu 3,263.7 3,068.0 3 2 1.996.7 2.451.2 3 3
Total income - Revenu total 123,993.0 1298215 100 100 74,522.4 84.599.9 10 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’,

traiternents et salaires 97,796.6 103,280.5 79 80 56,374.5 64,259.2 76 76
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 2,496.1 2,5338 2 2 2,566.4 2,865.8 3 3
Other expenses - Autres dépenses 15,158.2 16,242.2 1» 13 12,560.7 14,216.6 17 17
Total expenses - Dépenses tolales 115,447.9 122,056.5 93 94 71,501.7 81,341.6 9% 26
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires 8,545.1 7.765.0 7 6 3,020.7 3,258.3 4 4
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 291.3 160.0 -- -- 144.3 144.1 - .-
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 8,836.5 7,925.0 7 6 3,165.0 3,402.4 4 4
Provision for taxes - Provisions pour impdts 2,594.5 2,620.3 2 2 1,244.1 1,385.0 2 2
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 6,242.0 5,304.7 5 4 1,920.9 2,017.5 3 2

Ratios
1982 1983 1984 198S 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdats/avoir tolal? 0.08 0.13 .20 0.17 o 0.03 0.08 0.07
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impdts/avoir total? 0.06 0.09 0.15 0.12 R 0.01 0.05 0.05
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénélice net avant impdts/capital employé’? 0.06 0.09 0.15 0.13 e 0.02 0.0§ 0.08
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.33 0.32 0.29 0.33 - 0.62 0.39 0.41
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.22 0.22 0.20 0.20 0.53 0.52 0.43 0.35
Current assels/current liabilities ~ Actif a court

terme/passif @ court lerme 1.72 .87 1.88 1. 1.36 37 1.44
Inventories/sales ~ Stocks/ventes 0.18 0.16 0.15 0.14 0.2 0.19 0.18 0.18
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.35 1.47 1.56 1.54 0.87 9t 0.96

See footnotes at end of table.
Voir notes a Ja fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Construction

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Construction

Forcign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 20 20 50 54

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcemage
Accounts receivables - Effets & recevoir 287.4 318.5 20 23 760.1 736.3 23 23
Inventories - Stocks 304.5 269.5 22 19 1,263.5 972.7 38 30
Other current assets - Autres actifs a court terme 206.1 224.0 15 16 303.0 384.6 9 12
Net fixed assets - Immobilisations 2533 430.6 18 3 604.3 701.8 18 2
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 3341 127.8 24 9 2104 320.3 6 10
Onher long-term assets - Autres actifs & long terme 242 34.5 2 B 153.0 140.8 N 4
Total assets - Actif total 1.409.6 1,404.8 100 100 3.294.2 3,256.5 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 126.9 94.0 9 7 241.3 297.4 7 9
Due to affiliates - Du a des sociétés affiliées 114.0 226.6 8 16 25.6 46.8 1 I
Other current habilities - Autres passifs & court

terme 3229 361.8 23 26 1.723.5 1,404 4 52 43
Due to shareholders and affiliates - Da aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 107.2 i 8 6 91.4 2357 3 7
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 40.3 30.1 3 2 476.1 491.3 14 15
Other long-term liabitities - Autres passifs 4

long terme 76.3 1.2 s g 154.7 161.3 S S
Retained carnings - Bénéfices non répartis 4485 268.9 32 19 294.6 336.3 9 10
Other equity - Autre avoir 173.5 2309 12 16 287.0 283.3 9 9
Total liabilities and equitly - Total, passif et avoir 1.409.6 1.404.8 100 100 3.294.2 3,256.5 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

et services) 1,609.9 1,988.8 95 98 3,422.3 3,406.3 96 96
Other income - Autre revenu 9.1 443 5 2 145.8 129.4 4 4
Total income - Revenu total 1,700.0 2.033.1 100 100 3.568.2 3,535.7 100 100
Materials', salaries and wages - Matieres premieres’,

traitemenis ¢t salaires 1,344.2 1,644.1 79 81 3.078.0 3,080.2 86 87
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢t Epuisement 41.5 394 2 2 4.8 43.6 1 I
Other expenses - Autres dépenses 193.8 298.7 1 5 361.8 361.0 10 10
Total expenses - Dépenses totales 1.579.5 1,982.2 93 97 3.484.5 3,484.9 98 99
Net profit before taxes and non-recurring ilems -

Bénétice net avant impots ¢t revenus

extraordinaires 120.5 50.9 7 3 83.6 50.8 2 |
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 10.3 9.5 | -- 14.4 22.6 .- |
Net profit before taxes - Bénéfice nel avant impots 130.8 60.4 8 3 98.0 73.4 3 2
Provision for taxes - Provisions pour impots 26.4 39.6 2 2 38.4 31.4 I |
Net profit afier taxes - Bénéfice net apres impots 104.3 20.8 6 I 59.7 42.0 2 |

Rarios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity® - Bénéfice net

avant impots/avoir total® 0.13 0.13 0.17 0.09 0.09 0.08 0.12 0.06
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total® 0.07 0.06 0.14 0.04 0.04 0.08 0.09 0.05
Net profit before taxes/capial employed® -

Bénéfice net avant impots/capital employé?® 0.11 0.11 0.14 0.07 0.04 0.04 0.06 0.03
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots 0.51 0.49 0.20 0.66 0.71 0.42 0.39 0.43
Net long-term debt /1otal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir 1otal® 0.09 0.07 0.06 0.05 0.89 0.61 0.71 0.57
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif a court lerme 1.48 .44 1.42 1.19 1.12 1.12 1.17 1.20
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.15 0.14 0.19 0.14 0.35 0.39 0.37 0.29
Sales/10tal assets - Ventes/actif total 1.64 1.45 1.14 1.42 1.21 0.95 1.04 1.0

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du 1ableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Transportation

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Transports

Foreign - Etranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 20 19 %0 99

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 123.8 140.0 9 9 2,435.6 2,709.1 6 6
Inventories - Stocks 6.8 13.8 1 1 625.3 620.3 2 1
Other current assets - Autres actifs a court terme 150.0 205.4 11 13 2,428.7 2,633.1 6 6
Net fixed assets - Immobilisations 901.4 970.3 68 62 25,419.1 26,377.4 64 60
Investments in affiliates - Placements dans des

saciétés affiliées 114.1 181.9 9 12 6,719.9 8,918.6 17 20
Other long-term assets ~ Autres actifs a long lerme 37.9 45.9 3 3 2,368.1 2,688.7 6 6
Talal assets - Aclif tolal 1,334.0 1,5587.3 100 100 39,996.7 43,947.2 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 47.0 77.6 4 s 952.4 1,087 .4 2
Due to affiliates - Dii a des sociétés affilices 215 389 2 3 430.7 355.7 1 1
Other current liabilities - Autres passifs a

court terme 178.1 192.2 13 12 4,844.4 5,721.5 12 13
Due to shareholders and affiliates - Dii aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 168.0 204.3 13 13 2,593.9 3,006.2 6 7
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 3139 362.1 24 23 12,994.9 13,803.8 32 31
Other long-term liabilities ~ Autres passifs a

long terme 139.7 121.1 10 8 2,602.3 2,755.1 7 6
Retained earnings - Bénéfices non répartis 249.2 282.2 19 18 4,443.9 4,193.9 tl 10
Other equity - Autre avoir 216.5 278.8 16 18 11,134.4 13,023.5 28 30
Toial liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,334.0 1,557.3 100 100 39,996.7 43,947.2 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

el services) 950.8 1,035.9 96 96 22.010.5 23,5829 90 91
Other income - Autre revenu 40.4 46.8 4 4 2,337.0 2,366.5 10 9
Total income - Revenu iolal 991.2 1,082.7 100 100 24.347.6 25,9495 100 100
Materials’, salaries and wages - Matiéres premiéres',

traitements et salaires 298.5 339.6 30 31 10,288 .4 10,6198 42 41
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 70.0 75.0 7 7 1,254.0 1,409.3 5 5
Other expenses - Autres dépenses 464.4 515.8 47 48 11,582.1 13,2332 48 51
Total expenses - Dépenses toiales 832.8 930.4 84 86 23,1245 25,262.3 95 927
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 158.3 152.3 16 14 1,223.1 687.2 5 3
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 6.3 31 1 - 293.2 -10.8 1 --
Net profit before taxes - Bénéfice net avant imp6ts 164.6 155.4 17 14 1,516.3 676.4 [3 3
Provision for 1axes - Provisions pour impéts 70.0 71.6 7 7 310.9 166.2 1 1
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 94.6 83.8 10 8 1,205.4 510.3 5 2

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avanl impdts/avoir total? 0.20 0.18 0.25 0.20 0.04 0.08 0.07 0.03
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.13 0.11 0.15 0.11 0.03 0.07 0.07 0.03
Net profit before taxes/capital employed?® -

Bénéfice ner avant impdts/capital employé? 0.10 0.10 0.15 0.12 0.02 0.04 0.04 0.02
Taxes/net profit before taxes - 1Impdts/bénéfice net

vanl impots 0.38 0.40 0.43 0.46 0.33 0.21 0.21 0.25
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.71 0.51 0.50 0.47 0.79 0.81 0.72 0.68
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 1.12 1.0 [.14 1.16 0.88 0.86 0.88 0.83
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.01 0.01 0.01 0.01 0.03 0.03 0.03 0.03
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.62 0.75 0.71 0.67 0.55 0.54 0.55 0.54

See footnotes at end of table.
Voir notes a 1a fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Storage

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Entreposage
Foreign - Etrange: Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 2 1 9 9
Mitlions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent
Mitlions de doltars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir X X X X X X X X
Inventories - Stocks X x X X X X X X
Other current assets - Autres actifs a courl terme X X X X X x X b3
Net fixed assets - Immobilisations X X X X X X X X
Investments in affiliates - Placements dans des
socictés affiliées X X X X X X X X
Other long-term assels - Autres actifs a long terme X X X X X X X X
Total assels - Actif total X X X x X X X X
Bank loans - Emprunts bancaires X X X X X X X X
Due to affiliates - Dii a des sociétés affiliées X X b3 X X X X X
Other current liabilities - Autres passifs a court
terme x X X X X X X X
Due to shareholders and affiliates - D aux
actionnaires ou a des sociétés affiliées X X X X X X X X
Net long-term debt - Dette a long lerme-netle X b3 X X X X X X
Other long-term liabilities - Autres passifs a long
terme X X b X X X X X
Retained earnings - Bénéfices non répartis X X X X X X X X
Other equily - Autre avoir b3 X X X X X b3 X
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir X X X X X X X X
Sales (products and services) ~ Ventes (produits et
services) X X X X X X X X
Other income - Aulre revenu X X X X X X
Total income - Revenu (otal X X X X x x X x

Materials', salaries and wages - Matiéres premieres',

traitements et salaires X X X X X X X X
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement X X X X X X X X
Other expenses - Autres dépenses X X X X X X
Tdtal expenses - Dépenses tolales X X X X X X X x

Net profit before taxes and non-recurring items -
Bénélice net avant impdts et revenus

extraordinaires X X X X 3 X X X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires X X X X X X X X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts X X X X X X X X
Provision for laxes - Provisions pour impots X X X X X X X X
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots X X X X X X X X

Ralios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice nci

avant impots/avoir total? X X X X 0.16 0.16 X X
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impols/avoir total? X X X X 0.5 0.15 X X
Nel profit before taxes/capital employed’ -

Bénéfice net avant impots/capital employé? X X X X 0.82 0.t3 x X
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impdts X X X X 0.1t 0.08 X X
Net long-term debt/1otal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? X X X X 0.25 0.19 X x
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme X X X X 147 147 X X
Inventories/sales - Stocks/ventes X X X X 0.14 0.19 X X
Sales/total assets - Ventes/actif total X X 3 X 2.84 2.35 X X

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Communications

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Communications

Foreign - Etranger Canadian - Canadicn

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 2 2 45 47

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir X X X X X X X X
Inventories - Stocks X X X X X X X X
Other current assets -~ Aulres actifs 4 court terme X X X X X X X X
Net fixed assets -~ Immobilisations X X b3 X X X X X
Investments in affiliates ~ Placements dans des

sociétés affiliées b3 b3 X X X X X X
Orher long-term assets - Autres actifs a long terme X X X X X X X X
Total assets - Actif total X X X X X X X X
Bank loans - Emprunts bancaires X X X X X X X X
Due 1o affiliates - Dii a des sociétés affiliées X X X X X X X X
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme X b X X X X X X
Due 10 shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées X X X X X X X X
Net long-term debt - Dette & long terme-nette X X X X X X X X
Other long-term liabilities - Autres passifs & long

terme X X X X X X X X
Retained earnings - Bénéfices non répartis X x X X X X X X
Other equity - Aulre avoir X X X X X 3 b3 X
Total liabilities and equity - Total, passif el avoir X X X X X 3 X X
Sales (products and services) - Ventes (produiis et

services) X X X X X X X X
Other income - Autre revenu X \ X X X X X X
Total income - Revenu total x x X X x X X X
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres’,

traicements et salaires X X X X X X X X
Depreciation, deplerion and amortization -

Amortissement et épuisement X X X X X X X X
Other expenses - Aulres dépenses X X X X X X X X
Total expenses - Dépenses totales X X X X b3 X X X
Net profit before taxes and non-recurring items ~

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires X X X X X X X X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires b3 X X X b3 X X X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts X X X b3 b3 X X X
Provision for taxes ~ Provisions pour impdts X X X X X X X X
Net profit afier taxes - Bénéfice net aprés impots X X X X X X X X

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impois/avoir total? X X X X 0.16 0.17 X X
Nel profit after taxes/total equity? ~ Bénéfice net

apres impOis/avoir lotal? X X X X 0.08 0.10 X X
Net profit before 1axes/capital employed? -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? X X X X 0.07 0.08 X X
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impots X X X X 0.48 0.45 X X
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir 1otal? X X X X 0.95 0.90 X X
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif a court terme X X X b3 0.91 0.93 X X
Inventories/sales - Stocks/ventes X X X X - -- X X
Sales/total assets - Ventes/actif total X X X X 0.41 0.40 3 X

Sce footnotes at end of table,
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Public utilities

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Services publics

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 4 [ 37 38

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per ceni

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effels a recevoir 36.7 X 27 X 3,119.5 X 3 X
Inventories - Stocks - X - X 2,166.4 X 2 X
Other current assets - Autres actifs a court terme 20.3 X 15 X 1,873.4 X 2 X
Net fixed assets - Immobilisations 54.t X 40 b3 73,979.7 X 82 X
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilices 17.2 X 13 X 1,705.6 X 2 X
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 84 X 6 X 7.3431.8 X & X
Total assets - Actif total 136.7 X 100 N 90.188.5 X 100 X
Bank loans - Emprunts bancaires 0.7 X 1 X 416.7 b3 - X
Due to affiliates - DG a des sociéeés affiliées 0.2 X - X 205.0 b3 - X
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 52.6 X 38 X 8,330.2 X 9 X
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 5.4 X 4 X 4,539.5 X 5 X
Net long-term debt - Detle a long terme-nette 18.2 X 13 X 57,1718 X 63 X
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 83 X 6 X 1,273.3 X | X
Relained earnings - Bénéfices non répartis 43.1 X 32 X 9,073.5 X 10 X
Other equity - Autre avoir 83 X 6 X 9.178.4 X 10 X
Total liabilities and equity - Total, passif el avoir 136.7 X 100 X 90,188.5 X 100 X
Sales {products and services) - Ventes (produits et

services) 576.0 % 99 X 21,813.2 X 96 X
Other income - Aulre revenu 3.2 3 1 X 8218 X 4 X
Total income - Revenu (otal 579.2 X 100 X 22,6369 3 100 X
Materials!, salaries and wages - Matieres premieres’,

traitements et salaires 453.9 X 78 X 11,337.] X 50 X
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 10.8 X 2 X 1,686.9 X 7 X
Other expenses - Autres depenses 101.4 X 17 X 7,327.4 X 32 X
Total expenses - Dépenses totales 566.0 X 98 X 20.351.4 X o X
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impols et revenus

extraordinaires 13.2 X 2 X 2,285.5 X 10 X
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 0.3 X - X t5.2 X - X
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots 13.5 X 2 X 2,300.7 X 10 X
Provision for taxes - Provisions pour impots 6.9 X 1 X 454.2 X 2 X
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 6.6 X I X 1,846.5 X 8 i

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdls/avoir total? 0.19 0.23 0.23 X 0.12 0.10 0.10 X
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impdts/avoir total? 0.10 0.14 0.12 X 0.1 0.09 0.08 X
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé? 0.15 0.18 0.16 b3 0.03 0.03 0.03 X
Taxes/net profit before (axes - Impots/bénéfice net

avant impots 0.47 046 0.51 X 0.12 .15 0.20 X
Net long-term debt /1otal equity? - Dette a long

lerme-nette/avoir total® 0.14 0.18 0.32 X 2.6l 2.45 2.51 X
Current assets/current liabilities — Actif & court

lerme/passif a court terme 1.07 1.12 1.07 X .98 0.91 0.80 X
Inventories/sales - Stocks/ventes - - S X .11 0.10 0.10 X
Sales/1olal assets - Ventes/actif total 3.9 2.88 4.21 X 0.24 0.24 0.24 X

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Total utilities

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Total, services publics

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 28 28 181 193

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 362.6 399.8 8 8 7.3386 7.984.1 5 3
Inventories - Stocks 6.8 14.3 - - 3,554.6 3,537.1 2 2
Other current assets - Aulres actifs a court terme 216.5 311.2 5 6 52385 4,552.0 3 3
Net fixed assets - Immobilisations 3,818.2 4,017.6 81 79 116,535.7 122,132.9 76 74
[nvestments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilides 2443 263.1 5 5 9.846.7 12,110.7 6 7
Other long-lerm assets - Autres aclifs a long terme 83.8 91.9 2 2 11,031.3 14,724.2 7 9
Total assets - Actif total 4,732.1 5.007.9 100 100 153,539.4 165,041.0 100 10
Bank loans - Emprunts bancaires 76.2 133.2 2 3 2,094.3 2,152.4 1 1
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 40.1 55.1 1 1 1,076.3 1,157.5 1 1
Other current labilities - Autres passifs a court

lerme 505.8 599.5 11 12 15,715.4 16,337.4 10 10
Due 10 shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociéiés affiliées 173.5 226.1 4 4 8,969.4 9.695.7 6 6
Net long-term debt - Dette & long terme-nette 1,495.9 1,522.5 32 30 77,895.9 84,222.6 51 51
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme 649.1 654.9 14 13 6,111.2 6,656.3 4 4
Retained earnings - Rénéfices non répartis 587.1 683.3 12 13 15.873.4 16,758.7 10 10
Other equity - Autre avoir 1,204.6 1,223.3 25 24 25,803.5 28,060.5 17 17
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,732.1 5.097.9 100 100 153,539.4 165,041.0 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits el

services) 2.893.6 3,139.5 98 98 58,514.5 61.962.9 92 93
Other income - Autre reveny 66.7 73.7 2 2 4,772.9 4,526.6 8
Total income - Revenu total 2,960.3 3.213.2 100 100 63,287.4 66,489.5 100 100
Materialst, salaries and wages - Matieres premieres!,

traitements et salaires 1,275.7 1,348.2 43 42 30,397.8 30,578.9 48 46
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢t épuisement 351.1 380.8 12 12 4,585.7 4,948.9 7 7
Other expenses - Autres dépenses 930.3 1,010.4 k| 31 23,1383 26,563.4 37 40
Tatal expenses - Dépenses totales 2,557.0 2.739.4 86 85 58.121.8 62,091.3 92 93
Net profil before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdis et revenus

extraordinaires 403.2 4738 14 15 5,165.6 4.398.3 8 7
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 7.4 9.4 - -- 3249 49.0 1 -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 410.6 483.2 14 IN 5,490.5 4.447.2 9 7
Pravision for taxes - Provisions pour impots 182.2 223.2 6 i 1,475.9 1,411.8 2 2
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 228.4 260.0 8 8 4,014.6 3,035.4 6 53

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 198S
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir totai’ 0.20 0.19 0.21 0,22 0.10 .11 0.10 0.08
Net profit alier taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.11 0.11 0.12 0.12 0.08 0.08 0.08 0.06
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impots/capital employé?* 0.09 0.09 0.10 0.11 0.04 0.04 0.04 0.03
Taxes/net profit before taxes - Impots/ bénéfice net

avanl iImpots 0.44 0.45 0.44 0.46 0.26 0.25 0.27 0.32
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total® 0.88 0.81 0.76 0.71 1.62 1.57 1.54 1.54
Current assets/current liabilities - Actif & court

terme/passif & court terme 0.77 0.79 0.94 0.92 0.95 0.92 0.85 0.82
Inventories/sales - Stocks/ventes - - -- -- 0.07 0.07 0.06 0.06
Sales/total assels - Ventes/actif total 0.60 0.59 0.61 0.62 0.38 0.37 0.38 0.38

See footnotes at end of table.
Voir notes a la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Wholesale trade

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financieres avec un actif de $25 millions et plus, par
contrdle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite
Commerce de gros

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985
Number of corporations - Nombre de corporations 118 122 131 137
Millions of dollars Per cem Miltions of dollars Per cemt
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage

Accounts receivables - Effets a recevoir 2,128.2 2,377.0 23 22 2,5354 2,743.9 14 14
Inventories - Stocks 2.926.5 3,397.7 31 32 49224 5,002.2 27 25
Other current assets - Autres actifs a court terme 1.970.7 2,404.3 21 23 1.084.4 1,331.0 6 7
Net fixed assets - Immobilisations 1,033.6 1,121.0 1t 3] 2,312.} 2,622.0 13 13
Investments in affiliates - Placements dans des

societés affiliées 591.9 551.0 6 S 3,942.5 4,046.2 22 20
Orher long-term assets - Autres actifs a long terme 699.3 765.1 7 2} 3,456.7 4,023.7 19 20
Total assets - Actif total 9.350.2 10,616.2 100 100 18.223.5 19,769.0 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 1,190.0 1,063.9 13 10 4,565.1 5.466.8 25 28
Due to affiliates - D a des sociétés affiliées 1,797.2 2.241.1 19 21 878.2 840.6 5 4
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 2,747.6 33116 29 3 4,813.7 4,492.7 26 23
Due to shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 4217 220.6 5 2 895.6 900.4 5 s
Net long-term debt - Dette d long terme-nette 2337 256.5 2 2 1,314.9 1,605.5 2 8
Other long-term liabilities - Autres passifs a long .

terme 297.5 287.0 3 3 207.0 222.5 1 1
Retained carnings - Bénéfices non répartis 1.825.4 2,230 20 21 2,736.4 3,027.3 15 15
Other equity - Autre avoir 837.1 1,005.5 9 9 2,812.6 3.213.2 15 16
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,350.2 10,616.2 100 100 18,223.5 19,769.0 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits et

services) 24,787 4 27.797.5 98 98 34,4527 36.636.3 99 99
Other income - Autre revenu 418.0 467.2 2 2 S18.1 541.8 ] ]
Total income - Revenn total 25,2054 28,264.6 100 100 34,970.7 37,178.1 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres',

traitements et salaires 22.681.9 25,4349 %0 90 31,3244 33,5173 90 90
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 189.6 190.3 1 ! 2473 285.3 t 1
Other expenses - Autres dépenses 1.810.4 2,020.0 7 7 2,951.8 2,744.9 8 v/
Total expenses - Dépenses totales 24,681.9 27,645.1 98 98 34,523.5 36,547.5 9 98
Nel profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires 523.5 619.5 2 )| 447.2 630.6 ] 2
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 233 42.8 - 3228 141.7 ] -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 5469 662.3 2 2 770.0 772.3 2 ]
Provision for taxes - Provisions pour impdts 220.1 249.8 1 1 245.3 231.1 | ]
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 326.7 412.5 ! 1 524.6 541.2 2 1

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir total? 0.08 0.1 0.17 0.18 0.01 0.03 0,07 0.09
Net profit after taxes/total equity® - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.04 0.05 0.11 0.12 0.01 0.02 0.08 0.08
Net profut before taxes/capital employed”® -

Bénélice net avant impdts/capital employé? 0.07 0.10 0.14 0.15 0.0} 0.02 0.06 0.07
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avanl impots 0.58 0.52 0.40 0.38 0.50 0.32 0.32 0.30
Net long-term debt/10tal equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total’ 0.14 0.08 0.08 0.07 0.16 0.17 0.20 0.22
Current assets/current liabilities - Acuf a court

terme/passif a court terme 1.26 1.21 123 1.24 0.85 0.88 0.83 0.84
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.12 0.13 0.12 0.12 0.15 0.15 0.14 0.14
Sales total assets - Ventes/actif total 2.96 264 2.65 2.62 1.63 1.62 1.89 1.85

See footnotes at cnd of table.
Votir notes a la fin du rableau.



TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Retail trade

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financieres avec un actif de $25 millions et plus, par

controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Commerce de détail

Forcign - Etranger

Canadian - Canadien

1984 1985 1984 F985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 18 19 76 91/

Millions ol dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts reccivables - Effets a recevoir X 252.8 X 4 X 926.9 X 7
Inventories - Stocks £3 2,180.7 X 39 X 4,388.6 X 31
Other current assets - Autres actifs a court terme X 562.2 X 10 X 2.286.7 X 16
Net fixed assets - Immobilisations X 1,352.6 3 24 X 2,745.9 X 19
Investments in affiliates - Placements dans des

sociétés affilides X 1,231.1 X 22 X 3,202.3 X 23
Other long-1erm assets - Autres actifs a long terme X 64.8 X | N 679.2 5
Toial assets - Actif total X 5,644.2 x 100 X 14,229.7 X 100
Bank toans - Emprunts bancaires X 460.9 X 8 X 824.4 X 6
Due to affiliates - Dit a des sociéés affiliées X 306.8 X ] X 1,369.9 b3 10
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme X 1,292.2 X 23 X 3,804.1 X 0.
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des socictés affiliges X 182.4 X 3 X 767.6 X D)
Net long-term debt - Dette a long terme-nette X 562.5 X 10 X 2,135.7 X 15
Other long-term liabilities - Auires passifs a long

terine X 295.5 X 5 X 201.9 X 1
Retained earnings - Bénéfices non répartis % 1,996.7 X 35 X 2,631.7 X 18
Other equity - Autre avoir X 547.1 X 10 X 2,494.5 X 18
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir X 5,644.2 X 100 X 14,229.7 X 10
Sales (produets and services) - Ventes (produits el

services) X 13.265.2 X 99 X 30,150.3 X 98
Other income - Aulre revenu X 167.0 X I X 763.9 X 2
Total income - Revenu total X 13.432.3 X 100 X 30,914.2 X 100
Materials?, salaries and wages - Matiéres premieres',

traitements et salaires X £1,343.0 X 84 X 24,579.8 X 80
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement el épuisement 53 150.0 X 1 X 338.7 X 1
Other expenses - Autres dépenses X 1,564.9 X 12 X 3,977.0 X 13
Total expenses - Dépenses totales X 13,057.9 x 97 X 28.895.4 X 93
Net profit before taxes and non-recurring items

Bénéfice net avant impots et revenus

extraordinaires X 374, X 3 X 2.018.7 X 7
Non-recurring items - Revenus extraordinaires X 26.2 X -- X 44.0 X --
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impots X 400.5 X 3 X 2,062.7 X 7
Provision for taxes - Provisions pour impdts X 147.1 X | X 69.3 54 =
Net profit alter taxes - Bénéfice net apres impots X 253. 53 2 X 1,993.4 X 6

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir tolal? 0.08 0.10 X 0.14 0.40 0.40 2 0.34
Net profit after taxes/total equity? ~ Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.06 0.07 X 0.09 0.41 0.43 X 0.34
Net profit before taxes/capital employed? -

Bénéfice nel avant impdts/capital employé? 0.07 0.08 X 0.10 0.28 0.28 X 0.25
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impots 0.32 0.35 X 0.37 0.02 0.04 X 0.03
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.12 0.14 X 0.21 0.38 0.36 X 0.36
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/passif a court terme 1.63 1.66 b 1.45 1.3 X 1.27
[nventories/sales - Stocks/ventes 0.15 0.16 X 0.16 0.14 X 0.15
Sales/to1al assets - Ventes/actif total 2.67 2.59 X 2.35 2.24 X 2,12

See footnotes at end of table.
Voir notes a [a fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Total trade

TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
contrile et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Total, commerce

Foreign - Etranger Canadian - Canadien
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 136 141 207 228

Millions of dollars Per cent Mitlions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Miliions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 2,357.7 2,629.8 16 16 3.180.6 3,670.8 Lo 11
Inventories - Stocks 4,799.5 5,578.4 33 34 9,122.2 9,390.8 29 2
Other current assets - Autres actifs a court terme 2,395.5 2,966.6 17 18 2,888.7 3,617.7 9 11
Ne1 fixed assets - Immobilisations 2,306.1 2,473.6 16 15 4,926.2 5,368.0 16 16
Investmems in affiliates - Placements dans des

sociétés affiliées 1.794.4 1,782.1 12 i el 7.248.5 23 2]
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 768.9 829.9 S i 4,019.7 4.702.9 13 14
Total assets - Aclif total 14,422.1 16,260.4 100 100 31,408.7 33,998.7 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 1,631.2 1.524.8 11 9 5,260.2 6,291.4 17 19
Due to affiliates - Du a des sociélés affilices 2,015.2 2,547.9 14 16 11172 2,210.5 ) 7
Other current liabilities - Autres passifs a court

terme 3,852.6 4,603.8 27 28 8,266.9 8,296.7 26 24
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 609.3 403.1 4 2 1,635.1 1.668.0 s
Net long-term debt - Dette 4 long terme-nette 590.9 819.0 4 5 3,262.8 37412 10 il
Other long-term liabilities - Autres passifs a long

terme S84.5 582.5 4 4 524.3 424.4 2 {
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,766.2 4,226.8 2 26 5.427. 5,659.1 17 17
Other equity - Autre avoir 1.372.1 1,552.6 10 10 5,315.1 5,707.6 17 17
Tolal liabilities and equity - Total, passif et avoir 14,422.1 16,260.4 100 100 31,408.7 33,998.7 100 100
Sales (products and services) - Vemes (produits et

services) 37,3183 41,062.7 98 98 63.127.1 66.786.6 98 98
Other income - Aulre revenu S81.0 634.2 2 2 1,0810.9 1,305.7 ) 2
Total income - Revenu total 37,899.3 41,696.9 100 100 64,208.0 68,092.3 100 100
Maucrials!, salaries and wages - Matiéres premicres',

traitements et salaires 33,551.8 36,777.8 89 88 54,823.2 58,0971 85 8s
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement et épuisement 331.1 340.3 1 1 595.4 624.0 | ]
Other expenses - Autres dépenses 3,227.0 35849 9 9 6,298.6 6,721.9 10 10
Total expenses - DDépenses totales 37,109.9 40,703.0 98 98 61,717.2 65.443.0 9% 9%
Net profit before taxes and non-recurring items -

Beénéfice net avant impots ¢t revenus

extraordinaires 789.4 993.9 2 2 2.4%0.9 2,6493 4 4
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 328 69.0 - . 536.6 185.7 1 -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 822.2 1.062.8 2 3 3,027.5 2,835.0 5 4
Provision for taxes - Provisions pour impots 305.7 396.9 i ] 452.7 100.4 1 -
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 516.5 666.0 1 2 2.574.8 2,534.6 4 4

Ratios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Nel profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impdts/avoir total? 0.08 0.11 0.14 0.16 0.14 0.15 0.20 0.20
Net profit after 1axes/total equity? - Bénéfice net

aprés impots/avoir total® 0.05 0.06 0.09 0.11 0.15 0.16 0.21 0.19
Nelt profit before taxes/capital employed® -

Bénéfice net avant impdts/capital employé! 0.07 0.09 0.11 0.13 0.11 0.2 0.15 0.15
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net

avant impdts 0.46 0.44 0.37 0.37 0.05 0.07 0.18 0.11
Net long-term debt/total equity? - Dette a long

terme-nette/avoir total? 0.13 0.1 0.10 0.13 0.23 0.23 0.26 0.29
Current assets/current liabilities - Actif a court

lerme/passif a court terme 1.35 1.31 1.27 1.29 .96 1.06 1.00 0.99
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.13 0.14 0.13 0.14 014 0.14 0.14 0.14
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.85 2.62 2.59 2.53 1.89 1.85 2.0 1.96

See footnotes at end of 1able.
Voir notes a la fin du 1ableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued

Services

TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite

Services

Forcign - Etranger Canadian - Canadien

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 43 52 106 121

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 87.7 829.9 14 13 761.2 773.9 9 9
Inveniories - Stocks 345.7 372.7 6 6 155.6 1435 2 2
Other current assets - Autres actifs a court terme 752.0 831.7 14 13 1,267.2 1,521.8 15 17
Net fixed assets - Immobilisations 2,695.0 2,926.3 49 45 3,347.9 3,566.2 38 41
Investments in affiliates ~ Placements dans des

sociétés affiliées 89.9 337.6 2 5 1,30L.5 886.8 15 10
Other long-term assets - Autres actifs 4 long terme 886.0 1,176.0 16 18 1,888.7 1,901.8 22 22
Total assets - Actif total 5.556.4 6,474.3 100 100 8.722.1 B.794.1 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 144.7 79.0 3 1 375.4 299.5 4 3
Due to affiliates - Di a des sociétés affilices 191.8 307.0 3 5 405.9 498.5 § 6
Other current liabilities - Autres passifs a

court lerme 864.6 1,200.7 16 19 1,517.4 1,608.5 17 18
Due to shareholders and affiliates - D aux

actionnaires ou a des sociétés affilices 347.8 370.8 6 6 1,163.7 1,162.8 13 13
Net fong-term debt - Dette a long terme-nette 914.2 816.8 16 13 3,024.8 2,859.1 35 kX)
Other long-term liabilities - Autres passifs 2

long terme 626.9 705.8 11 1 451.9 574.8 5 7
Retained carnings - Bénéfices non répartis 1,862.1 2,247.6 kE) 35 552.4 608.7 6 7
Other equity - Autre avoir 604.3 746.5 11 12 1,230.7 1,182.2 14 13
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 5,556.4 6,474.3 100 100 8,722.1 8,794.1 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

CE SCrvices) 4,620.8 5,454.5 78 81 5.542.2 5§.932.2 81 82
Other income - Autre revenu 1,503.9 1,244.5 25 19 1,279.7 1,336.1 19 18
Total income - Revenu total 6,124.7 6,698.9 100 100 6,822.0 7.268.2 100 100
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres',

iraitements et salaires 3,207.7 3,602.5 52 54 2.091.5 2,047.3 il 28
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement ¢l épuisement 447.9 463.2 7 7 3118 364.5 5 5
Other expenses - Autres dépenses 1,525.9 1,699.3 25 25 3,666.8 3,969.1 54 55
Total expenses - Dépenses totales 5,181.5 5,765.0 85 86 6,070.1 6,380.9 89 88
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdts et revenus

extraordinaires 943.2 933.9 15 14 751.8 887.3 11 12
Non-recurring items ~ Revenus extraordinaires 5.0 4.2 - -- 31.1 368 -- 1
Net profit before taxcs - Bénéfice net avant impots 948.1 938.1 15 14 783.0 924.2 11 I3
Provision for taxes - Provisions pour imp0ts 459.5 459.6 8 7 50.1 62.4 1 1
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impots 488.7 478.5 8 7 732.9 861.8 I 12

Ralios
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985
Nei profit before taxes/total equity? - Bénéfice net

avant impots/avoir total? 0.22 0.32 0.34 0.28 0.15 0.19 0.26 0.30
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.13 0.17 0.17 0.14 0.15 0.19 0.25 0.29
Net profit before taxes/capital employed? -

Benéfice net avant impots/capital employé? 0.16 0.21 0.22 0.19 0.07 0.09 0.12 0.14
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impots 0.46 0.48 0.48 0.49 0.13 0.10 0.06 0.07
Net long-term debt/total equity? - Dctte a long

terme-nette/avoir total? 0.28 0.33 0.32 0.24 0.90 0.87 1.03 0.97
Current assets/current liabilities - Actif a court

1erme/passif & court terme 1.10 1.31 1.57 1.28 0.94 1.0l 0.95 1.01
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.10 0.08 0.07 0.07 0.05 0.03 0.03 0.02
Sales /total assets - Ventes/actil total 0.77 0.81 0.83 0.84 0.63 0.62 0.64 0.67

See footnotes at end of 1able.
Voir notes & la fin du tableau.
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Concluded
Total non-financial industries
TABLEAU 6. Données financieres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - fin

Total, industries non-financieres

Foreign - Etranger Canadian - Canadicn
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Number of corporations - Nombre de corporations 774 806 1,128 1,240

Millions of dollars Per ceny Millions of dollars Per cent

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage
Accounts receivables - Effets a recevoir 17,008.3 17,843.3 12 12 22,797.0 25,6033 7 7
Inveniories - Srtocks 24,880.7 25,585.7 18 17 29,7437 30,950.1 9 8
Other current assets - Autres actifs & court terme 20,199.6 20,467.6 14 14 19 044.5 26,234.2 6 7
Net fixed assels - Immobilisations $8,406.3 62,657.0 41 2 197,140.7 208,572.1 58 55
Invesiments in affiliates - Placements dans des

sociéiés affiliées 16,008.1 16,616.5 11 ] 49,666.5 58,640.3 15 15
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 4,754.4 6,357.3 3 4 22,686.9 28,3481 7 7
Total assets - Actif total 141,257.4 149,527.3 100 100 341,079.2 378,348.1 100 100
Bank loans - Emprunts bancaires 4.600.6 4,926.0 3 3 14,033.8 14,626.3 4 4
Due 10 affiliates - Dii & des sociétés affiliées 8,796.4 10,173.3 6 7 7,693.0 13,638.1 2 4
Other current hiabilities - Autres passifs a

court terme 241727 25,019.3 17 17 43,485.6 47,095.0 13 12
Due 10 shareholders and affiliates - Di aux

actionnaires ou a des sociétés affiliées 7,200.8 7,702.1 5 5 24,086.1 24,466.0 7 6
Net long-term debt - Detie a long terme-nette 15,119.7 15,451.8 " 10 117,712.2 126,772.8 35 34
Other long-term liabilities - Autres passifs &

long terme 14,023.7 14,865.7 10 10 21,068.9 21.651.9 6 6
Retained earnings - Bénéfices non répartis 43.868.6 45,8009 3 3 18.749.6 44.271.3 I 12
Other cquily - Autre avoir 23,474.9 25,588.3 17 17 74,250.0 83,826.7 22 22
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 141,257.4 149,527.3 100 100 341,079.2 378.348.1 100 100
Sales (products and services) - Ventes (produits

el services) 189,381.9 200,994 .8 97 97 222,558.8 241,297.3 95 96
Other income - Autre revenu 6,533.7 5,845.1 3 3 10,894.3 11,058.7 § 4
Total income - Revenu totai 195,915.6 206.839.9 100 100 233,453.2 252,356.0 100 100
Materials', salaries and wages - Matieres premieres’,

trailements et salaires 144,350.1 154,304.5 74 75 155,805.2 167,773.0 67 66
Depreciation, depletion and amortization -

Amortissement el épuisement 5,258.2 5,501.1 3 3 10,367.9 11,5529 4 5
Other expenses - Autres dépenses 28,841.9 30,381.0 15 5 §3,275.9 §9,425.1 23 24
Total expenses - Dépenses totales 178,450.3 190,186.6 91 92 219,449.0 238,751.0 9% 95
Net profit before taxes and non-recurring items -

Bénéfice net avant impdis et revenus

extraordinaires 17,465.3 16,653.3 9 8 14,004.2 13,605.0 S
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 587.3 155.6 - - 1,159.2 1,180.6 - -
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdis 18,052.6 17,008.9 9 8 15,163.4 14,785.6 6 6
Provision for taxes - Provisions pour impots 8,086.0 8,022.0 4 4 5,356.7 §.509.1 2 2
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 9,966.6 8,986.9 5 4 9,806.7 9,276.6 4 4

Ratios
1982 1983 1984 198S 1982 1983 1984 1985
Net profit before taxes/total equity’ - Bénéfice net

avan) impdts/avoir total® 0.13 0.19 0.23 0.21 0.06 0.08 0.10 0.09
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net

apres impots/avoir total? 0.07 0.1 0.13 0.1 0.05 0.06 0.07 0.06
Net profit before taxes/capital employed® -

Bénéhice net avant impdts/capital employé’ 0.09 0.13 0.17 0.15 0.03 0.04 0.05 0.04
Taxes/net profit before taxes - Impots/bénéfice net

avant impats 0.53 0.49 0.45 0.47 0.33 0.33 0.35 0.37
Net long-term debt/1otal equity? - Dette a long

terme-netic/avoir total’ 0.23 0.22 0.20 0.20 0.950 0.89 0.86 0.83
Current assets/current liabilities - Actif a court

terme/ passif & court terme 1.56 1.65 1.59 1.09 1.1 110 10
Inventorics/sales - Stocks/ventes 0.15 0.13 0.13 0.15 0.14 0.13 13
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.23 1.34 1.34 0.64 0.63 0.65 64

! ““Materials’’ used may include other cost of sales items when not reported seperately on financial statements.

! Les «matiéres premiércs» peuvent comprendre aussi d’autres éiéments de cout des ventes qui ne sont pas rapportés individuellement.
2 For purposes of these ratios. long-term amounts duc to shareholiders or affiliates have been included in equity.

? Pour ces ratios, les montants 2 long terme di 2 des actionnnaires ou des sociétés affiliées sont compris dans I’avoir.

* Total habilitics and equity minus total curreni liabilities.

* Passif et avoir total moins passif a court terine total.
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